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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 20241620
ze dne 31. kvétna 2024,

kterym se zfizuje Orgdn pro boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni nafizeni (EU)
¢. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010 a (EU) €. 1095/2010

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlntho vyboru ('),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (2),

vzhledem k témto divodim:

(1) ZkuSenosti se soucasnym ramcem pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, ktery se do zna¢né miry opird
o vnitrostdtn{ provadéni opatfeni v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, odhalily nedostatky nejen
s ohledem na G¢inné fungovani tohoto rdmce v Unii, ale také s ohledem na za¢lenéni mezindrodnich doporucen.
Tyto nedostatky vedly ke vzniku novych piekdzek fddného fungovani vnitiniho trhu, a to jak v diisledku rizik uvnitf
vnitintho trhu, tak v dasledku vnéjsich hrozeb, kterym vnitini trh Celi.

(2)  Preshrani¢ni povaha trestné ¢innosti a vynosti z trestné ¢innosti ohrozuje usili finan¢niho systému Unie v oblasti
pfedchdzeni prani penéz a financovani terorismu. Toto Gsili je tfeba posilit na tirovni Unie vytvofenim orgdnu
odpovédného za prispivani k provadéni harmonizovanych pravidel v této oblasti. Kromé toho by mél tento orgén
usilovat o harmonizovany p¥istup k posileni stdvajicitho preventivniho rdmce Unie v oblasti boje proti prani penéz
a financovani terorismu, konkrétné dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a spoluprace
mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami. Ucelem tohoto pifstupu je rozhodnym zptisobem omezit rozdily ve
vnitrostatnich pravnich predpisech a postupech dohledu a zavést struktury, které budou piinosem pro hladké
fungovani vnitiniho trhu, a mél by tudiz vychdzet z ¢lanku 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen
,Smlouva o fungovani EU“).

(3)  Zvyse uvedenych diivodt by mél byt zi{zen orgdn Unie pro boj proti prani penéz a financovani terorismu (dale jen
,orgdn“). Vytvofeni tohoto orgdnu md zdsadni vyznam pro zajisténi Gcelného a pfiméfeného dohledu nad
povinnymi osobami, které predstavuji vysoké riziko, pokud jde o prani penéz a financovéni terorismu, pro posileni
spoleénych piistuptt k dohledu nad vSemi ostatnimi povinnymi osobami a usnadnéni spole¢nych analyz
a spoluprace mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami.

(4  Toto nafizeni je soucdsti komplexniho balicku zaméfeného na posileni rdmce Unie pro boj proti prani penéz
a financovani terorismu. Toto nafizeni, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20231113 (), a (EU)

() UF vést. C 152, 6.4.2022, s. 89. ,

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2024 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
30. kvétna 2024.

()  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1113 ze dne 31. kvétna 2023 o informacich doprovazejicich pievody
penéznich prostiedki a nékterych kryptoaktiv a o zméné smérnice (EU) 2015/849 (UF. vést. L 150, 9.6.2023, s. 1).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/oj 1/90
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2024/1624 () a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 () spoletné vytvoii pravni rdmec
upravujici pozadavky v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, které musi povinné osoby spliiovat,
a bude zdkladem instituciondlntho rdmce Unie pro boj proti prani penéz a financovani terorismu.

Aby byl dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu v celé Unii G¢inny a jednotny, je nezbytné
poskytnout orgdnu tyto pravomoci: pfimy dohled nad urcitym poctem vybranych povinnych osob ve finanénim
sektoru, véetné poskytovatell sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy; sledovani, analyza a vyména informaci tykajicich
se rizik prani penéz a financovéni terorismu, kterd ovliviiuji vniténi trh; koordinace a kontrola orgdnti dozoru
v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu ve finan¢nim sektoru; koordinace a kontrola orgdnti dozoru
v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu v nefinanénim sektoru, vcetné orgdnt stavovské
samospravy, a koordinace a podpora finan¢nich zpravodajskych jednotek.

Nejvhodnéjsim prostiedkem pro zavedeni dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovdni terorismu
a spoluprace mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami na drovni Unie je kombinace p¥{mych i nepiimych
pravomoci dohledu v souvislosti s povinnymi osobami a zdroveil poskytovani podptrného a koordina¢niho
mechanismu pro finan¢n{ zpravodajské jednotky. Proto je tieba, aby organ byl nezavisly a soucasné mél vysokou
troven technickych znalosti a byl ziizen v souladu se spole¢nym prohldsenim a spolecnym p¥istupem Evropského
parlamentu, Rady Evropské unie a Evropské komise ze dne 19. ¢ervence 2012 k decentralizovanym agenturdm.

Ujedndni tykajici se sidla organu by méla byt stanovena v dohod¢ o sidle uzaviené mezi orgdnem a ¢lenskym sttem,
v ném?z je sidlo umisténo. V dohodé¢ o sidle by mély byt stanoveny podminky ziizeni sidla a vyhody, které ¢lensky
stat poskytuje organu a jeho zaméstnanciim. Dohoda o sidle by méla byt uzaviena véas pted tim, nez orgdn zahdji
¢innost.

Evropsky parlament a Rada maji pti vybéru sidla organu zajistit, aby s ohledem na povahu organu mu jeho umistén{
umoziiovalo plné plnit jeho tkoly a pravomoci, ndbor vysoce kvalifikovanych a specializovanych zaméstnancti,
nabizet nélezité moznosti odborné ptipravy pro ¢innosti v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu
a pipadné dzce spolupracovat s orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie; a s cilem zabrénit riziku poskozeni
dobré povésti maji Evropsky parlament a Rada na zdkladé vefejné dostupnych, relevantnich a srovnatelnych
informaci, jako jsou zprdvy Finan¢niho akéniho vyboru (FATF), zvazit, jak jsou v ¢lenském stdté, kde bude sidlo
umisténo, ndleZité feSena rizika prani penéz a financovani terorismu. Kromé toho maji Evropsky parlament a Rada
pii vybéru sidla orgdnu zohlednit tato kritéria: ujisténi, Ze orgdn maze byt na misté zfizen, jakmile tohoto nafizeni
vstoupi v platnost; dostupnost mista; existenci vhodnych vzdélavacich zatizeni pro déti zaméstnanct; vhodny
piistup na trh prace, socidlni zabezpeceni a Iékafskou péci pro déti i manZele zaméstnanci a zemépisnou
vyvédzenost. S ohledem na tato kritéria by mél mit organ sidlo ve Frankfurtu nad Mohanem v Némecku.

Pravomoci orgdnu mu maji umozZnit riznymi zptsoby zlepSovat dohled v oblasti boje proti prani penéz
a financovani terorismu v Unii. Ve vztahu k vybranym povinnym osobdm by mél organ zajistit, aby byly pozadavky
stanovené v ramci boje proti prani penéz a financovani terorismu a ve viech dalsich pravné zavaznych aktech Unie,
které finanénim institucim uklddaji povinnosti souvisejici s bojem proti prani penéz a financovéni terorismu,
dodrzovény celou skupinou. Co se tyce financnich organt dozoru, orgdn by mél pfedevsim provadét pravidelné
pfezkumy s cilem zajistit, aby vechny finan¢ni orgdny dozoru fadné plnily své tikoly. Mél by rovnéz prosetfit
systematické nedostatky v dohledu, jez vyplyvaji z porusovani nebo neuplatiiovani ¢i nespravného uplatiovani
pravnich pfedpisti Unie. Pokud jde o nefinan¢ni orgdny dozoru, v piislusnych piipadech véetné organt stavovské
samospravy, mél by orgdn koordinovat vzdjemnd hodnoceni standardii a postupt dohledu a Zddat nefinan¢ni organy
dozoru, aby v oblasti své ptsobnosti zajistily dodrzovani pozadavka v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu. Orgdn by mél mit moznost jednat v pfipadech mozného poruseni nebo neuplatiiovani pravnich predpisti
Unie nefinanénimi organy dozoru, a pokud tato poruseni nejsou napravena v souladu s doporucenimi organu, mél
by vydat varovani dot¢enym protistrandm nefinan¢nich organt dozoru. Orgdn by mél usnadnit fungovani kolegii

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1624 ze dne 31. kvétna 2024 o pfedchdzeni vyuzivani finan¢niho systému
k prani penéz nebo financovéni terorismu (Ut. vést. L, 2024/1624, 19.6.2024, ELL: http://data.europa.culelijreg/2024/1624]0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1640 ze dne 31. kvétna 2024 o mechanismech, které maji clenské stty zavést
za Gcelem predchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovdni terorismu, o zméné smérnice (EU) 2019/1937
a 0 zméné a zruenf smérnice (EU) 2015/849 (UF. vést. L, 2024/1640, 19.6.2024, ELL http://data.europa.euleli/dir/2024/1640/0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/oj
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dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu ve finanénim i nefinanénim sektoru. Organ by mél
celkové piispivat ke sblizovani postupt dohledu a k podpofte vysokych standardi dohledu. Kromé toho by mél
organ koordinovat a podporovat provadéni spolecnych analyz finan¢énimi zpravodajskymi jednotkami, nebo
pozadovat zahdjeni spole¢nych analyz, a mél by zpfistupnit finan¢nim zpravodajskym jednotkdm sluzby IT a umélé
inteligence s cilem posilit jejich schopnosti v oblasti analyzy tidaja, jakoz i ndstroje pro bezpecné sdileni informaci,
mimo jiné prostfednictvim hostingu sité FIU.net, specializovaného informaéniho systému umozujiciho finanénim
zpravodajskym jednotkdm spolupracovat a vyménovat si informace mezi sebou navzdjem a piipadné se svymi
protéjsky ze tietich zemi a tfetimi stranami.

S cilem posilit pravidla pro boj proti prani penéz a financovani terorismu na tUrovni Unie a zvysit jejich
srozumitelnost a zdroven zajistit soulad s mezindrodnimi normami a dal§imi pravnimi pfedpisy a zvysit Gi¢innost
provadéni opatfeni pro boj proti prani penéz a financovéni terorismu, je nezbytné stanovit koordinacni tlohu
orgdnu na drovni Unie ve vztahu k povinnym osobdm ve finanénim i nefinanénim sektoru s cilem pomoci
vnitrostatnim organim dozoru a podpofit sblizovani dohledu. Organ by proto mél byt povéfen ptipravou ndvrhi
regulacnich a provadécich technickych norem a pfijimdnim obecnych pokynti, doporuceni a stanovisek s cilem
zajistit, aby v pripadech, kdy dohled zistdvéd na vnitrostatn{ tirovni, platily pro vSechny srovnatelné subjekty v zdsadé
stejné postupy a standardy dohledu. Kromé toho by mél byt orgdn povéfen sledovanim a méfenim stupné sblizovani
a dasledného uplatiiovani pravnich pozadavkd a vysokych standardii dohledu orgdny dohledu a povinnymi
osobami. Orgdn by mél byt vzhledem ke svym vysoce specializovanym odbornym znalostem povéfen vypracovanim
metodiky dohledu v souladu s piistupem zaloZenym na posouzeni rizika. Nékteré aspekty této metodiky, které
mohou zahrnovat harmonizovand kvantitativni méfitka, jako jsou pfistupy ke klasifikaci rizikového profilu
povinnych osob, véetné jejich profilds pfirozeného a zbytkového rizika, by mély byt podrobné popsiny v ptimo
pouzitelnych zdvaznych regulacnich opatfenich — regulacnich nebo provadécich technickych normach -
s ptihlédnutim k rizikdm prani penéz a financovdni terorismu v rdmci obezietnostniho dohledu, aby se zajistila
uc¢innd interakce mezi dohledem v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu a obezfetnostnim
dohledem. Jiné metodické aspekty, které vyzaduji vétsi volnost rozhodovéni orgdnti dohledu, jako jsou pfistupy
k hodnoceni vnitinich kontrol povinnych osob, by mély byt upraveny nezdvaznymi obecnymi pokyny,
doporucenimi a stanovisky orgdnu. Harmonizovand metodika dohledu by méla ndlezit¢ zohlednit a piipadné
vyuzit stivajici metodiky dohledu tykajici se jinych aspektd dohledu, co se tyce povinnych osob ve finanénim
sektoru, zejména v piipadech, kdy dochdzi k interakci mezi dohledem v oblasti boje proti prani penéz a financovan{
terorismu a obezfetnostnim dohledem. Konkrétnéji by metodika dohledu, kterou md orgdn vypracovat, méla
dopliovat obecné pokyny a dalsi ndstroje vypracované Evropskym orgdnem pro bankovnictvi (EBA) zi{zenym
naffzenim (EU) ¢. 1093/2010 Evropského parlamentu a Rady ¢. 1093/2010 (°), které podrobné popisuji piistupy
orgdni obezfetnostniho dohledu, pokud jde o zohlednéni rizik prani penéz a financovani terorismu
v obezfetnostnim dohledu, aby byla zaji§téna G¢innd interakce mezi dohledem v oblasti boje proti prani penéz
a financovdni terorismu a obezfetnostnim dohledem. Harmonizovand metodika dohledu by rovnéz umoznila vyvoj
spole¢nych nastrojii dohledu pro interakce s povinnymi osobami a pro zddosti o tdaje od nich v celém systému
dohledu. Organ by mél byt schopen koordinovat vyvoj téchto néstroji ve formé strukturovanych dotaznikd, a to
online nebo offline, jez budou zaclenény do jednotné platformy pro interakci s povinnymi osobami a mezi organy
dozoru v rdamci systému. Takovd platforma by nejen usnadnila procesy dohledu a harmonizované piistupy v oblasti
dohledu, ale také by zabrénila duplicitnim pozadavkiim na oznamovani a uklddani nadmérné zdtéze pro povinné
osoby pod dohledem, at uz na drovni Unie, nebo na vnitrostatni Grovni.

Rozsifeni predikativnich trestnych ¢int souvisejicich s pranim penéz tak, aby zahrnovalo neuplatiiovéani cilenych
finan¢nich sankci a vyhybdni se témto sankcim, vyzaduje rozvoj pochopeni hrozeb a zranitelnych mist v této oblasti
na drovni povinnych osob, orgdnt dozoru a Unie. P plnéni svych tkolt v oblasti dohledu nad vybranymi
povinnymi osobami by mél organ proto zajistit, aby tyto osoby mély zavedeny odpovidajici systémy pro provadéni
pozadavka tykajicich se cilenych finan¢nich sankci. Podobné by mél organ vzhledem ke své dstfedni tloze pfi
zajistovani tc¢inného systému dohledu na celém vnitinim trhu podporovat sblizovani dohledu v této oblasti, aby
byla zajisténa odpovidajici kontrola nad dodrzovanim pozadavki tykajicich se uplatiiovani cilenych finan¢nich
sankci Gvérovymi institucemi a finan¢nimi institucemi. Informace shromdzdéné prostiednictvim tkold organu

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 10932010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orginu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (UF. vést.
L 331, 15.12.2010, s. 12).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/0j
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v oblasti dohledu a sblizovani predstavuji zdroj k tomu, aby Unie chdpala rizika spojend s neuplatilovanim cilenych
finan¢nich sankci a vyhybanim se témto sankcim, a mohou pfispét k ureni d¢innych zmirfujicich opatieni. Za
timto tGcelem by mél organ pfispét svymi zkuSenostmi a znalostmi k vypracovani posouzeni rizik na trovni Unie,
pokud jde o neuplatiiovéni cilenych finan¢nich sankci a vyhybdni se témto sankcim.

Orgin by mél byt povéfen vypracovanim ndvrha regulacnich technickych norem za wlelem dokonceni
harmonizovaného souboru pravidel stanoveného v nafizenich (EU) 20231113 a (EU) 2024/1624 a ve smérnici
(EU) 2024/1640. Komise by méla byt zmocnéna schvalovat ndvrhy regula¢nich technickych norem prostrednictvim
aktll v prenesené pravomoci podle ¢lanku 290 Smlouvy o fungovéni EU, aby jim dala zdvaznou pravni déinnost.

Orgin by mél byt v piipadé potieby povéfen vypracovanim ndvrhi provadécich technickych norem, aby byly
zajistény jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni. Komise by méla byt zmocnéna k pfijimani provadécich
technickych norem prostfednictvim provadécich aktd podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovéni EU.

Navrhy regula¢nich a provadécich technickych norem by mély byt ménény jen za velmi omezenych a mimofadnych
okolnosti, jelikoz orgdn je tim, kdo je v nejuzsim kontaktu s rdmcem pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu a znd jej nejlépe. Pro zajisténi bezproblémového a urychleného procesu piijimani téchto norem by méla

byt Komisi pro pfijeti rozhodnuti o schvdleni ndvrht regula¢nich a provadécich technickych norem stanovena lhtita.

V procesu vypracovavani ndvrha regula¢nich a provadécich technickych norem a obecnych pokynt a doporuceni
uréenych povinnym osobdm, organtim dozoru nebo finanénim zpravodajskym jednotkdm by mél orgdn zpravidla
vést oteviené vefejné konzultace, pokud tyto konzultace a analyzy nejsou znaéné nepfiméfené rozsahu a dopadu
dotéenych opatfeni nebo zvldstni naléhavosti dané zdlezitosti. Vefejné konzultace by mély byt vedeny s cilem
analyzovat potencidlni souvisejici ndklady a pfinosy novych opatieni a pozadavky, které tato opatfeni zavadéji,
a zajistit, aby vSechny zicastnéné strany, véetné dalsich subjektd Unie, jejichZ oblast ptsobnosti by mohla byt
dotcena, mély moznost poskytnout své podnéty a poradenstvi. Vzhledem k tomu, Ze tloha ob¢anské spole¢nosti,
véetné akademické obce, investigativnich novindft a nevlddnich organizaci, se v priibéhu let ukdzala jako zdsadni pfi
identifikaci vzorct trestné ¢innosti a toho, jak lze posilit rdimec Unie pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu, aby se zabranilo zneuZzivan{ vnitfniho trhu k trestné ¢innosti, mél by orgdn vénovat zvlastni pozornost
piispévkim obcanské spole¢nosti. Mél by zajistit nalezité zapojeni obcanské spole¢nosti a aktivni ziskdvani jejich
nazort béhem procesu tvorby politik.

Vzhledem k tomu, Ze neexistuji dostate¢né ti¢innd opatteni pro FeSeni pfipadti prani penéz a financovani terorismu
zahrnujicich preshrani¢ni aspekty, je nezbytné zavést integrovany systém dohledu v oblasti boje proti prani penéz
a financovani terorismu na trovni Unie, ktery zajisti jednotné a vysoce kvalitni uplatiiovani metodiky dohledu
v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a podpoii G¢innou spolupraci mezi vSemi piislusnymi
organy. Z téchto diivodt by mél orgdn a vnitrostatn{ organy dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovan{
terorismu vytvofit spolecné systém dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu. Systém
dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu by mél byt zaloZen na vzdjemné divéfe
a spolupraci v dobré vife, véetné vymeény informaci a tdaji tykajicich se dohledu, aby organ a organy dohledu mohly
u¢inné plnit své tkoly. Systém dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu by byl pfinosem pro
orgdny dohledu, kdyz celi specifickym vyzvdm, napiiklad v souvislosti se zvySenym rizikem prani penéz
a financovdni terorismu nebo z dtivodu nedostatku zdroju, nebot v ramci tohoto systému by méla byt na pozddani
k dispozici vzdjemnd pomoc. Tato vzdjemna pomoc by mohla rovnéz zahrnovat vymeénu a vysilani zaméstnanct,
Skoleni a vyménu osvédéenych postupti. Komise by déle mohla ¢lenskym statim poskytovat technickou podporu
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/240 () na prosazovani reforem zaméfenych na posileni
boje proti prani penéz.

Vzhledem k tomu, Ze u dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu v celé Unii hraji diilezitou
roli tematické pfezkumy, nebot umoziiuji ur¢it a porovnat Groven expozice riziktim ve vztahu k povinnym osobam,
nad nimiz je vykondvan dohled, a Ze v soucasné dobé orgdny dozoru v riznych ¢lenskych sttech tyto prezkumy
nevyuzivaji, je nezbytné, aby orgdn urcil vnitrostdtni tematické prezkumy, které maji podobny rozsah a casovy

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/240 ze dne 10. tnora 2021, kterym se zavddi Nastroj pro technickou kontrolu
(Uf. vést. L 57, 18.2.2021, s. 1).
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ramec, a zajistil jejich koordinaci na drovni Unie. Aby se ptedeslo situacim mozné rozporuplné komunikace
s osobami, nad nimiz je vykonavan dohled, méla by se koordina¢ni loha orgdnu omezit na interakci s relevantnimi
organy dohledu a neméla by zahrnovat zddnou piimou interakci s nevybranymi povinnymi osobami. Ze stejného
dtvodu by mél orgdn prozkoumat moznost sladéni nebo synchronizace ¢asového ramce vnitrostatnich tematickych
pfezkumt a usnadnit veskeré cinnosti, které by relevantni organy dohledu mohly chtit provadét, at uz spolecng,
nebo jinak.

Utinné vyuzivani tdaji vede k lepsimu sledovani a dodrzovani predpisti povinnymi osobami. Proto by se pfmy
i nepiimy dohled orgdnu a organt dohledu, co se tyce viech povinnych osob v celém systému dohledu v oblasti boje
proti prani penéz a financovani terorismu, mél opirat o Gcelny pistup k relevantnim tdajim a informacim
o povinnych osobach samotnych i o ¢innosti a opatfenich dohledu piijatych vii¢i nim, s vyhradou omezené doby
jejich uchovavani v souladu s pouzitelnym rdmcem pro ochranu tdaji. Za timto téelem a pii zohlednéni divérnosti
informaci a jejich citlivé povahy by mél orgdn zfidit centrdlni databdzi boje proti prani penéz a financovani
terorismu s informacemi shromdzdénymi od vSech organt dohledu a mél by tyto informace zpfistupnit v pFipadé
potieby divérnym zptsobem kterémukoli orgdnu dohledu i orgdnu jinému neZ organ pro boj proti prani penéz
a financovani terorismu v ramci systému, ktery je potfebuje znat. Shromdzdéné ddaje by rovnéz mély pokryvat
relevantni aspekty, jez se tykaji fizeni o odejmuti povoleni i o posouzeni vhodnosti a zpusobilosti spole¢nikt ¢i
¢lent vedoucich organti jednotlivych povinnych osob, coz by orgdntim dohledu a orgdntim jinym neZ organ pro boj
proti prani penéz a financovdni terorismu umoznilo fadné zvazit piipadné nedostatky konkrétnich subjekti a osob,
které se mohly projevit v jinych ¢lenskych stitech. Databdze by méla rovnéz obsahovat statistické informace
o organech dohledu a finan¢nich zpravodajskych jednotkich. Veskeré shromazdéné tdaje a informace by organu
umoznily d¢innou kontrolu nad fadnym fungovanim a dcelnosti systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz
a financovdni terorismu. Informace z databdze by orgdnu umoznily v¢as reagovat na ptipadné nedostatky a piipady
nedodrzovani predpisti nevybranymi povinnymi osobami. S cilem zajistit, aby databdze obsahovala vsechny
relevantni informace, které jsou dostupné v celém systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu, by mély mit organy dohledu moznost pfedklddat dalsi kategorie tidaji kromé téch, které jsou piimo
stanoveny v tomto nafizeni. Stejné tak by mél orgdn pii spravé databdze a analyze pfedlozenych ddaji nejlepsi
pfedpoklady k tomu, aby ur¢il, které dalsi datové body nebo kategorie idajti by mohly byt pozadoviny od orgdnt
dohledu, aby se zvysila G¢innost databdze. S cilem pomoci pii sestavovani, ukldddni a pouzivani soudrzného
a strukturovaného souboru tidaji je nezbytné dile uptesnit formaét, postupy, lhity a daldi podrobnosti tykajici se
rozsahu a povahy Gdajti, které maji byt do databaze predavany. Za timto tcelem by mél orgdn vypracovat ndvrhy
regula¢nich technickych norem a ptedlozit je Komisi. Specifikace uvedené v regulacnich technickych norméch by
stanovily vhodnou troven podrobnosti pro konkrétni kategorie informaci, u nichz se ocekdvd, zZe budou predany,
pokud jde o réizné druhy cinnosti dohledu nebo kategorie povinnych osob. Udaje shromdzdéné s ohledem na
povinné osoby v nefinan¢nim sektoru by mély zohlediiovat zdsadu proporcionality a mandat organu v nefinan¢nim
sektoru. Dale, vzhledem k tomu, Ze by orgdn poprvé zavedl kontrolu nad nefinanénim sektorem na drovni Unie a Ze
smérnice (EU) 2024/1640 vyzaduje Gpravy vnitrostdtniho instituciondlniho rdmce pro dohled, které je tieba provést,
je tieba pocitat s dostatecnou lhiitou na piipravu zaclenéni informaci od orgdnti dohledu v nefinan¢nim sektoru do
databdze. Konkrétné by tdaje o nefinanénim sektoru mély byt pfedlozeny do databdze do ¢tyf let ode dne vstupu
tohoto nafzeni v platnost, coz je jeden rok po uplynuti lhiity pro provedeni smérnice (EU) 2024/1640. Organy
dohledu v nefinanénim sektoru by vSak mély mit moznost predkladat tyto Gdaje dobrovolné pfed timto datem.
Osobni tidaje zpracovdvané v souvislosti s databdzi by mély byt uchovévany po dobu az deseti let ode dne jejich
shromdzdéni orgdnem. Tato doba uchovévani daji je nezbytné nutnd a pfiméfend pro tcely dohledu provadéného
orgdnem a organy dohledu. Délka doby uchovavani tidaji také zajistuje, aby si orgdn a organy dohledu zachovaly
piistup k nezbytnym informacim o posouzeni rizik, obchodni ¢innosti, zavedenych kontrolich a porusovani
piedpist jednotlivymi povinnymi osobami za tGcelem plnéni jejich povinnosti, coz vyzaduje, aby mély piistup
k informacim tykajicim se urcitého ptipadu po delsi dobu. Tato doba uchovévani tdaji je nezbytnd zejména proto,
ze orgdny dohledu by mély kromé jinych faktorti vzit v tvahu zdvaznost, dobu trvdni a opakovany charakter
porusovani pfedpist, aby stanovily vysi sankci nebo opatfeni, jeZ maji byt uplatnéna, coz vyzaduje analyzu
informaci tykajicich se daného piipadu po deldi referencni obdobi. Stejné tak je takova doba uchovavani tdaji
nezbytnd i s ohledem na informace vyplyvajici z posouzeni vhodnosti a bezhonnosti spole¢niki nebo ¢lent
vedouciho orgdnu, s cilem zajistit, aby mély organy dohledu dostatecné informace k posouzeni, zda maji dobrou
povést, zda jednaji Cestné a bezithonné a maji znalosti a odborné zkusenosti nezbytné pro vykon své funkce, a aby
bylo zajisténo pribézné sledovani téchto podminek, jak vyzaduje smérnice (EU) 2024/1640. Osobni tidaje by mély
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byt vymazany, pokud uz neni nutné je uchovavat. S ohledem na t¢el databaze a vyuzivani informaci v ni obsazenych
jednotlivymi tcastniky systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu by tato databaze
neméla obsahovat zddné tdaje, na které se vztahuje povinnost ml¢enlivosti.

S cilem zajistit G¢innéjsi a méné roztiisténou ochranu finan¢niho rdmce Unie by mél orgdn vykonavat piimy dohled
nad omezenym poctem nejrizikovéjsich povinnych osob. Vzhledem k tomu, Ze rizika prani penéz a financovani
terorismu nejsou timérnd velikosti subjektdl, nad nimiz je vykondvan dohled, méla by byt pro urceni nejrizikovéjsich
subjektl pouzita jind kritéria. V tvahu by mély pfichdzet zejména dvé kategorie: vysoce rizikové preshrani¢ni
tivérové instituce a finan¢ni instituce s ptisobnosti ve znaéném poctu Clenskych sttd, které se vybiraji pravidelné,
a ve vyjime¢nych piipadech jakykoli subjekt, jehoZ zdvaznd poruseni pouzitelnych pozadavkii nejsou dostate¢né
nebo véas FeSena jeho vnitrostitnim orgdnem dozoru. V téchto vyjimeénych ptipadech by mély mit orgdn nebo
finanéni orgdny dozoru moznost pozddat o pievod dohledu z vnitrostdtni Girovné na droven Unie, a to s ndlezitym
odtvodnénim. Pokud orgédn takové Zddosti o pievod pfedklddd, méla by je Komise posoudit a bud je schvilit, nebo
zamitnout prostiednictvim dfedniho rozhodnuti s pfihlédnutim k pfedlozenému odivodnéni. Pokud finanéni
organy dozoru predkladaji organu takové zddosti o pievod a zahrnuji dobrovolné pteneseni tkolt a pravomoci,
mélo by byt na orgdnu, aby rozhodl o nezbytnosti pfevodu a pfevzal pfimy dohled nad dotéenou povinnou osobou
nebo skupinou, pokud zjisti, Ze to vyZaduji zdjmy Unie a integrita systému pro boj proti prani penéz a financovéani
terorismu. VSechny subjekty, u nichz by orgdn vykondval pfimé pravomoci dohledu, spadaji do kategorie ,vybranych
povinnych osob*.

Prvni kategorie Gvérovych instituci a finan¢nich instituci nebo skupin tvérovych instituci a finan¢nich instituci by
méla byt posuzovana kazdé tii roky na zdkladé kombinace objektivnich kritérii tykajicich se jejich pfeshrani¢ni
piitomnosti a ¢innosti a kritéril souvisejicich s jejich rizikovym profilem v oblasti prani penéz a financovani
terorismu. Do procesu vybéru by mély byt zahrnuty pouze Gvérové instituce nebo finané¢ni instituce nebo skupiny
tvérovych instituci nebo finanénich instituci, které jsou pitomny ve znacném poctu clenskych stdtd, bez ohledu na
to, zda plisobi prostiednictvim provozoven nebo v rdmci volného pohybu sluzeb v ¢lenskych stitech, a u nichz by
proto byl dohled na tGrovni Unie vhodngjsi.

Pravidelné posuzovani rizikového profilu Gvérovych instituci a finanénich instituci pro tGcely vybéru pro p¥my
dohled by mélo vychdzet z adajt, které maji byt poskytovany finan¢nimi orgdny dozoru nebo piimo orgdnem
v piipadé jiz vybranych povinnych osob. Kromé toho by mél orgn zajistit harmonizované uplatiiovdni metodiky
finanénimi orgdny dozoru a koordinovat posuzovani rizikového profilu subjektt na Grovni skupiny. Ulohu orgdnu
a tlohu finan¢nich orgdnti dozoru v procesu posuzovani by méla urcit provadéci technickd norma. Orgdn by mél
v prislusnych piipadech zajistit soulad mezi metodikou posuzovani rizikového profilu pro tcely vybéru podle
tohoto nafizeni a metodikou pro harmonizaci posuzovani profild povinnych osob z hlediska pfirozeného
a zbytkového rizika na vnitrostatni drovni, kterd ma byt vypracovana v regulacnich technickych norméch pfijatych
podle ¢l. 40 odst. 2 smérnice (EU) 2024/1640.

Vzhledem ke stavajici velké rtznorodosti piistupti, které vnitrostatni orgdny uplatiuji k hodnoceni profilu
zbytkového rizika povinnych osob, se proces regulaéniho rozvoje zdokonalené a podrobné harmonizované
metodiky umoznujici posouzeni zbytkového rizika se srovnatelnymi vysledky vyviji a mél by byt zahdjen na zdkladé
préace provedené orgdnem EBA co nejdfive. Metodika pro kategorizaci zbytkového rizika, kterd md byt piijata pro
prvni identifikaci vybranych povinnych osob, by proto méla byt jednodussi a méla by harmonizovat rizné ptistupy
uplatiiované na vnitrostatni Grovni. Organ by mél svou metodiku kazdé tii roky pfezkoumat s piihlédnutim k vyvoji
piislusnych znalosti.

Kone¢né kritérium vybéru by mélo zajistit rovné podminky mezi povinnymi osobami podléhajicimi p¥imému
dohledu, a proto by orginu ani orgdnim dohledu neméla byt ponechdna moznost libovolného uvazeni pfi
rozhodovéni o seznamu povinnych osob, které podléhaji pfimému dohledu. Pokud tedy dand posuzovand povinnd
osoba piisobi pfeshrani¢né a podle harmonizované metodiky spadd do kategorie vysokého rizika, méla by byt
povazovana za osobu spliujici kritéria pro vybranou povinnou osobu.

V zdjmu zajisténi transparentnosti a jasnosti pro relevantni instituce by mél orgdn zvefejnit seznam vybranych
povinnych osob do Sesti mésicti od zahdjeni vybérového obdobi poté, co ovéfi soulad informaci poskytnutych
finanénimi organy dozoru s kritérii pfeshrani¢nich ¢innosti a metodikou rizikového profilu. Proto je dalezité, aby
relevantni finanéni orgdny dozoru a v piipadé nutnosti samotné povinné osoby na zacitku kazdého vybérového
obdobi poskytli organu aktudlni statistické informace pro stanoveni seznamu finan¢nich instituci zptsobilych
k tomu byt hodnoceny v souladu s kritérii pro vstupni posouzeni tykajicimi se jejich pfeshrani¢ni ¢innosti. V této
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souvislosti by finan¢ni orgdny dozoru mély informovat orgdn o kategorii rizikového profilu, do které finan¢ni
instituce v jejich jurisdikci spadd podle metodiky stanovené v regula¢nich technickych normach. Organ by mél poté
zahdjit pfimy dohled nad vybranymi povinnymi osobami $est mésicti po zvefejnéni seznamu. Tato doba je potiebnd
k ndlezité pripravé pievodu ukoli v oblasti dohledu z vnitrostdtni tirovné na droveii Unie, véetné vytvofeni
spolecného tymu dohledu a prijeti vech podstatnych pracovnich ujedndni s relevantnimi finan¢nimi organy dozoru.

Za G¢elem zajisténi pravni jistoty a rovnych podminek mezi vybranymi povinnymi osobami by méla kazda vybrand
povinnd osoba zistat pod piimym dohledem orgdnu po dobu nejméné tii let, a to i v piipadé, ze po vybéru
a v prubéhu téchto tii let od okamziku vybéru pfestane tato vybrand povinnd osoba splnovat nékteré z kritérif pro
pfeshrani¢ni ¢innost nebo kritérii souvisejicich s rizikem, napfiklad z dvodu piipadného ukonéeni ¢innosti,
konsolidace, rozsiteni nebo prerozdéleni ¢innosti vykondvanych prostiednictvim provozoven nebo v rdimci volného
pohybu sluzeb. Orgdn by mél rovnéz zajistit, aby vybrané povinné osoby a jejich organy dohledu mély dostatek casu
na piipravu na pievod dohledu z vnitrostdtni tirovné na troven Unie. Kazdy dalsi vybér by proto mél byt zahdjen 12
mésict pfed ukoncenim tiiletého obdobi dohledu nad dfive vybranymi povinnymi osobami.

Orgin by mél vykonavat dohled nad povinnymi osobami ve finan¢nim sektoru s vysokym rizikovym profilem,
pokud tyto osoby plisobi alespon v Sesti ¢lenskych stétech, at uz prostiednictvim provozoven nebo v rdmci volného
pohybu sluzeb v Unii. V takovych piipadech by dohled na drovni Unie vykondvany orgdnem pfinesl vyznamnou
pfidanou hodnotu ve srovnani s dohledem roztf{§ténym mezi domovskymi a hostitelskymi ¢lenskymi staty tim, ze
by odstranil potfebu wvnitrostatnich orgdnt dozoru domovskych a hostitelskych ¢lenskych statti koordinovat
a sladovat pfijatd opatfeni ve vztahu k roznym cdstem stejné skupiny. Aby byl zajistén homogenni dohled nad
skupinami a podrobnéjsi analyza rizika posuzovanych pteshrani¢nich subjekts, mélo by byt posouzeni rizika prani
penéz a financovéni terorismu u povinnych osob, které jsou souddsti skupiny, vzdy provadéno na trovni dané
skupiny, coz povede k tomu, Ze pro téely vybéru bude zvazeno jediné bodové hodnoceni rizika pro celou skupinu.
Za vybranou povinnou osobu by pak méla byt povazovana celd skupina. Ackoli se pfesny pocet subjekti, které by
mohly splnit kritéria rizika a pfeshrani¢nich ¢innosti pro piimy dohled, v dobé posouzeni li§{ a zdvisi na jejich
obchodnim modelu a rizikovém profilu z hlediska prani penéz, je nezbytné zajistit optimélni, progresivni
a dynamické rozdéleni pravomoci mezi unijni a vnitrostdtni orgdny v prvni fazi existence organu. Aby byl zajistén
dostate¢ny pocet a odpovidajici skéla typt vysoce rizikovych skupin a subjektti, nad nimiz je vykonavan dohled na
trovni Unie, mél by mit orgdn dostatené zdroje, aby mohl soucasné vykondvat dohled az nad 40 skupinami
a subjekty pfinejmensim béhem prvntho procesu vybéru. V piipadé, ze by podminky pro pfimy dohled na zdkladé
jejich vysoce rizikového profilu spliovalo vice nez 40 subjektd, orgdn by mél mezi nimi vybrat 40 subjektd, které
provozuji ¢innost na zdkladé mista usazeni nebo volného pohybu sluzeb v nejvy$sim poctu ¢lenskych stati.
V piipadé, Ze toto kritérium nepostacuje k vybéru 40 subjektd, zejména pokud nékolik povinnych osob ptisobi ve
stejném poctu clenskych statd — napiiklad subjekty ¢. 39, 40 a 41 pusobi ve stejném poctu clenskych statd — mél by
mit orgdn moZnost mezi nimi rozliSovat a mél by vybrat ty, které maji v celkovém objemu transakei nejvyssi podil
transakci se tfetimi zemémi. V ndslednych vybérovych fizenich a na zdkladé zkuSenosti s dohledem ziskanych
béhem prvniho vybérového fizeni by bylo piinosné, aby se zvysil pocet subjekt pod jeho dohledem, i proto, aby
organ zajistil Gplné pokryti vnitiniho trhu pod svym dohledem. Za timto tcelem by v piipadé, Ze by vice nez 40
subjektt bylo zptisobilych pro pfimy dohled na zdkladé jejich vysoce rizikového profilu, by mél mit orgdn za
konzultace s orgdny dohledu moznost souhlasit s dohledem nad konkrétnim rtiznym poctem subjekt nebo skupin
vys$§im nez 40. Pfi rozhodovéni o tomto konkrétnim poctu by mél orgdn zohlednit své vlastni zdroje, pokud jde
o jeho schopnost piidélit nebo dodate¢né najmout potiebny pocet pracovnikil v oblasti dohledu a podpory, a mél by
zajistit, aby navyseni finan¢nich a lidskych zdroji bylo proveditelné. Zaroven by mohlo byt rovnéz zajisténo uplné
pokryti vnitintho trhu prostfednictvim dohledu nad alesporl jednim subjektem v kazdém clenském staté.
V clenskych statech, v nichZ nejsou na zdkladé pravidelného vybérového procesu identifikovany zddné subjekty, by
se pro vybér jednoho subjektu méla pouzit metodika pro posuzovéni rizik navrzend pro vybérové fizeni, vetné
kritérii pro vybér mezi nékolika subjekty s vysokym rizikovym profilem.

Prislusni aktéfi zapojeni do uplatiiovani rdimce pro boj proti prani penéz a financovani terorismu by méli vzdjemné
spolupracovat v souladu s povinnosti loajdlni spolupréce, kterd je zakotvena ve Smlouvich. Aby bylo zajisténo, Ze
systém dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu slozeny z orgdnu a organti dohledu bude
fungovat jako integrovany mechanismus a Ze budou nalezité zohlednéna rizika specifickd pro danou jurisdikci
a dobfe vyuzity odborné znalosti mistnich organti dohledu, mél by piimy dohled nad vybranymi povinnymi
osobami probihat formou spole¢nych dohledovych tymu a v pifslusnych ptipadech formou specializovanych tyma
pro kontrolu na misté. Tyto tymy by mél vést zaméstnanec organu, ktery bude koordinovat veskeré ¢innosti tymu
v oblasti dohledu (dale jen ,koordindtor spole¢ného dohledového tymu*). Koordindtor spole¢ného dohledového
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tymu a dalsi zaméstnanci organu pfidéleni do spole¢ného dohledového tymu by méli sidlit v sidle organu, ale méli
by mit moZnost vykondvat své kazdodenni tkoly a ¢innosti dohledu v kterémkoli ¢lenském staté, v némz vybrand
povinnd osoba vykondva svou ¢innost. Za timto ucelem by finan¢ni orgdny dozoru mély byt ndpomocny pii
zajistovani hladkého a pruzného usporddéni pracovnich podminek pro vSechny cleny spolecnych dohledovych
tymt. Orgdn by mél byt odpovédny za zfizeni a slozeni spole¢ného dohledového tymu a mistni orgdny dozoru
zapojené do dohledu nad danym subjektem by mély zajistit, aby byl do tymu jmenovan dostatecny pocet jejich
zaméstnanct s ohledem na rizikovy profil vybrané povinné osoby v jejich jurisdikci, jakoZ i na celkovy objem jeji
¢innosti. Kazdy orgdn dozoru, ktery se podili na dohledu nad skupinou, by mél jmenovat jednoho ¢lena spole¢ného
dohledového tymu. Avsak v piipadech, kdy je riziko ¢innosti povinné osoby v konkrétnim clenském stdté nizké, by
mél mit finanéni orgdn dozoru v tomto ¢lenském stdté moznost se po dohodé s koordindtorem spole¢ného
dohledového tymu dohledu rozhodnout, Ze ¢lena spole¢ného dohledového tymu nejmenuje. Neni-li do spole¢ného
dohledového tymu jmenovan Zadny ¢len, mél by mit relevantni finan¢ni orgdn dozoru stile kontaktni misto pro
zdlezitosti a povinnosti spole¢ného dohledového tymu.

Aby orgdn mohl G¢inné plnit své povinnosti v oblasti dohledu nad vybranymi povinnymi osobami, mél by mit
moznost ziskat veskeré interni dokumenty a informace nezbytné pro vykon jeho tikolt a za timto i¢elem by mél mit
obecné vysetfovaci pravomoci, které jsou podle vnitrostatnich spravnich pfedpisti pfizndny vSem orgdnim dohledu.
Za timto Gcelem by mél mit orgdn moznost adresovat vybrané povinné osobé, fyzickym osobdm, které tato osoba
zaméstnavd, pravnickym osobdm, které k ni patii, a strandm, které najala, zddosti o informace, jako napiiklad
povinnd osoba sama nebo jakakoli pravnickd osoba v rdmci povinné osoby; zaméstnanci povinné osoby a osoby ve
srovnatelném postaveni, véetné zdstupcti a distributorti; externi dodavatelé a tieti osoby, kterym vybrand povinna
osoba externé zadala své ¢innosti.

Organ by mél mit pravomoc vyzadovat interni opatieni v rdmci subjektu, kterd maji zlepsit dodrzovani rdimce pro
boj proti prani penéz a financovéni terorismu povinnymi osobami, véetné posileni vnitfnich postupti a zmén ve
struktufe Fizeni, a to aZ po odvoldni ¢lent vedouctho orgdnu, aniz by tim byly dotéeny pravomoci ostatnich
relevantnich orgdnti dohledu nad stejnou vybranou povinnou osobou. V ndvaznosti na zjisténi tykajici se
nedodrzovani nebo ¢asteéného dodrzovani pouzitelnych pozadavki vybrané povinné osoby by mél mit moznost
stanovit pro konkrétn{ klienty nebo kategorie klientd, kteti pfedstavuji vysoké riziko z hlediska prani penéz nebo
financovani terorismu, konkrétni opatieni nebo postupy. Pravidelnou soucdsti tohoto dohledu by mély byt kontroly
na misté, které by mohly byt provadény specializovanymi tymy. Pokud konkrétni druh kontroly na misté, napiiklad
pokud jde o fyzickou osobu, kde jsou obchodni prostory stejné jako jeji soukromé bydlisté, vyzaduje povoleni
vnitrostatniho justi¢niho organu, mél by orgdn o takové povoleni pozadat.

Orgédn by mél mit ve vztahu k osobdm, nad nimiz vykondvé pfimy dohled, dohledové pravomoci v plném rozsahu,
aby zajistil dodrzovan{ pouzitelnych pozadavki. Tyto pravomoci by se mély uplatnit v piipadech, kdy vybrand
povinnd osoba neplni pozadavky, v piipadech, kdy je nepravdépodobné, Ze nékteré pozadavky budou splnény, jakoz
iv piipadech, kdy vnitini postupy a kontroly nejsou vhodné k zajisténi fddného fizeni rizik tykajicich se prani penéz
a financovdni terorismu u vybrané povinné osoby. Vykon téchto pravomoci by mohl byt provadén prostfednictvim
zdvaznych rozhodnuti urcenych jednotlivym vybranym povinnym osobdm.

Za ticelem zajisténi souladu by vedle dohledovych pravomoci uplatiiovat spravni opatfeni mél mit orgdn moznost ve
veskerych piipadech poruseni pfimo pouzitelnych pozadavki uklddat vybranym povinnym osobdm penézité
sankce. V piipadé zdvaznych, opakovanych nebo soustavnych poruseni piedpistt by mél organ vzdy uklddat penézité
sankce. Tyto sankce by mély byt pfiméfené a odrazujici, mély by mit sankéni i vystrazny tcinek a mély by byt
v souladu se zdsadou ne bis in idem. Maximdlni vySe penéZitych sankci by méla byt v souladu se sankcemi
stanovenymi smérnici (EU) 2024/1640 a méla by byt pouzitelnd vSemi organy dohledu v celé Unii. Zdkladni vyse
téchto sankci by méla byt urcena v rdmci limitd stanovenych rdmcem pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu s piihlédnutim k povaze pozadavka, které byly poruseny. Aby orgdn mohl nélezité zohlednit pfitézujici
nebo polehcujici okolnosti, mélo by byt mozné piislusnou zakladni ¢astku upravit. S cllem dosdhnout v¢asného
ukonceni $kodlivé obchodni praxe by vykonnd rada organu méla byt opravnéna uklddat pendle, aby piiméla
piislusnou pravnickou nebo fyzickou osobu ukoncit pFislusné jedndni. Penézité sankce a pendle by mély byt
zvefejnény s cilem zvysit informovanost vech povinnych osob a motivovat je k pfijeti obchodnich postupt, které
jsou v souladu s rdmcem pro boj proti prani penéz a financovani terorismu. Rezim zvefejiiovani spravnich opatfent,
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jakoz i penézitych sankci a pendle uloZenych orgdnem a podrobné popsanych v tomto nafizeni by mél byt tzce
sladén s rezimem na vnitrostatn{ Grovni, jak je stanoveno ve smérnici (EU) 2024/1640. Soudni dvir by mél mit
pravomoc piezkoumadvat legalitu rozhodnuti ptijatych organem, Radou a Komisi v souladu s ¢lankem 263 Smlouvy
o fungovéni EU, jakoZ i pravomoc urcit jejich mimosmluvni odpovédnost.

Je dulezité, aby organy povétené dohledem nad uplatiiovanim cilenych finan¢nich sankei na vnitrostatni trovni byly
v¢as informovany o jakémkoli poruseni uvedené povinnosti vybranymi povinnymi osobami. Za timto tielem by
mél mit orgdn moznost sdilet tyto informace s finanénim orgdnem dozoru v pifslusném ¢lenském staté a dat mu
pokyn, aby tyto informace pfedal vnitrostatnimu orgdnu odpovédnému za dohled nad uplatiovanim téchto sankci.

V piipadé nevybranych povinnych osob ma dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu zistat
pfedevsim na vnitrostatni trovni, pfi¢emz p¥islusné vnitrostatni organy si ponechaji plnou odpovédnost za p¥my
dohled. Organu by mély byt udéleny pfimétené pravomoci neptimého dohledu, aby bylo zajisténo, ze dohledova
opatfeni na vnitrostatn{ Grovni budou v celé Unii jednotnd a kvalitni. Proto by mél orgdn provadét hodnoceni stavu
sblizovani dohledu a zvefejiiovat zpravy se svymi zji§ténimi. Mél by mit pravomoc piijimat ndslednd opatieni ve
formé obecnych pokynti a doporuceni, véetné individualnich doporuceni urcenych finanénim organtim dozoru jako
vysledek hodnoceni, s cilem zajistit harmonizované postupy dohledu na vysoké trovni v celé Unii. Jednotliva
doporuceni by mohla obsahovat navrhy konkrétnich néslednych opatieni a finan¢ni orgdn dozoru by mél vynalozit
veskeré asili, aby témto opatfenim vyhovél. Pokud finan¢ni orgdn dozoru neprovede ndslednd opatfeni, mél by
orgdn pfijmout vhodnd a nezbytnd opatfeni v souladu s timto naf{zenim.

Organ by mél mit rovnéz moznost urovnavat neshody mezi finanénimi orgdny dozoru ohledné opatieni, kterd maji
byt pijata ve vztahu k nevybrané povinné osobé ve finanénim sektoru. Aby byla zajisténa konstruktivni spolupréce,
mél by se orgdn v prvni fadé pokusit vyfesit neshodu ve fazi smir¢tho fizeni se stanovenou lhitou. Jestlize se
nedosdhne kyzenych vysledki ve fazi smirciho fizeni, mél by mit orgdn moZznost pfijmout zdvazné rozhodnuti, jimz
témto organiim dozoru za Géelem urovndni dané zdlezitosti ulozi pfijmout konkrétni opatfeni nebo se zdrzet
urcitého jedndni, a zajistit tak soulad s pravnimi pfedpisy Unie.

s vz

Za G&elem zajisténi fadného fungovani a Gcinnosti systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovan{
terorismu by mél byt orgdn schopen identifikovat a jednat v piipadech systematickych selhani dohledu zptusobenych
porusovanim prévnich predpisi Unie v dusledku neuplatiiovdni nebo nespravného uplatiiovani vnitrostatnich
pfedpisti, kterymi se provadéji smérnice Unie. Za timto tcelem, a aniz jsou dotéeny pravomoci Komise zahdjit fizen{
o nesplnéni povinnosti podle Smlouvy o fungovani EU, by mél mit orgdn moznost takova piipadnd poruseni
vysetiit. Pokud orgdn zjisti poruseni, mél by mit poté, co informuje doty¢ny orgdn dozoru a piipadné poskytne
ostatnim finan¢nim orgdntm dozoru piilezitost poskytnout v této véci informace, moznost vydat doty¢nému
orgdnu dozoru, povazuje-li to za vhodné, doporuéeni, v némz uvede opatieni, kterd maji byt pfijata k ndpravé
poruseni. Pokud zjisténé nedostatky nebyly napraveny, méla by mit Komise rovnéz moznost vydat stanovisko
pozadujici, aby organ dozoru splnil doporuceni vydané organem.

Neékteré povinné osoby ve finanénim sektoru, které nespliiuji poZadavky pravidelného vybérového procesu, mohou
mit presto vysoky profil pfirozeného nebo zbytkového rizika z hlediska prani penéz a financovéni terorismu nebo
mohou zahdjit, zménit nebo rozsifit ¢innosti, které s sebou nesou vysoké riziko, jez neni zmirnéno odpovidajici
trovni vnitinich kontrol, coz vede k zdvaznému, opakovanému nebo soustavnému porusovani pozadavkd v oblasti
boje proti prani penéz a financovani terorismu. Pokud existuji ndznaky mozného zdvazného, opakovaného nebo
soustavného poruseni pouzitelnych pozadavka v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, mohou byt
zndmkou hrubé nedbalosti povinné osoby. Orgdn dohledu by mél byt schopen adekvdtné reagovat na piipadnd
poruseni a zabrdnit tomu, aby se rizika naplnila a vedla k hrubé nedbalosti pfi plnéni pozadavka v oblasti boje proti
prani penéz a financovani terorismu. V nékterych pfipadech vSak reakce na vnitrostdtni drovni nemusi byt
dostate¢nd nebo v¢asnd, zejména pokud existuji ndznaky, Ze k zdvaznému, opakovanému nebo soustavnému
poruseni pfedpisti na drovni subjektu jiz doslo. V téchto piipadech by mél orgdn poziddat mistni orgdn dozoru
o pfijeti konkrétnich opatfeni k ndpravé situace, véetné zddosti, aby mistni orgdn dozoru ulozil finan¢ni sankce nebo
pfijal jind donucovaci opatfeni. Aby se zabranilo uskute¢néni rizik prani penéz a financovdni terorismu, méla by byt
lhata pro pfijeti opatfeni na vnitrostatni tirovni dostate¢né kratkd.
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(37)  Orgdn by mél byt uvédomén, jestliZe se situace nevybrané povinné osoby, pokud jde o jeji dodrzovani pouzitelnych
pozadavkd a jeji vystaveni riziku prani penéz a financovani terorismu, rychle a vyznamné zhorsi, zejména pokud by
takové zhor$eni mohlo vést k vyznamnému poskozeni povésti nékolika ¢lenskych stdtti nebo Unie jako celku.

(38)  Orgdn by mél mit moZnost pozadat z vlastntho podnétu o pfevod dohledovych tikoli a pravomoci tykajicich se
konkrétni povinné osoby v pripadé necinnosti nebo nesplnéni jeho pokynti ¢i neschopnosti splnit jeho pokyny ve
stanovené lhiité. Vzhledem k tomu, Ze pfevod tkolti a pravomoci tykajicich se povinné osoby bez konkrétni zadosti
finan¢niho orgdnu dozoru adresované organu by vyzadoval rozhodnuti orgdnu na zékladé jeho vlastniho uvézeni,
mél by organ takovou konkrétni Zidost podat Komisi. Aby Komise mohla pfijmout rozhodnuti v souladu s rdmcem
tikold pfidélenych orgdnu v rdmci boje proti prani penéz a financovani terorismu, méla by zadost organu obsahovat
nélezité odiivodnéni a méla by uvddét dobu trvani preneseni dkolii a pravomoci na orgdn. Casovy rdmec pro
pferozdéleni pravomoci by mél odpovidat dobé¢, kterou organ potiebuje k feseni rizik na Grovni povinné osoby,
a nemél by pfesdhnout tfi roky. Orgdn by mél mit moznost pozidat o prodlouzeni tohoto ¢asového rdmce
v piipadé, Ze zjisténd poruseni nebyla plné vytesena. Toto prodlouzeni by mélo byt omezeno na dobu nezbytné
nutnou k feSeni téchto poruseni a nemélo by piesahnout tfi roky. Komise by méla pfijmout rozhodnuti o pfevodu
pravomoci a tkold v oblasti dohledu nad touto osobou na orgén rychle, v kazdém ptipadé bez zbyte¢ného odkladu.
Toto rozhodnuti by mélo byt sdéleno Evropskému parlamentu a Radé.

(39)  Aby se postupy dohledu v nefinan¢nim sektoru zlepsily, mél by orgdn provadét vzdjemnd hodnoceni nefinan¢nich
organti dozoru, kterd by méla rovnéz zahrnovat vzdjemnd hodnoceni organti vefejné moci dohliZejicich na organy
stavovské samospravy. Za timto G¢elem by mél orgdn vypracovat metodicky rdmec pro tato hodnoceni, v¢etné
pravidel pro pfedchdzeni stfetim zdjmé pfi provadéni vzdjemnych hodnoceni a pfi vypracovavani jejich zjisténi,
ktery by také upravoval zohlediiovani hodnoceni provddénych mezindrodnimi organizacemi a mezivlddnimi
subjekty s pravomoci v oblasti pfedchdzeni prani penéz a financovani terorismu pfi rozhodovini o planovéani
vzdjemnych hodnoceni a jejich obsahu. S cilem podpofit sblizovani postupti dohledu by mél organ zpravy se
zji§ténimi z téchto vzdjemnych hodnoceni zvefejiiovat, véetné zjisténych nedostatki a osvédéenych postupt.
K témto zpravdm by mohly byt pfipojeny obecné pokyny nebo doporuceni urcené relevantnim orgdnim vefejné
moci, véetné orgdnti vefejné moci dohliZejicich na orgdny stavovské samospravy. Orgdny stavovské samospravy by
mély mit moznost Gastnit se vzdjemnych hodnoceni, pokud o to projevi zdjem.

(40) S cilem zvysit G¢innost provadéni opatieni proti prani penéz a financovani terorismu také v nefinan¢nim sektoru by
mél mit orgdn moznost vySetfovat rovnéz moznd poruseni nebo nespravné uplatiiovan{ prava Unie orgdny dozoru
v tomto sektoru, jakoZ i organy vefejné moci vykondvajicimi dohled nad orgdny stavovské samospravy. Pokud orgdn
zjisti, Ze doslo k poruseni, mél by mit moznost vydat dotCenému nefinanénimu orgdnu dozoru nebo orginu
dohledu doporuceni, ve kterém uvede opatfeni, jez maji byt pfijata, aby bylo toto poruseni napraveno. Pokud by
v reakci na uvedené doporuceni nebyly podniknuty zddné vhodné kroky, mél by mit orgdn rovnéz moznost vydat
varovani piislusnym protistrandm orgdnu dohledu nebo nefinan¢niho organu dozoru. Pravomocemi orgdnu vydévat
takovd doporuceni a varovdni nejsou dotéeny pravomoci Komise zahdjit F{zeni o nesplnéni povinnosti proti
¢lenskym statim, pokud zjisti, Ze doslo k neuplatnéni nebo k nedostatecnému uplatnéni prava Unie, a to v souladu
s pravomocemi, které ji byly svéfeny Smlouvami.

(41)  Orgdn by mél mit rovnéz moznost urovndvat neshody mezi nefinan¢nimi orgdny dozoru tykajici se opatient, kterd
maji byt pfijata ve vztahu k povinné osobé v nefinanénim sektoru. Aby byla zajisténa konstruktivni spoluprace, mél
by se orgdn pokusit neshody vyfesit prostiednictvim faze smirného urovndni se stanovenou lhatou. Na konci této
faze by mél organ vydat stanovisko k tomu, jak danou neshodu urovnat.

(42)  Vzhledem k pfeshrani¢ni povaze prani penéz a financovéani terorismu maji zdsadni vyznam dcelnd a efektivni
spoluprdce, vyména informaci a koordinace ¢innosti mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami. Za tcelem
zlepSeni této koordinace a spoluprice by mély byt orgdnu svéfeny tikoly a pravomoci, které mu a finanénim
zpravodajskym jednotkdm umozni, aby pro tyto jednotky spole¢né vytvafely podpiirny a koordinaéni mechanismus.
V tomto ohledu by mél mit organ dostate¢né lidské a finanéni zdroje a zdroje IT, které by mély byt v ptipadé potieby
organizaéné oddéleny od zaméstnancti vykondvajicich dkoly, jez souviseji s ¢innostmi orgdnu v oblasti dohledu.
Uspéch podptrného a koordina¢niho mechanismu pro finan¢ni zpravodajské jednotky zavisi na tom, aby orgdn
a finanéni zpravodajské jednotky spolupracovaly v dobré vife a vymériovaly si viechny pfisluiné informace potiebné
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k plnéni jejich konkrétnich tikold. Pokud dojde mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami v souvislosti se
spolupraci a vyménou informaci k neshodé, mél by byt organ patfi¢né informovan a mél by mit moznost ptisobit
mezi piislusnymi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami jako medidtor.

Aby bylo mozné analyzovat podezielou ¢innost tykajici se vice jurisdikci, mély by byt finanéni zpravodajské
jednotky, které obdrzely souvisejici zpravy, schopny i¢inné provadét spole¢né analyzy piipadti spole¢ného zajmu.
Za timto Glelem by mél byt orgdn schopen navrhovat, iniciovat, koordinovat a podporovat viemi vhodnymi
prostiedky spolecné analyzy pfeshrani¢nich podezielych transakci nebo ¢innosti. Spolecnd analyza by méla byt
zahdjena v pfipadg, Ze je to zapottebi podle pfislusnych ustanoveni prava Unie, a v souladu s metodami a kritérii pro
vybér a upfednostnéni ptipadd, jez jsou relevantni pro provadéni spolecnych analyz vypracovanych orgdnem.
Finan¢ni zpravodajské jednotky by meély vynalozit veskeré dsili, aby pfijaly vyzvu orgdnu k Gcasti na spole¢né
analyze. Finan¢ni zpravodajskd jednotka, kterd se spolecné analyzy ztcastnit odmitne, by méla organu vysvétlit
divody svého odmitnuti. V relevantnich pfipadech by tyto divody mély byt poskytnuty finanéni zpravodajské
jednotce, kterd zjistila, Ze je tfeba spole¢nou analyzu provést. Na zdkladé vyslovného souhlasu finan¢nich
zpravodajskych jednotek tcastnicich se spoleéné analyzy by zaméstnancim orgdnu podporujicim provadéni
spole¢né analyzy mél byt udélen piistup k veskerym potiebnym tidajim a informacim, véetné tdaji a informaci
tykajicich se predmétu daného piipadu.

Orgin by mél mit moznost pozadat finanéni zpravodajské jednotky o zahdjeni spolecné analyzy za konkrétnich
okolnosti, véetné piipadi, kdy mu sdélili urcité informace oznamovatelé nebo investigativni novinafi nebo kdy by
spole¢nd analyza slozitych a pfeshrani¢nich ptipadt byla piinosem. Finanéni zpravodajské jednotky, které byly
0 Gcast na spolené analyze pozddany, by mély orgdnu neprodlené odpovédét a uvést, zda jsou ochotny se této
analyzy castnit, a pokud k tomu ochotny nejsou, uvést své davody.

Véasné rozpoznani souvislosti s informacemi, které maji v drzeni jiné instituce a subjekty Unie a pFislusné tieti
strany, je klicové pro zajisténi toho, aby byly vybrany nejrelevantnéjsi pfeshrani¢ni piipady, véetné téch, které
vyzaduji rozsdhlou operativni analyzu. V tomto ohledu by se souhlasem v3ech finan¢nich zpravodajskych jednotek,
které projevily ochotu tcastnit se spolecné analyzy, méli byt zaméstnanci orgdnu oprdvnéni porovnévat idaje téchto
finan¢nich zpravodajskych jednotek s informacemi poskytnutymi jinymi finanénimi zpravodajskymi jednotkami
a institucemi a jinymi subjekty Unie, v¢etné Europolu, a to na zakladé nalezeni/nenalezeni shody. Orgdn by mél
zajistit, aby k porovndvani informaci na zdkladé nalezeni/nenalezeni shody byly vyuZivany nejpokrocilejsi
a nejmodernéjsi dostupné technologie, véetné technologii zvysujicich ochranu soukromi. Funkce Match v rdmci
systému FIU.net je piikladem Fedeni, jez financni zpravodajské jednotce umoziiuje v redlném case zjistit, zda je
subjekt, jehoZ tdaje jsou pseudonymizovany, jiz zndm finanéni zpravodajské jednotce jiné zemé nebo instituci ¢i
jinému subjektu Unie, diky ¢emuz nemusi byt zbyte¢né zpracovavany osobni tdaje. V piipadé nalezeni shody by m¢l
organ informace, které k této shod¢ vedly, sdilet s finanénimi zpravodajskymi jednotkami zapojenymi do spole¢né
analyzy. Za téchto okolnosti by mél orgdn rovnéz sdilet informace, které vedly k nalezeni shody, s institucemi
a jinymi subjekty Unie, s vyhradou pfedchoziho souhlasu finanéni zpravodajské jednotky, kterd dané informace

poskytla.

Aby se zajistilo, Ze proces zahdjeni spole¢né analyzy bude rychly a efektivni, mél by orgdn odpovidat za zf{zeni
a sloZen{ tymu pro spolecné analyzy a za jeho koordinaci.

Zéasadni vyznam md G¢innd operativni spoluprace mezi orgdnem a dal$imi relevantnimi institucemi a jinymi
subjekty Unie v pfeshranicnich pfipadech. Aby se v piislusnych piipadech zajistilo G¢inné navdzani na vysledky
spolecnych analyz pfeshrani¢nich pfipadti, mél by orgdn vysledky spolecnych analyz ozndmit Ufadu evropského
vefejného zalobce (EPPO) nebo je piedat Evropskému tiadu pro boj proti podvodiim (OLAF), pokud z nich vyplyva,
ze mohl byt spachan trestny ¢in, jenz by mohl spadat do vykonu pravomoci EPPO nebo OLAFu. Kromé toho by mél
mit organ rovnéZ moznost pfedat se souhlasem viech finan¢nich zpravodajskych jednotek Gcastnicich se spole¢né
analyzy jeji vysledky Europolu a Eurojustu, pokud z téchto vysledkt vyplyvd, zZe mohl byt spachdn trestny ¢in, jenz
by mohl spadat do vykonu pravomoci Europolu a Eurojustu. Orgdn by mél mit moznost vyméfiovat si s EPPO,
OLAFem, Europolem a Eurojustem strategické informace, jako jsou typologie a ukazatele rizik.
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(48)  Podle ¢lanku 24 nafizeni Rady (EU) 20171939 (%) ozndmi orgdn bez zbyteného odkladu dfadu EPPO veskerou
trestnou ¢innost, jez by v souladu s ¢lankem 22 a ¢l. 25 odst. 2 a 3 uvedeného nafizeni mohla spadat do vykonu
jeho pravomoci. Podle ¢lanku 8 naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (°) orgdn
neprodlené pfedd OLAFu veskeré informace tykajici se moznych pfipadi podvodu, tplatkdfstvi nebo jiného
protipravniho jedndni poskozujictho finan¢ni zdjmy Unie. V souladu s pouzitelnymi ustanovenimi prdvnich
ndstrojui, kterymi se F{di, by EPPO a OLAF mély orgin informovat o krocich podniknutych v souvislosti
s informacemi, které byly poskytnuty, jakoZz i o veskerych relevantnich vysledcich.

(49)  Za Glelem zlepseni dcelnosti spolecnych analyz by mél mit orgdn moznost zavést metody a postupy pro provadéni
spole¢nych analyz. Na zdkladé zpétné vazby poskytnuté finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami zapojenymi do
spole¢nych analyz by mél mit orgdn moznost prezkoumat jejich provadéni s cilem identifikovat ziskané poznatky.
Tyto pfezkumy by mély orgdnu umoznit vydat navazujici zprdvy a zdvéry, které by mély byt sdileny se viemi
finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, aniz by byly zvefejnény diavérné nebo vyhrazené informace, s cilem déle
zpfesnit a zlepsit metody a postupy provadéni spole¢nych analyz, a v kone¢ném dusledku zlepsit a propagovat
samotné analyzy.

(50) 'V zdjmu usnadnéni a zlep3eni spoluprdce mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami a orgdnem, véetné provadéni
spole¢nych analyz, by finanéni zpravodajské jednotky mély delegovat do orgdnu jednoho nebo vice zaméstnancti za
kazdou finan¢ni zpravodajskou jednotku (ddle jen ,delegdti vnitrostdtnich finan¢nich zpravodajskych jednotek®). Tito
delegdti by méli podporovat zaméstnance organu pfi plnéni vSech tikolt tykajicich se finan¢nich zpravodajskych
jednotek, v¢etné provadéni spole¢nych analyz a piipravy posouzeni hrozeb a strategickych analyz hrozeb, rizik
a metod prani penéz a financovani terorismu. Ackoli delegdti finan¢nich zpravodajskych jednotek zistdvaji
podiizeni delegujici finan¢ni zpravodajské jednotce, méli by byt pii plnéni svych kol a povinnosti podle tohoto
nafizeni provozné nezdvisli a autonomni. Neméli by vyzadovat ani pfijimat pokyny od orgdnd, instituci nebo jinych
subjektti Unie ani od vlad ¢i jinych vefejnych nebo soukromych subjektt. Jejich tkoly a povinnostmi by neméla byt
dotcena pravidla finan¢nich zpravodajskych jednotek v oblasti bezpe¢nosti a divérnosti.

(51)  Kromé spolecnych analyz by mél orgdn podporovat a usnadiiovat riizné formy vzdjemné pomoci mezi finanénimi
zpravodajskymi jednotkami, v¢etné Skoleni a vymén zaméstnanct, s cilem zlepsit budovani kapacit a umoznit
vyménu znalosti a osvédcenych postup mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami. Orgdn mé diky své dloze
podpory finan¢nich zpravodajskych jednotek pfi jejich ¢innosti jedine¢nou pozici, pokud jde o usnadnéni pfistupu
téchto jednotek k databdzim a ndstrojiim, které maji zdsadni vyznam pro zlep3eni kvality finan¢niho zpravodajstvi.
Orgdn by mél tuto pozici vyuZzit k tomu, aby jménem vsech financnich zpravodajskych jednotek vyjedndval
o smlouvach s poskytovateli téchto néstroji a databdzi, jakoz i o piislusnych Skolenich pro své zaméstnance
a zaméstnance finan¢nich zpravodajskych jednotek. Orgdn by mél rovnéz hrat tlohu mediatora, pokud dojde mezi
finanénimi zpravodajskymi jednotkami k neshoddm. V tomto ohledu by finan¢ni zpravodajské jednotky mély mit
moznost postoupit neshody tykajici se spoluprdce, véetné vymény informaci mezi finan¢nimi zpravodajskymi
jednotkami, orgdnu k mediaci, pokud se jim tyto neshody nepodaii vyfesit prostfednictvim pfimého kontaktu
a dialogu.

(52)  Orgdn by mél spravovat, hostovat a udrzovat sit FIU.net. Orgdn by mél tento systém udrzovat v aktudlnim stavu
s ohledem na potteby, které vyjadrily finan¢ni zpravodajské jednotky. Za timto Gcelem by mél organ zajistit, aby se
nakladt a piinost. Jelikoz by orgdn mél vyuZzivat poskytovatele sluzeb z fad tfetich stran pouze pro jiné nez
podstatné tkoly, nemél by zajisfovat hosting a spravu sité FIU.net externé. Orgdn by nemél mit pfistup k obsahu
informaci vyménovanych v rdmci sité FIU.net, s vyjimkou piipadd, kdy je zamyslenym pifjemcem téchto informaci.
Aby mobhl organ zasilat, pfijimat a porovndvat informace, mél by mit v systému FlU.net k dispozici operaéni uzel.

(53) V zdjmu zavedeni jednotnych, dc¢innych a efektivnich postupti souvisejicich s dohledem a finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami a zajisténi spole¢ného, jednotného a soudrzného uplatiiovani prava Unie by mél mit
orgdn moznost vydavat obecné pokyny a doporuceni uréené vSem povinnym osobadm nebo kategorii povinnych
osob a véem orgdniim dohledu a finan¢nim zpravodajskym jednotkdm nebo kategorii organti dohledu a finan¢nich

() Nafizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fjna 2017, kterym se provadi posilend spoluprace za ticelem ziizeni Uradu evropského
vefejného Zalobce (Uf. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

(°)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 8832013 ze dne 11. zaf{ 2013 o vySetfovan{ provadéném Evropskym
Gfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zrudeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (Ur. vést L 248, 18.9.2013, s. 1).
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zpravodajskych jednotek. Obecné pokyny a doporuceni by mohly byt vydavany na zdkladé zvlastniho zmocnéni
v pouzitelnych aktech Unie nebo z vlastniho podnétu organu, pokud existuje potfeba posilit rdmec pro boj proti
prani penéz a financovani terorismu na tGrovni Unie.

Aby byla finan¢nim zpravodajskym jednotkdm poskytovdna optimdlni pomoc, a tak se zvysila ticinnost podpiirného
a koordina¢niho mechanismu finan¢nich zpravodajskych jednotek, mély by orgén a finanéni zpravodajské jednotky
mit moznost posilit G¢innost ¢innosti finan¢nich zpravodajskych jednotek a identifikovat a prosazovat osvédéené
postupy. Nejlepsim ndstrojem pro objektivni hodnoceni téchto ¢innosti a postupli by byla vzdjemnd hodnoceni,
a organ by proto mél byt povéfen, aby je organizoval na zdkladé metod a procesnich pravidel pro jejich provadén,
které by mél vypracovat centrdlné. Aby byla vzdjemnd hodnoceni uzite¢nd, méla by byt komplexni a zahrnovat
vSechny piislusné aspekty tkolt finan¢nich zpravodajskych jednotek stanovenych v kapitole III smérnice (EU)
2024/1640. M¢la by se proto tykat mimo jiné pfiméfenosti zdrojii finan¢nich zpravodajskych jednotek, opatfeni
zavedenych k zajisténi jejich provozni nezdvislosti a autonomie, opatfeni na ochranu bezpecnosti a diivérnosti
informaci, které tyto jednotky zpracovavaji, funkci souvisejicich s pfijimdnim ozndmeni podezielych transakci,
funkci souvisejicich s operativnimi a strategickymi analyzami finan¢nich zpravodajskych jednotek a jejich $ifenim
a vnitrostatnich a pfeshrani¢nich ujednani a postupt finanénich zpravodajskych jednotek v oblasti spoluprice.
Orgén by v dusledku téchto vzdjemnych hodnoceni mohl vydat obecné pokyny a doporuceni, jez se zaméif na
prosazovani jakychkoli zji§ténych osvédcenych postupti a feseni ptipadnych nedostatkd.

Vytvofeni pevné fidici struktury v rdmci orgdnu je nezbytné pro zajisténi ti¢inného vykonu tkolti svéfenych organu
a pro efektivni a objektivni rozhodovaci proces. Vzhledem ke sloZitosti a rozmanitosti kol svéfenych orgdnu
v oblasti dohledu i v oblasti finan¢nich zpravodajskych jednotek nemtize rozhodnuti pfijimat jediny vedouci orgén,
jak je tomu casto v pripadé decentralizovanych agentur. Zatimco nékteré druhy rozhodnuti, jako je napiiklad
rozhodnuti o pfijeti spole¢nych ndstrojti, musi byt pfijimadny zdstupci relevantnich orgdnt nebo financ¢nich
zpravodajskych jednotek a musi respektovat pravidla hlasovani podle Smlouvy o fungovani EU, nékterd jind
rozhodnuti, jako jsou rozhodnuti tykajici se jednotlivych vybranych povinnych osob nebo jednotlivych organt,
vyzaduji mensi rozhodovaci skupinu, na jejiz cleny by se méla vztahovat piislusnd pravidla o odpovédnosti. Orgén
by proto mél mit generdlni radu a vykonnou radu.

Aby byla zajisténa odpovidajici odbornost, méla by mit generdlni rada dvé slozeni. U vSech rozhodnuti o piijeti
obecné platnych aktd, jako jsou ndvrhy regulacnich a provaddécich technickych norem, obecnych pokynt,
doporuceni a stanovisek tykajicich se financnich zpravodajskych jednotek, by méla byt slozena z vedoucich
piedstavitelt finan¢nich zpravodajskych jednotek ¢lenskych statt (dale jen ,generdlni rada ve slozeni pro finanéni
zpravodajské jednotky®). U stejnych druha aktt tykajicich se pfimého nebo nepiimého dohledu nad finanénimi
a nefinan¢nimi povinnymi osobami by méla byt sloZena z vedoucich piedstaviteld organt dozoru v oblasti boje
proti prani penéz a financovan{ terorismu, které jsou organy vefejné moci (ddle jen ,generdlni rada ve sloZeni pro
dohled). Vechny strany zastoupené v generdlni radé by mély usilovat o omezeni obmény svych zdstupci, aby byla
zajisténa kontinuita prace rady. VSechny strany by mély usilovat o genderovou vyvazenost v generalni radé.

Pro hladky pribéh rozhodovaciho procesu by mély byt tkoly jasné rozdéleny: generédlni rada ve slozeni pro finanéni
zpravodajské jednotky by méla rozhodovat o ndvrzich regulacnich a provadécich technickych norem, obecnych
pokynech a podobnych opatienich pro finanéni zpravodajské jednotky, zatimco generdlni rada ve sloZeni pro dohled
by méla rozhodovat o névrzich regula¢nich a provaddécich technickych norem, obecnych pokynech a podobnych
opatfenich pro povinné osoby. Generdlni rada ve sloZeni pro dohled by rovnéz méla mit moZznost poskytovat
v souladu s postupy, které budou stanoveny za dohody s vykonnou radou, své stanovisko vykonné radé ke viem
ndvrhim rozhodnuti tykajicich se jednotlivych vybranych povinnych osob, které piedkladaji spole¢né dohledové
tymy. Pokud takové stanovisko chybi, méla by rozhodnuti pfijimat vykonnd rada. Kdykoli se vykonnd rada
v kone¢ném rozhodnuti odchyli od stanoviska poskytnutého generilni radou ve sloZeni pro dohled, méla by
pisemné vysvétlit diivody.

Pro déely hlasovani a pfijimani rozhodnuti by mél mit kazdy clensky stat jednoho zéstupce s hlasovacim pravem.
Vedouci pfedstavitelé organt dohledu nad povinnymi osobami v kazdém ¢lenském stdté by proto méli jmenovat
stalého zdstupce jako ¢lena generalni rady ve sloZeni pro dohled s hlasovacim pravem. Piipadné by mély mit organy
dohledu ¢lenského stdtu moznost jmenovat zastupce ad hoc v zdvislosti na pfedmétu rozhodnuti nebo programu
daného zaseddni generdlni rady. Praktickd opatfeni tykajici se rozhodovéani a hlasovani ¢lent generdlni rady ve
sloZeni pro dohled by méla byt stanovena v jednacim fadu generalni rady, ktery vypracuje organ.
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(59)  Aby generdlni rada ve sloZen{ pro finan¢ni zpravodajské jednotky ziskala pomoc pii ptipravé viech piislusnych
rozhodnuti spadajicich do jejtho mandatu, mél by ji podporovat staly vybor s omezenéj$im slozenim. Staly vybor by
mél podporovat praci generalni rady ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky a plnit své povinnosti vyluéné
v zdjmu Unie jako celku. Mél by tizce spolupracovat s delegdty finan¢nich zpravodajskych jednotek a zaméstnanci
orgdnu povéfenymi tkoly souvisejicimi s finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami a zcela transparentné vzhledem ke
generalni radé ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky.

(60)  Pfedseda orgdnu by mél vést zaseddni generdlni rady a mél by mit hlasovaci pravo, pokud se rozhodnuti pfijimaji
prostou vétsinou, neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak. Komise by méla byt v generdlni radé clenem bez
hlasovaciho préva. V zdjmu navazani dobré spoluprace s dalsimi relevantnimi institucemi by generalni rada méla mit
moznost piijmout i dalsi pozorovatele bez hlasovaciho préva, zejména zdstupce jmenované Radou dohledu
Evropské centrdlni banky (ECB) a zdstupce kazdého ze tii evropskych orgdnii dohledu, totiz EBA, Evropského
orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi — EIOPA), zfizeného
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 (*°), a Evropského orgdnu dohledu (Evropského
orgdnu pro cenné papiry a trhy — ESMA), zfizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1095/2010 (") (souhrnné dile jen ,evropské organy dohledu®), do generdlni rady ve sloZeni pro dohled

a zastupce OLAFu, Europolu, Eurojustu a EPPO do generalni rady ve sloZeni pro finanéni zpravodajské jednotky,

pokud se projedndvaji nebo rozhoduji zéleZitosti, které spadaji do jejich piislusnych pravomoci. Aby se zajistilo, Ze

relevantni orgdny, instituce a jiné subjekty Unie budou zvdny na zaseddni, na nichz bude jejich pfitomnost
vyzadovana nebo ptinosnd, mél by jednaci fad generdlni rady jasné vymezit okolnosti, za nichz by tyto organy,
instituce a jiné subjekty Unie, jakoZ i dal$i pozorovatelé méli mit moznost se zaseddni Gcastnit. P vypracovavani
piislusnych ¢dsti jednaciho fadu by se mél orgdn s témito orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie dohodnout na
podminkdch jejich ucasti. Takovd dohoda se predpoklddd, pokud jsou podminky dcasti jiz zahrnuty do
dvoustrannych pracovnich ujedndni nebo memorand o porozuméni stanovenych timto nafizenim. V zdjmu
hladkého prtibéhu rozhodovaciho procesu by méla byt rozhodnuti generalni rady piijimdna prostou vétsinou,

s vyjimkou rozhodnuti tykajicich se ndvrht regulacnich a provadécich technickych norem, obecnych pokyni

a doporuceni, kterd by méla byt pfijimdna kvalifikovanou vétsinou zdstupcti clenskych stdtd v souladu s pravidly

hlasovéni podle Smluv.

(61)  Ridici slozkou orgdnu by méla byt vykonnd rada slozend z ptedsedy orgdnu a péti ¢lenti na plny dvazek, vetné
mistoptedsedy, a jmenovand Evropskym parlamentem a Radou na ndvrh generdlni rady na zdkladé uzstho seznamu
kvalifikovanych kandiddtd sestaveného Komisi. S cilem zajistit rychly a ti¢inny rozhodovaci proces by vykonnd rada
méla odpovidat za pldnovani a provadéni viech tkold organu s vyjimkou p¥ipadd, kdy jsou konkrétni rozhodnuti
vyslovné svéfena generdlni radé. V zdjmu zajisténi objektivity a ptiméFené rychlosti rozhodovaciho procesu v oblasti
piimého dohledu nad vybranymi povinnymi osobami by vykonnd rada méla pfijimat veskerd zavazna rozhodnuti
ur¢end vybranym povinnym osobdm. Zastupci financnich orgdnt dozoru v misté, kde je subjekt usazen, by méli mit
moznost Gcastnit se jedndni vykonné rady. Kromé toho by vykonnd rada méla byt spolecné se zdstupcem Komise
kolektiviné odpovédnd za spravni a rozpoctova rozhodnuti organu.

(62) V zdjmu rychlého rozhodovéni by vSechna rozhodnuti vykonné rady, véetné rozhodnuti, pfi nichz md Komise
hlasovaci pravo, méla byt pfijimdna prostou vétsinou, pficemz v piipadé rovnosti hlast rozhoduje hlas pfedsedy
organu. Aby bylo zajisténo Fadné finanéni fizeni orgdnu v souvislosti s rozhodnutimi, pii nichz méd Komise hlasovaci
pravo a vykonnd rada se odchyli od stanoviska Komise, méla by mit vykonnd rada moznost poskytnout pro tuto
odchylku dtkladné odtivodnéni.

(63)  Pro zajisténi nezdvislého fungovani orgdnu by pét ¢lend vykonné rady na plny tivazek a predseda organu méli jednat
nezévisle a v zdjmu Unie jako celku. Béhem svého funkéniho obdobi i po jeho skonceni by se méli chovat Cestné
a uvazlivé, pokud jde o pfijimdni urcitych jmenovani nebo vyhod. Aby se pfedeslo dojmu, Ze by ¢lenové vykonné

("% Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu dohledu
(Evropského organu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zrueni rozhod-
nuti Komise 2009/79/ES (ij. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zrudeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).
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rady organu mobhli vyuzit svého postaveni ¢lentt vykonné rady k ziskani vysoké funkce v soukromém sektoru po
skonéeni svého funkéniho obdobi, a aby se ptedeslo jakémukoli stfetu zdjmt po skonceni zaméstndni ve vefejnych
sluzbach, mélo by byt pro pét ¢lent vykonné rady na plny tvazek, jakoz i pro predsedu organu zavedena
konkurenéni dolozka.

Predsedu orgdnu by méla jmenovat Rada na zdkladé objektivnich kritérii a po schvéleni Evropskym parlamentem.
Jak Evropsky parlament, tak generdlni rada by mély mit moznost uspofadat slySeni kandidati na funkci pfedsedy
orgdnu nachdzejicich se na uzs$im seznamu, ktery sestavi Komise. Aby bylo zajisténo, ze Evropsky parlament a Rada
zvoli nejlepsiho kandiddta na zdkladé informovaného vybéru a zZe proces jmenovani bude vysoce transparentni, méla
by mit generdlni rada moznost vydat vefejné stanovisko k vysledktim svych slySeni nebo predat své stanovisko
Evropskému parlamentu, Radé a Komisi. Pfedseda by mél zastupovat orgdn naveneck a podévat zpravy o plnéni
tikolti organu.

Vykonného feditele organu by méla jmenovat vykonnd rada na zdkladé uzsiho seznamu sestaveného Komisi. Aby
byl umoznén optimalni vybér, mél by uz§i seznam zahrnovat alespon dva kandidaty vybrané Komisi na zdkladé
zasluh a dolozené vysoké tirovné spravnich, rozpoctovych a fidicich dovednosti, které kandidati zafazeni do uzsiho
vybéru prokdzi v otevieném vybérovém fizeni. Vykonny feditel orgdnu by mél byt vy$$im administrativnim
zaméstnancem orgdnu, ktery je odpovédny za kazdodenni fizeni orgdnu a odpovidd za spravu rozpoctu, zaddvani
vefejnych zakdzek a ndbor a obsazovani pracovnich mist.

Rovnost Zen a muzil a rozmanitost jsou zdkladnimi hodnotami Unie, které Unie podporuje v celé $kdle svych
¢innosti. Ackoli bylo v téchto oblastech postupné dosazeno pokroku, je zapotfebi ucinit vice pro docileni
vyvazeného zastoupeni v rozhodovacim procesu, at jiz na trovni Unie nebo na vnitrostdtni Grovni. Hlavni fidici
slozka organu, vykonnd rada, by méla byt kolegidlni a méla by sestdvat z predsedy orgdnu a péti dalsich nezavislych
¢lent, zatimeo kazdodenni fizeni by mélo byt svéfeno vykonnému fediteli. Viechny tyto osoby by mély byt vybirany
na zakladé¢ otevieného vybérového fizeni, které vychazi pfedevsim z individualnich kritérii zaloZenych na zdsluhdch.
Soucasné se predpoklddd, Ze tato jmenovani spolecné povedou k tomu, Ze orgdn bude kolegidlné fizen skupinou
s dostate¢né rozmanitymi odbornymi znalostmi a zkuSenostmi a vyvaZenym zastoupenim Zen a muzi. Vzhledem
k tomu, Ze Komise je povéfena piipravou uzsich seznamt kandidatd na funkce predsedy organu, ¢lenti vykonné rady
a vykonného feditele, méla by pfihlizet i k celkovému vysledku téchto jmenovani. Konkrétné by uzsi seznamy
kandidatt mély byt sestaveny tak, aby relevantni orgdny oprdvnéné ke jmenovani mohly tyto funkce obsadit
zpusobem, ktery v kone¢ném diisledku povede k dostate¢né rozmanitosti a genderové vyvdzenosti ve vrcholném
veden{ orgdnu.

V zdjmu G¢inné ochrany prav dotcéenych stran a z divodu procesni ekonomie a sniZeni zatéZe Soudniho dvora
Evropské unie by mél orgdn umoznit fyzickym a prdvnickym osobdm pozddat o pfezkum rozhodnuti pfijatych
v rdamci pravomoci v oblasti pfimého dohledu svéfenych orgdnu timto nafizenim, kterd jsou jim urcena nebo kterd
se jich pfimo a osobné tykaji. Nezdvislost a objektivita stanovisek vyddvanych spravni revizni komisi by méla byt
mimo jiné zajisténa jejim slozenim z péti nezavislych a vhodné kvalifikovanych osob.

Je nezbytné poskytnout orgdnu potrebné lidské a finan¢ni zdroje, aby mohl plnit cile, dkoly a povinnosti, které mu
uklada toto nafizeni. Aby bylo zaruceno fddné fungovéni organu, mélo by byt financovani zaji§téno v zavislosti na
tikolech a funkcich kombinaci poplatka vybiranych od nékterych povinnych osob a piispévku z rozpoctu Unie. Aby
organ mohl plnit své tikoly jako pfimy nebo nepfimy orgdn dozoru nad povinnymi osobami, mél by byt zaveden
odpovidajici mechanismus pro stanoveni a vybér poplatkd. Pokud jde o poplatky vybirané od vybranych povinnych
osob a nékterych nevybranych povinnych osob, metodika jejich vypoctu a proces vybéru poplatka by mély byt
stanoveny v aktu Komise v pfenesené pravomoci. Poplatky vybirané od urcitych povinnych osob by mély byt
vypocitany podle zdsady proporcionality, a zejména s pfihlédnutim k tomu, zda povinné osoby spliuji podminky
pro piimy dohled, a k jejich rizikovému profilu a obratu. Metodika by méla byt nastavena tak, aby se zajistilo, Ze
niz§i rizikovy profil povede k nizsimu poplatku imérné k velikosti subjektu. O piispévku z rozpoctu Unie mé
rozhodovat rozpoétovy orgdn v ramci rozpoctového procesu. Za timto Gi¢elem by mél orgdn predlozit Komisi odhad
pijmi a vydaji. Po konzultaci s Komisi by mél rovnéz piijmout finan¢ni predpisy.
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(69)  Pravidla pro sestavovani a plnéni rozpoctu orgnu, jakoz i predklddani ro¢ni Gcetni zdvérky orgdnu by se méla fidit
ustanovenimi naffzen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715 (*3), pokud jde o spoluprici s EPPO
a o ucinnost vysetfovani provadéného OLAFem.

(70)  Za tcelem prevence a tG¢inného boje proti vnitinim podvodim, dplatkdfstvi nebo jinému protipravnimu jedndni
v rdmci orgdnu by se na né& mélo vztahovat nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013, pokud jde o spolupréci s EPPO
a o ucinnost vysetfovani provadéného OLAFem. Orgdn by mél pfistoupit k interinstituciondlni dohodé ze dne
25. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi o vnitinim
vySetfovani provadéném Evropskym wfadem pro boj proti podvodim (OLAF) (%), ktery by mél mit mozZnost
vykondvat kontroly na misté v oblasti své pravomoci.

(71)  Jak je uvedeno ve sdéleni Komise ze dne 7. Gnora 2013 nazvaném ,Strategie kybernetické bezpe¢nosti Evropské
unie: Otevieny, bezpetny a chranény kyberprostor”, je vzhledem ke stile agresivnéjsim formdm kybernetickych
hrozeb nezbytné zajistit vysokou tiroven kybernetické odolnosti ve vSech orgdnech, institucich a jinych subjektech
Unie. Vykonny feditel by proto mél zajistit odpovidajici fizeni rizik v oblasti IT, silnou vniténi spravu IT a dostate¢né
financovani bezpecnosti IT. V zdsadé by mélo byt alespoit 10 % vydaji orgdnu na IT transparentné pfidéleno na
piimou bezpecnost IT. Do tohoto minimdlniho pozadavku na vydaje by mohl byt zapocitan piispévek Sluzbé
kybernetické bezpecnosti pro organy, instituce a jiné subjekty Unie (CERT-EU). Orgdn by mél se sluzbou CERT-EU
tizce spolupracovat a do 24 hodin hlésit zavazné incidenty sluzbé CERT-EU i Komisi.

(72)  Orgdn by mél byt odpovédny za plnéni svych tkold a provadéni tohoto nafizeni Evropskému parlamentu i Radé.
Orgén by mél v tomto ohledu kazdoro¢né piedklddat zpravu Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.

(73)  Zaméstnanci orgdnu by se méli sklddat z docasnych zaméstnancti, smluvnich zaméstnanct a vyslanych ndrodnich
odbornikti, véetné narodnich delegat, které organu poskytnou finanéni zpravodajské jednotky, kteti vSak zistavaji
podiizeni své delegujici finanéni zpravodajské jednotce. Orgdn by mél po dohodé s Komisi pfijmout piislusnd
provadéci opatieni v souladu s ¢ldnkem 110 sluzebniho fadu tfednik Evropské unie, ktery je stanoven nafizenim
Rady (EHS, Euratom, ESUO) €. 259/68 (*%) (déle jen ,sluzebni Fad").

(74)  Aby bylo zajisténo odpovidajici zachdzeni s davérnymi informacemi, méli by vsichni ¢lenové Fidicich slozek organu,
vSichni zaméstnanci orgdnu, véetné vyslanych zaméstnanct a zaméstnancti, kteif jsou orgdnu k dispozici, jakoz
i vechny osoby, které pro organ plni dkoly na smluvnim zdklad¢, podléhat povinnosti zachovévat profesni
tajemstvi, véetné vech omezeni a povinnosti tykajicich se diivérnosti vyplyvajicich z piislusnych ustanoveni prava
Unie a souvisejicich s konkrétnimi dkoly orgdnu. Povinnost zachovévat divérnost a profesni tajemstvi by vsak
neméla orgdnu branit ve spoluprdci s jinymi relevantnimi unijnimi nebo vnitrostdtnimi orgdny nebo subjekty, ve
vyméné informaci s nimi nebo v jejich poskytovani, pokud je to nezbytné pro plnéni jejich piislusnych dkolt
a pokud takovou spolupraci a povinnost vymeény informaci pfedpoklddd pravo Unie.

(75)  Aniz je dotcena povinnost mlcenlivosti, kterd se vztahuje na zaméstnance orgdnu a na jeho zdstupce podle
piislusnych ustanoveni prava Unie, mélo by se na orgdn vztahovat nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 (*%). V souladu s omezenimi tykajicimi se divérnosti a profesniho tajemstvi v souvislosti s tkoly
orgdnu v oblasti dohledu a s jeho tkoly podpory a koordinace finan¢nich zpravodajskych jednotek by se piistup
vefejnosti k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise stanoveny v uvedeném natizeni nemél vztahovat
na dtvérné informace, s nimiz naklddaji zaméstnanci orgdnu. Za dtvérné by mély byt povazovany zejména veskeré
provozni tdaje nebo informace souvisejici s témito provoznimi idaji orgdnu a finan¢nich zpravodajskych jednotek,
s nimiz zaméstnanci orgdnu naklddaji v disledku plnéni tikolii a ¢innosti souvisejicich s podporou a koordinaci
finan¢nich zpravodajskych jednotek. Pokud jde o tkoly v oblasti dohledu, piistup k informacim nebo tdajom
organu, finan¢nich orgdnd dozoru nebo povinnych osob ziskanym v disledku plnéni tikold a vykonu ¢innosti
souvisejicich s pfimym dohledem by mél byt v zdsadé rovnéz povazovén za diivérny a nemél by podléhat povinnosti

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince 2018 o raimcovém finanénim nafizeni pro subjekty
zf{zené podle SFEU a Smlouvy o Euratomu a uvedené v ¢lanku 70 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 (Uf. vést. L 122, 10.5.2019, s. 1.).

() UF vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

(% UF vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu vefejnosti k dokumentiim

Evropského parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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zvefejnéni. U dvérnych informaci, které se tykaji postupu v oblasti dohledu, by vsak méla existovat moznost, aby
byly zcela nebo zé&asti zpFistupnény povinnym osobam, které jsou tcastniky uvedeného postupu v oblasti dohledu,
s vyhradou opravnéného zdjmu jinych osob na ochrané jejich obchodniho tajemstvi.

Aniz je dotcen jakykoli zvlastni jazykovy rezim, ktery by mohl byt pFijat v rdmci systému dohledu v oblasti boje
proti prani penéz a financovdni terorismu a s vybranymi povinnymi osobami, mélo by se na orgdn vztahovat
nafizeni Rady ¢. 1 (*%) a veskeré ptekladatelské sluzby, které mohou byt potiebné pro fungovani orgdnu, s vyjimkou
tlumoceni by mélo poskytovat Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie.

Aniz jsou dotéeny povinnosti clenskych statli a jejich orgdnti, mélo by byt zpracovani osobnich ddaji na zdkladé
tohoto nafizeni pro tcely predchdzeni prani penéz a financovani terorismu povaZovano za nezbytné pro splnéni
tikolu provadéného ve vetejném zdjmu nebo pii vykonu vefejné moci, kterym je orgdn povéfen, podle ¢lanku 5
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (V) a ¢ldnku 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 (*). Nafizeni (EU) 2018/1725 vyzaduje, aby Komise pii piipravé aktii v pfenesené pravomoci nebo
provadécich aktd, které maji dopad na ochranu prav a svobod fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udajti, konzultovala evropského inspektora ochrany tdaji. Tak by tomu mohlo byt v pripadé regulacnich
a provadécich technickych norem, které md orgdn vypracovat. Pokud se orgdn v zdjmu zajisténi bezproblémového
procesu piipravy a piijimani téchto aktli domniva, Ze je piinosné konzultovat evropského inspektora ochrany tdajt
jiz ve fazi vypracovavéni téchto aktd, mél by o tom informovat Komisi a ziskat od ni povoleni k provedeni
konzultace.

Oznamovani nesrovnalosti zaméstnanci povinnych osob nebo skupin mize orgdnu poskytnout klicové informace
o celkové drovni dodrzovani pozadavka v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu Gvérovymi
institucemi a finan¢nimi institucemi v celé Unii. Podobné mohou tato ozndmeni poddvand zaméstnanci orgdni
dohledu, orgdna stavovské samosprdvy vykondvajicich funkce dohledu a finan¢nich zpravodajskych jednotek
napomoci orgdnu v jeho dloze zajistovani vysoce kvalitniho dohledu a podpory rozvoje Géinného finan¢niho
zpravodajstvi na celém vnitinim trhu. Tito zaméstnanci v§ak musi mit dostate¢né zaruky, Ze s jejich ozndmenimi
bude naklddéno s vysokou trovni diivérnosti a Ze jejich osobni tidaje nebudou za zddnych okolnosti zvefejnény. Za
timto Gcelem by mél mit orgdn zavedena opatfeni pro zachovéni diivérnosti ozndmeni o nesrovnalostech. Pfi
stanovovani svych vnitinich pravidel pro vyfizovdni ozndmeni tykajicich se moznych poruseni pravidel pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu by mél orgdn zajistit, aby byla upfednostiiovdna ozndmen{ zaméstnanct
vybranych povinnych osob, a mize stanovit postupy pro vypofadani se s opakujicimi se ozndmenimi, vysokym
poctem ozndmeni a situacemi, kdy jsou poddvdna ozndmeni tykajici se poruseni, jez nespadaji do pravomoci
orgdnu. Kromé toho by osoby, které orgdnu oznamuji poruseni tykajici se boje proti prani penéz a financovani
terorismu, mély mit ndrok na ochranu poskytovanou podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1937 ("), pokud jsou splnény podminky v ni stanovené.

Organ by mél navdzat spolupraci s relevantnimi institucemi a jinymi subjekty Unie, v¢etné Europolu, Eurojustu,
EPPO a evropskych orgdnt dohledu. Za ti¢elem zlepseni meziodvétvového dohledu a podpory lepsi spoluprice mezi
obezfetnostnimi orgdny a orgdny dozoru v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu by mél orgdn
rovnéz navazat vztahy spoluprdce s orgdny pfislusnymi pro obezfetnostni dohled nad povinnymi osobami ve
finan¢nim sektoru, véetné ECB, pokud jde o zélezitosti tykajici se tikold, které ji byly svéfeny nafizenim Rady (EU)

Naifzenf Rady ¢. 1, kterym se stanovi jazyky, které se pouziji v Evropském hospoddiském spolecenstvi (Uf. vést. 17, 6.10.1958,
5. 385/58).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdaji a o zruSeni nafizeni (ES)
& 45/2001 a rozhodnuti & 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnfm osobnich tdajti a o volném pohybu téchto tdajti a o zruSeni smérnice 95/46[ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajt) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 ze dne 23. fjna 2019 o ochrané osob, které oznamuji poruseni prava
Unie (UF. vést. L 305, 26.11.2019, s. 17).
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¢. 1024/2013 (*), jakoZ i s organy ptislusnymi k feSeni krize ve smyslu ¢lanku 3 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/59/EU (*!), uréenymi orgdny ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 18 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/49/EU (*) a piislusnymi organy ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 35 nafzeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
20231114 (¥). Za timto Gcelem by mél mit orgdn moznost uzavirat s témito subjekty dohody nebo memoranda
o porozuméni, a to i pokud jde o vyménu informaci, kterd je nezbytnd pro plnéni pfislusnych dkold orgdnu
a uvedenych subjektii. Organ by mél vyvinout maximalni dsili, aby s témito subjekty na jejich Zadost sdilel informace
v mezich danych pravnimi omezenimi, v¢etné pravnich predpisti o ochrané tdaji. Dile by mél orgdn umoznit
tc¢innou vyménu informaci mezi viemi finanénimi orgdny dozoru v systému dohledu v oblasti boje proti prani
penéz a financovéni terorismu a vyse uvedenymi orgdny a tato spoluprdce a vyména informaci by mély probihat
strukturovanym a G¢innym zpusobem.

(80)  Partnerstvi pro sdileni informaci se v nekterych clenskych statech staly stdle dalezitéjsimi fory pro spolupréci
a vyménu informaci mezi pfislusnymi orgdny a povinnymi osobami. Vzhledem k mandatu organu v oblasti
prevence a odhalovani prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢ind a financovéni terorismu by mélo byt
mozné, aby orgdn za Ucelem dosazeni tohoto cile vytvoril partnerstvi pro sdileni informaci. Rozsah informaci
vyménovanych v rdmci partnerstvi pro sdileni informaci by mél byt v souladu s mandétem organu. Pokud by orgdn
pusobil jako pf{my organt dozoru nad vybranymi povinnymi osobami nebo by poskytoval podporu finanénim
zpravodajskym jednotkdm, které jsou v nékterém ¢lenském stdté soucdsti partnerstvi pro sdileni informaci, mohlo
by byt pro orgdn vyhodné, aby se jej rovnéz Gcastnil, a to za podminek stanovenych relevantnim vnitrostdtnim
orgdnem nebo orgdny verejné moci, které takové partnerstvi pro sdileni informaci zfidily, a s jejich vyslovnym
souhlasem.

(81)  Vzhledem k tomu, Ze pro Gspésny boj proti prani penéz a financovani terorismu je zasadni spoluprace mezi organy
dohledu, spravnimi orgdny a donucovacimi orgdny a Ze nékteré organy a subjekty Unie maji v této oblasti zvlastn{
tikoly nebo pravomoci, mél by orgdn zajistit, aby byl schopen spolupracovat s témito orgdny a subjekty, zejména
s OLAFem, Europolem, Eurojustem a EPPO. Pokud je tieba uzaviit zvldstni pracovni ujedndni nebo memoranda
o porozuméni mezi orgdnem a témito organy a subjekty, mél by byt orgdn schopen tak ucinit. Tato ujednani by méla
byt strategické a technické povahy, neméla by znamenat sdileni davérnych nebo operativnich informaci, které ma
orgdn k dispozici, a méla by zohlednovat tikoly, které jiz plni jiné orgdny, instituce nebo jiné subjekty Unie, pokud
jde o predchdzeni prani penéz a financovéni terorismu a boj proti nim.

(82)  Vzhledem k tomu, Ze predikativni trestné ¢iny i samotny trestny ¢in prani penéz maji asto globalni povahu,
a vzhledem k tomu, Ze povinné osoby z Unie piisobi i ve téetich zemich a s nimi, je pro posileni rdimce Unie pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu zdsadni G¢innd spoluprace se vSemi relevantnimi orgdny tfetich zemi
v oblasti dohledu i fungovéni finan¢nich zpravodajskych jednotek. Vzhledem k jedine¢né kombinaci pfimého
a nepiimého dohledu a tkold a pravomoci souvisejicich se spolupraci s finanénimi zpravodajskymi jednotkami by
mél b)’rt organ schopen aktivné se podﬂet na téchto ujedndnich o vnéjsi spolupraci. Konkrétné by mél byt orgdn

opravnén navazovat kontakty a uzavirat spravn{ dohody s organy ve tietich zemich, které maji i regula¢ni a dohledové
pravomoci a pravomoci souvisejici s finanénimi ZpravodaJskyml jednotkami. Uloha orgdnu by mohla byt zvldste
piinosnd v piipadech, kdy se interakce nékolika orgdnti vefejné moci a financ¢nich zpravodajskych jednotek Unie
s orgdny tietich zemi tyka zdleZitosti spadajicich do oblasti pisobnosti organu. V takovych piipadech by mél mit
organ pii usnadnovani této interakce vedouci tlohu.

(*)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. ¥{jna 2013, kterym se Evropské centrdln{ bance svéiujf zvldstn dkoly tykajici se politik,
které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi (UF. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).

() Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro ozdravné postupy
a feSeni krize tvérovych instituci a investi¢nich podnikt a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001(24JES, 2002/47[ES, 2004(25]ES, 2005/56[ES, 2007[36]ES, 2011/35[EU, 2012/30[EU a 2013[36/EU
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ui. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

(*»  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi vkladt (Ut. vést. L 173,
12.6.2014, s. 149).

(¥)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. kvétna 2023 o trzich kryptoaktiv a o zméné nafizeni (EU)
¢ 1093/2010 a (EU) & 1095/2010 a smérnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. vést. L 150, 9.6.2023, s. 40).
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(83)
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(86)

(87)

(88)

Vzhledem ke svym dkoliim a pravomocem v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu ma organ dobré
pfedpoklady k tomu, aby podporoval ¢innost Komise na mezindrodnich férech, véetné vyboru FATF, s cilem
prosazovat jednotné, spolecné, disledné a Gi¢inné zastupovani zdjmt Unie na téchto férech. Orgdn by proto mél byt
Komisi ndpomocen pii ¢innostech, které vykonéava jako ¢len vyboru FATF, a prispivat k zastupovéni Unie a k obrané
jejich z4jma na mezindrodnich férech. Vzhledem k vyznamu vzdjemnych hodnoceni, kterd provadéji vybor FATF
a Vybor expertii Rady Evropy pro hodnoceni opatfeni proti prani $pinavych penéz a financovani terorismu —
MONEYVAL, by zaméstnanci orgdnu v pfipadech, kdy se tato hodnoceni tykaji ¢lenskych statti a je to zapotiebi, méli
byt k dispozici hodnoticim tymim, jeZ jsou za provadéni hodnoceni odpovédné, a spolupracovat s nimi.

Jelikoz zdmérem je, aby orgdn mél mit celou fadu pravomoci a tkolt souvisejicich s pfimym a neptimym dohledem
a kontrolou nad vSemi povinnymi osobami, je nezbytné, aby tyto pravomoci zistaly konsolidovany v rdmci jednoho
subjektu Unie a nevedly ke stfetu pravomoci s jinymi subjekty Unie. Orgdn EBA by si proto nemél ponechat své
tikoly a pravomoci tykajici se boje proti prani penéz a financovani terorismu, jakmile se toto nafizeni stane plné
pouzitelnym, a odpovidajici clanky nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 by mély byt zruseny. Zdroje pridélené organu EBA
na plnéni téchto tkola a pravomoci by mély byt pievedeny na organ. Vzhledem k tomu, Ze viechny tii evropské
organy dohledu by mély s orgdnem spolupracovat a mély by mit moznost tiCastnit se zaseddni generalni rady ve
sloZeni pro dohled jako pozorovatelé, méla by byt orgdnu poskytnuta stejnd moznost, pokud jde o zasedani rady
organt dohledu evropskych orgdnii dohledu. V pfipadech, kdy pfislusné rady orgdnti dohledu projedndvaji nebo
rozhoduji o zdlezitostech, které jsou dilezité pro plnéni tikoll a pravomoci orgdnu, by mél mit orgdn moznost
Gi¢astnit se jejich zaseddni jako pozorovatel. Clanky o slozeni rady orgénti dohledu v nafizenich (EU) ¢. 1093/2010,
(EU) ¢. 1094/2010 a (EU) ¢. 1095/2010 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

Za Gcelem zajisténi ti¢innosti tohoto nafizeni by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovini EU, pokud jde o procesni pravidla pro vykon pravomoci uklddat penézité
sankce nebo pendle, pokud jde o podrobna pravidla tykajici se promlcecich lhat pro ukldddni a vymahdni sankci,
jakoz i pokud jde o stanoveni metodiky pro vypocet vyse poplatku vybiraného od kazdé vybrané a nevybrané
povinné osoby podléhajiciho poplatkiim a postupu pro vybér téchto poplatkd. Je obzvldsté dilezité, aby Komise
béhem pfipravnych praci vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpisti (**). Zejména v zdjmu zaji§téni rovné Gcasti na piipravé akti v pfenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji
systematicky pfistup na zaseddni odbornych skupin Komise, jez se vénuji ptipravé aktd v pfenesené pravomoci.

Orgdn by mél vétsinu svych tkolt a pravomoci v souladu s timto nafizenim pfevzit do 1. Cervence 2025. Pfimy
dohled nad vybranymi povinnymi osobami by mél zacit od roku 2028. Mélo by to organu poskytnout dostatek ¢asu
na zifzeni jeho sidla v ¢lenském stdté, jak je stanoveno v tomto nafizeni.

Jelikoz cilti tohoto nafizeni nemtze byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stdty, ale spise jich, vzhledem k rozsahu
nebo G¢inkd akce, mize byt lépe dosazeno na Grovni Unie, mtize Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EU“). V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto nafizeni rimec toho, co je nezbytné pro dosazeni
téchto cild.

ECB vydala své stanovisko dne 16. tinora 2022 (¥).

Evropsky inspektor ochrany tidajti byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 a dne 22. zaf{
2021 vydal své stanovisko (%),

Ut vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
Ur. vést. C 210, 25.5.2022, s. 5.
Ut. vést. C 524, 29.12.2021, s. 10.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
ZRIZENI, PRAVNI POSTAVENI A DEFINICE

Cldnek 1

Z¥izeni a ptisobnost
1. Zfizuje se Orgdn pro boj proti prani penéz a financovani terorismu (dédle jen ,orgdn®).

2. Orgdn jednd v mezich pravomoci svéfenych timto naf{zenim, zejména pravomoci stanovenych v ¢lanku 6, a v oblasti
ptisobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20231113, smérnice (EU) 2024/1640 a nafizeni (EU)
20241624, jakoz i vSech smérnic, nafizeni a rozhodnut{ vychdzejicich z téchto aktd, viech dalsich pravné zdvaznych aktt
Unie, které organu svéfuji tikoly, a vnitrostatnich pravnich predpisti, kterymi se provadéji smérnice (EU) 20241640 a jiné
smérnice, které svéfuji tikoly orgdnim dohledu.

3. Cilem organu je chrénit vefejny zdjem, stabilitu a integritu finan¢niho systému Unie a fddné fungovani vnitintho trhu
tim, Ze:

a) predchdzi vyuzivani finan¢niho systému Unie k prani penéz a financovani terorismu;

b) ptispiva k zjistovani a hodnocen rizik a hrozeb prani penéz a financovani terorismu na celém vnitinim trhu, jakoz
i rizik a hrozeb pochazejicich zven¢i Unie, které maji nebo mohou mit dopad na vnitini trh;

¢) zajiStuje kvalitni dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovan{ terorismu na celém vnitinim trhu;
d) prispivd ke sblizovani dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu na celém vnitinim trhy;

e) prispivd k harmonizaci postupti finan¢nich zpravodajskych jednotek pii odhalovdni podezielych transakci nebo
¢innostf;

f) podporuje a koordinuje vyménu informaci mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami a mezi finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami a dal$imi piislu§nymi orgdny.

Timto nafizenim nejsou dotfeny pravomoci Komise zajistovat dodrzovani prava Unie, zejména na zdkladé ¢lanku 258

Smlouvy o fungovéani EU.

Cldnek 2

Definice

1. Pro tcely tohoto nafizeni se vedle definic uvedenych v ¢lanku 2 nafizeni (EU) 20241624 a ¢lanku 2 smérnice (EU)
20241640 pouziji tyto definice:

—_
N

,vybranou povinnou osobou“ se rozuméji ivérovd instituce, finan¢ni instituce nebo skupina Gvérovych instituci nebo
finan¢nich instituci na nejvyssi Grovni konsolidace v Unii v souladu s pouzitelnymi G¢etnimi standardy, které jsou pod
piimym dohledem orgdnu podle ¢lanku 13;

2) ,nevybranou povinnou osobou” se rozuméji tivérova instituce, finanéni instituce nebo skupina tvérovych instituci nebo
finan¢nich instituci na nejvyssi drovni konsolidace v Unii v souladu s pouzitelnymi ticetnimi standardy jiné nez vybrand
povinnd osoba;

)
~

,systémem dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu® se rozuméji orgdn a organy dohledu
v ¢lenskych statech;

4) ,organem jinym neZ orgdn pro boj proti prani penéz a financovani terorismu® se rozuméji:
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a) piislusny orgdn ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 40 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (¥);
b) Evropska centrdlni banka (ECB) pii plnéni tkold, které ji byly svéfeny nafizenim (EU) ¢. 1024/2013;

¢) orgdn piislusny k feseni krize uréeny podle ¢lanku 3 smérnice 2014/59/EU;

d) uréeny organ ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 18 smérnice 2014/49/EU;

e) prislusny orgdn ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 35 nafizeni (EU) 2023/1114;

Cldnek 3

Pravni postaveni
1. Orgén je subjektem Unie a ma pravni subjektivitu.

2.V kazdém clenském stdté pozivd orgdn nejsirsi zptisobilosti k pravim a pravnim tkonim pfiznané prdvnickym
osobdm vnitrostdtnim pravem. MuZe zejména nabyvat a zcizovat movity a nemovity majetek a vystupovat pred soudem.

3. Orgén zastupuje jeho piedseda.

Cldnek 4
Sidlo

Orgédn md sidlo ve Frankfurtu nad Mohanem v Némecku.

KAPITOLA II
UKOLY A PRAVOMOCI ORGANU

ODDIL 1

Ukoly a pravomoci

Cldnek 5
Ukoly

1. Orgéan plni tyto tkoly, pokud jde o rizika prani penéz a financovani terorismu, kterym ¢eli vnitini trh:

a) sleduje vyvoj na vnitinim trhu a vyhodnocuje hrozby, zranitelnd mista a rizika v souvislosti s pranim penéz
a financovanim terorismu;

b) sleduje vyvoj ve tretich zemich a vyhodnocuje hrozby, zranitelnd mista a rizika v souvislosti s jejich systémy boje proti
prani penéz a financovani terorismu, které maji nebo mohou mit dopad na vnitini trh;

¢) shromazduje a analyzuje informace z vlastni dohledové ¢innosti a z ¢innosti orgdnt dozoru a orgdnt dohledu
o nedostatcich zji§ténych v tom, jak povinné osoby uplatriuji pravidla boje proti prani penéz a financovani terorismu,
o jejich rizikové expozici, o uloZenych sankcich a o pfjatych ndpravnych opatfenich;

(¥)  Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. cervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na Gvérové
instituce a 0 zméné naiizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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d) zfidi centralni databazi pro boj proti prani penéz a financovéni terorismu s informacemi shromazdénymi od organa
dohledu nebo vyplyvajicimi z ¢innosti orgdnu a pribézné ji aktualizuje;

e) analyzuje informace shromazdéné v centrdlni databdzi a sdili tyto analyzy s orgdny dozoru, orgdny dohledu a organy
jinymi neZ orgdny pro boj proti prani penéz a financovéni terorismu, které je potfebuji zndt, a pti zachovani davérnosti;

f) podporuje analyzu rizik prani penéz a financovani terorismu a neuplatiiovani cilenych finan¢nich sankci a vyhybani se
témto sankcim, pokud tim dochdzi k ovlivnéni vnitiniho trhu, jak je uvedeno v ¢linku 7 smérnice (EU) 2024/1640;

g) podporuje, usnadiiuje a posiluje spolupraci a vyménu informaci mezi povinnymi osobami a orgdny dozoru, organy
dohledu a orgdny jinymi nez orgdny pro boj proti prani penéz a financovani terorismu s cilem dosdhnout obecné shody,
pokud jde o rizika prani penéz a financovani terorismu a hrozby, kterym Celi vnitini trh, a to i formou dcasti na
partnerstvich pro tcely sdileni informaci v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu;

h) vydava publikace a poskytuje Skoleni a jiné sluzby na vyzadani s cilem zvySovat povédomi o rizicich prani penéz
a financovani terorismu a fesit je;

i) informuje Komisi o pi{padech, kdy pii plnéni svych tkold zjisti, Ze ¢lensky stat provedl smérnici (EU) 20241640
nespravné nebo netplné;

j) plni dalsi konkrétni dkoly stanovené v tomto nafizeni nebo v jinych legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

2. Ve vztahu k vybranym povinnym osobam plni organ tyto tikoly:

a) zajistuje, aby vybrané povinné osoby spliiovaly pozadavky, které se na né vztahuji podle nafizeni (EU) 2024/1624 a (EU)
2023/1113, véetné povinnosti souvisejicich s provadénim cilenych finan¢nich sankci;

=

provadi dohledové prezkumy a hodnoceni na tirovni jednotlivych osob a celé skupiny s cilem urcit, zda jsou vnitén{
strategie, postupy a kontroly zavedené vybranymi povinnymi osobami pfiméfené k tomu, aby tyto povinné osoby
splilovaly pozadavky, které se na né vztahuji, a na zdkladé téchto dohledovych ptrezkumt a hodnoceni ukldda konkrétni
pozadavky, uplatiiuje spravni opatien{ a ukladd penézité sankce a pendle podle ¢lanka 21, 22 a 23;

¢) tcastni se dohledu v rdmci celé skupiny, zejména v kolegiich dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu, a to i v piipadé, Ze je vybrand povinnd osoba soudldsti skupiny, kterd md dstiedi, dcefiné spole¢nosti nebo
pobocky mimo Unii;

d) vypracovéva a aktualizuje systém hodnoceni rizik a zranitelnych mist vybranych povinnych osob za ti¢elem poskytovani
informaci pro dohledové ¢innosti orgdnu a organt dohledu, a to i prostfednictvim shromazdovani Gdajii od téchto osob
pomoci strukturovanych dotaznikd a jinych on-line nebo off-line néstroji;

3. Ve vztahu k finanénim orgdntim dozoru plni orgdn tyto tikoly:

a) vede aktualizovany seznam finan¢nich orgdnti dozoru v Unii;

b) provadi pravidelnd hodnoceni s cilem zajistit, aby vechny finan¢ni orgdny dozoru mély patfi¢né zdroje, pravomoci
a strategie nezbytné pro plnéni svych kol v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, a vysledky téchto
hodnoceni zpfistupiiuje;

¢) v odpovéd na zadost finan¢nich organt dozoru viici orgdnu o prevzeti piimého dohledu nebo z vlastntho podnétu
pijimd za vyjimecnych okolnosti, které vyzaduji jeho zdsah, vhodnd opatfeni tykajici se dodrzovdni pozadavkd
nevybranymi povinnymi osobami nebo jejich rizikové expozice;
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d) usnadiuje fungovani kolegii dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu ve finanénim sektoru;

e) ve spoluprici s finanénimi orgdny dozoru pfispivd ke sbliZovani postupt dohledu a podpote vysokych standarda
dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, a to i ve vztahu k ovéfovani dodrzovani pozadavka
v této oblasti tykajicich se cilenych finanénich sankci;

f) koordinuje vyménu zaméstnanct a informaci mezi finanénimi organy dozoru v Unii v oblasti boje proti prani penéz
a financovani terorismu;

g) poskytuje financnim orgdntim dozoru pomoc v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu na zaklad¢ jejich
konkrétnich zadosti, véetné zddosti o mediaci mezi finanénimi organy dozoru;

h) se zdvaznym G&inkem Fe$i neshody mezi finanénimi orgdny dozoru ohledné opatieni, kterd maji byt pfijata ve vztahu
k povinné osobg, a to i v kontextu kolegii dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, na zdkladé
konkrétni Zadosti uvedené v pismenu g);

4. Ve vztahu k nefinanénim organtim dozoru plni orgdn tyto tkoly:
a) vede aktualizovany seznam nefinanc¢nich orgdnti dozoru v Unii;
b) koordinuje vzdjemnd hodnoceni standardd a postupt dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu;

¢) v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu vySetfuje piipady mozného poruseni nebo neuplatnéni prava
Unie nefinanénimi orgdny dozoru a orgdny vefejné moci dohliZejicimi na orgdny stavovské samospravy, vyddva
doporuceni k ndpravé zjisténych piipadit poruseni, a pokud se orgdny dozoru nebo orgdny vefejné moci témito
doporucenimi nefidi, vydava varovani urcujici opatfeni, kterd je tieba ptijmout ke zmirnéni ndsledkti porusent;

d) provadi pravidelné pfezkumy s cilem zajistit, aby viechny nefinan¢ni orgdny dozoru mély patii¢né zdroje a pravomoci
nezbytné pro plnéni svych tkold v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu;

e) piispiva ke sblizovani postupti dohledu a podpofe vysokych standardii dohledu v oblasti boje proti prani penéz
a financovdni terorismu;

f) usnadiuje fungovani kolegii dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu v nefinanénim sektoru;

poskytuje pomoc nefinanénim orgdntim dozoru na zdkladé jejich konkrétnich Zadosti, napfiklad zZadosti o mediaci mezi
nefinan¢nimi orgdny dozoru v piipadé neshody ohledné opatfent, kterd maji byt pfijata ve vztahu k povinné osobg, a to
i v kontextu kolegii dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu.

©

Pokud je dohled nad ur¢itymi odvétvimi na vnitrostatni trovni svéfen orgdnim stavovské samospravy, vykonava organ
tkoly stanovené v prvnim pododstavci ve vztahu k organtim dohledu, které dohliZeji na ¢innost téchto organ.

5. Ve vztahu k finan¢nim zpravodajskym jednotkdm a jejich ¢innosti v ¢lenskych stdtech plni orgén tyto tkoly:
a) vede aktualizovany seznam financnich zpravodajskych jednotek v ramci Unie;

b) sleduje zmény pravniho rdmce finan¢nich zpravodajskych jednotek a jejich organizace se zaméfenim na zdroje pro
plnéni jejich dkold;

¢) podporuje prici finan¢nich zpravodajskych jednotek a piispiva ke zlepseni spoluprice a koordinace mezi nimi;

d) prispivd k urcovani a vybéru relevantnich pipadi pro provadéni spole¢nych analyz finanénimi zpravodajskymi
jednotkami;
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e) vypracovavd vhodné metody a postupy pro provadéni spoleénych analyz preshrani¢nich piipadt finanénimi
zpravodajskymi jednotkami;

f) vytvati, koordinuje, organizuje a usnadiiuje provadéni spole¢nych analyz vykondvanych finanénimi zpravodajskymi
jednotkami;

g) poskytuje pomoc finanénim zpravodajskym jednotkdm na zdkladé jejich konkrétnich zddosti, napiiklad zadosti
o mediaci v piipadé neshody mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami;

h) provadi vzdjemnd hodnoceni ¢innosti finan¢nich zpravodajskych jednotek s cilem posilit jejich soudrznost a ti¢innost
a zjistovat osvédcené postupy;

i) vyviji a zpFistupniuje finan¢nim zpravodajskym jednotkdm sluzby a ndstroje, které posiluji jejich analytické schopnosti,
jakoz i sluzby a ndstroje v oblasti IT a umélé inteligence pro bezpecné sdileni informaci, mimo jiné prostrednictvim
hostingu sité FIU.net;

j) rozviji, sdili a podporuje odborné znalosti o metoddch odhalovini, analyzy a Sifeni informaci o podezielych
transakeich;

k) poskytuje finan¢énim zpravodajskym jednotkdm na jejich zddost specializované skoleni a pomoc, véetné poskytovani
finan¢ni podpory, v mezich svych cilti a v souladu s persondlnimi a rozpo¢tovymi zdroji, které ma k dispozici;

) na zddost finan¢nich zpravodajskych jednotek podporuje jejich soucinnost s povinnymi osobami poskytovinim
odbornych znalosti povinnym osobdm, v¢etné zlepSovani jejich informovanosti a postupti pti odhalovani podezielych
¢innosti a transakci a jejich oznamovani finanénim zpravodajskym jednotkdm;

=]

pfipravuje a koordinuje hodnoceni a strategické analyzy hrozeb, rizik a metod prani penéz a financovani terorismu,
které finan¢ni zpravodajské jednotky zjistily.

vy ,

6.  Pro acely plnéni tkold svéfenych mu timto nafizenim uplatiiuje organ vSechny piislusné pravni ptedpisy Unie,
a pokud jsou témito pravnimi pfedpisy Unie smérnice, také vnitrostdtni pravni piedpisy provadéjici tyto smérnice. Pokud
jsou pouzitelnymi prdvnimi pfedpisy Unie nafizeni a pokud tato nafizeni v soucasnosti ¢lenskym stdtim vyslovné
pfiznévaji riizné moznosti volby, uplatiiuje orgdn také vnitrostatni pravni predpisy, jimiz se tyto moznosti volby provadeéji.

Cldnek 6

Pravomoci orgianu

1. Vevztahu k vybranym povinnym osobdm md organ dohledové a vySetfovaci pravomoci uvedené v clancich 17 az 21
a pravomoc ukladat penézité sankce a penale uvedené v ¢lancich 22 a 23.

Orgdn md rovnéz pravomoci a povinnosti, které maji finan¢ni organy dozoru v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu podle pouzitelnych pravnich predpistt Unie, pokud toto nafizeni nestanovi jinak.

V rozsahu nezbytném pro plnéni tkolli svéfenych orgdnu timto nafizenim mizZe orgdn od finan¢nich orgdnt dozoru
formou pokynt vyzadovat, aby vyuZzivaly svych pravomoci v oblasti boje proti prani penéz a financovdni terorismu za
podminek stanovenych ve vnitrostdtnim pravu a v souladu s nim, ledaze toto nafizeni svéfuje takové pravomoci organu.

Pro tcely vykonu pravomoci uvedenych v prvnim a druhém pododstavci miize orgdn vyddvat zdvaznd rozhodnuti urcend
jednotlivym vybranym povinnym osobdm. V souladu s ¢lankem 22 md orgdn pravomoc uplatiiovat spravni opatfeni
a uklddat penézité sankce za neplnéni rozhodnuti pfijatych pfi vykonu pravomoci stanovené v ¢lanku 21.

2. Pokud jde o orgdny dozoru a orgdny dohledu, mé orgdn tyto pravomoci:
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a) pozadovat ptedloZeni informaci nebo dokumentd, véetné pisemnych nebo dstnich vysvétleni, nezbytnych pro vykon
jeho funkci, veetné statistickych informaci a informaci tykajicich se vnitfnich postupt nebo opatieni vnitrostdtnich
organti dozoru a organt dohledu, a mit piistup k témto informacim a ziskavat je ze spolecnych strukturovanych
dotaznikd a jinych on-line a off-line ndstroji vyvinutych organem;

b) vydavat obecné pokyny a doporucent;

¢) vyddvat vyzvy k jedndni a pokyny k opatienim, kterd by méla byt pfijata ve vztahu k nevybranym povinnym osobdm
podle kapitoly II oddilu 4;

d) provadét mediaci na zddost finanéniho organu dozoru nebo nefinanéniho orgdnu dozoru;

e) na zddost finan¢nich organt dozoru urovndvat se zdvaznym dc¢inkem neshody mezi finan¢nimi orgdny dozoru, mimo
jiné v kontextu kolegii dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu.

3. Pokud jde o finan¢ni zpravodajské jednotky v ¢clenskych stitech, ma orgdn tyto pravomoci:

a) vyzadovat od finan¢nich zpravodajskych jednotek neoperativni tidaje a analyzy, které jsou nezbytné pro posouzeni
hrozeb, zranitelnych mist a rizik, jimz ¢eli vnitin{ trh v souvislosti s pranim penéz a financovanim terorismu;

b) shromazdovat informace a statistiky tykajici se tikoldi a ¢innosti finanénich zpravodajskych jednotek;

¢) ziskdvat a zpracovavat informace a tidaje potfebné pro zahajovani, provadéni a koordinaci spole¢nych analyz, jak je
uvedeno v ¢lanku 40;

d) vydavat obecné pokyny a doporuceni.

4. Pro Gcely plnéni tikoldi stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 md orgdn tyto pravomoci:
a) vypracovavat navrhy regulacnich technickych norem v souladu s ¢ldinkem 49;
b) vypracovévat navrhy provadécich technickych norem v souladu s ¢lankem 53;
¢) vydavat obecné pokyny a doporuceni podle ¢lanku 54;

d) pfedklddat stanoviska Evropskému parlamentu, Radé nebo Komisi podle ¢lanku 55.

ODDIL 2

Systém dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovdni terorismu

Cldnek 7

Spoluprice v systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovini terorismu

1. Organ odpovidd za G¢inné a jednotné fungovani systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani
terorismu.

2. Organ a orgdny dohledu maji povinnost v dobré vife spolupracovat a povinnost vyméiovat si informace pro tcely
boje proti prani penéz a financovani terorismu v souladu s timto naf{zenim, naf{zenimi (EU) 20231113 a (EU) 2024/1624
a smérnici (EU) 2024/1640.

3. Organy dohledu poskytnou orgdnu na jeho zddost veskeré informace tykajici se povinnych osob zstdvajicich pod
piimym dohledem na vnitrostdtni drovni, které jsou nezbytné pro plnéni tkold orgdnu podle ¢l. 5 odst. 1, 3 a 4, maji-li
k nim ze zdkona pfistup.
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4. Orgdny dohledu jsou orgdnu ndpomocny pii zjistovani a zohlednovéni specifik jejich ptislusnych vnitrostatnich
préavnich rdmcti, zejména pokud orgdn uplatiiuje vnitrostatni pravni pedpisy, jimiz se provadéji pravni pfedpisy Unie, jak je
uvedeno v ¢l. 1 odst. 2.

Cldnek 8

Metodika dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu

1. Orgéan ve spolupraci s organy dohledu vypracuje a udrzuje aktualizovanou a harmonizovanou metodiku dohledu
v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, kterd podrobné popisuje pristup k dohledu nad povinnymi
osobami v Unii zaloZeny na posouzeni rizika. Uvedend metodika zahrnuje obecné pokyny, doporuceni, stanoviska
a piipadné dalsi opatfeni a ndstroje, zejména regulacni a provadéci technické normy, na zdkladé zmocnéni stanovenych
v aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

2. P vypracovavani metodiky dohledu rozliuje orgdn povinné osoby, mimo jiné podle jejich ¢innosti a druhu a povahy
rizik prani penéz a financovéni terorismu, jimz jsou vystaveny. Metodika dohledu je zaloZena na posouzeni rizik a obsahuje

alespon tyto prvky:

a) referencni hodnoty a metodiku pro zafazeni povinnych osob do kategorii rizik na zdkladé jejich profilu zbytkového
rizika, a to zvlast pro kazdou kategorii povinnych osob;

b) piistupy k dohledovému pfezkumu sebehodnoceni povinnych osob z hlediska rizika prani penéz a financovani
terorismu;

¢) piistupy k dohledovému piezkumu vnitinich zdsad a postupti povinnych osob, véetné zdsad a postuptt hloubkové
kontroly klientti, v souladu s p¥istupem k prevenci prani penéz a financovani terorismu zaloZenym na posouzeni rizik;

d) piistupy k dohledovému hodnoceni rizikovych faktorti, které jsou vlastni klientim, obchodnim vztahtm, transakcim
a distribu¢nim kandlim povinnych osob nebo s nimi souviseji, jakoZ i zemépisnych rizikovych faktort.

3. Orgédn vypracuje strukturované dotazniky a dalsi on-line nebo off-line nastroje, které maji on sdm a orgdny dozoru
pouzivat pro tcely zddosti o tdaje a sbéru, kompilace a analyzy Gdaji a informaci od povinnych osob, véetné adaji
vyuzivanych pro uplatiiovani prvka metodiky dohledu uvedenych v odstavci 2.

Nastroje vyvinuté organem zajisti sbér objektivnich a srovnatelnych daji a informaci tykajicich se boje proti prani penéz
a financovani terorismu od povinnych osob a umozni G¢innou a rychlou vyménu informaci mezi orgdny dozoru
a orgdnem.

Orgén usiluje o vyvoj téchto ndstroji, jakmile je metodika dohledu pouzitelnd v celém systému dohledu v oblasti boje proti
prani penéz a financovéni terorismu.

4. Metodika dohledu odrazi vysoké standardy dohledu na drovni Unie a vychdzi z pfislusnych mezindrodnich standardt
a pokynt. Organ pravidelné prezkoumavd a aktualizuje svou metodiku dohledu s ohledem na vyvoj rizik ovliviujicich
vnitfni trh, véetné rizik a hrozeb zjisténych donucovacimi orgdny ¢lenskych stdtt a finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami.
Metodika dohledu v co nejvétsi mife zohledni osvédéené postupy o pokyny vypracované mezindrodnimi tvirci standardd.

Cldnek 9

Tematické pfezkumy

1. Do 1. prosince kazdého roku poskytnou orgdny dohledu orgdnu informace o tematicky provadénych dohledovych
piezkumech, které maji v tmyslu provést v pribéhu nasledujictho roku nebo obdobi dohledu a jejichz cilem je posoudit
rizika prani penéz a financovani terorismu nebo konkrétni aspekt téchto rizik, kterym je vystaveno vice povinnych osob
soucasné. Musi byt uvedeny tyto informace:

a) rozsah kazdého plénovaného tematického ptrezkumu z hlediska kategorie a poctu zahrnutych povinnych osob
a pfedmétu prezkumu;
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b) ¢asovy ramec kazdého planovaného tematického prezkumu;

¢) planované druhy, povaha a Cetnost dohledovych ¢innosti, které maji byt provedeny v souvislosti s kazdym tematickym
pfezkumem, véetné piipadnych kontrol na misté¢ nebo jinych druha pfimé interakce s povinnymi osobami.

2. Do konce kazdého roku pifedlozi pfedseda orgdnu generdlni radé ve slozeni pro dohled podle ¢l. 57 odst. 2
konsolidovany plan tematickych pfezkumd, které organy dohledu hodlaji v nasledujicim roce provést.

3. Pokud rozsah a vyznam tematickych pfezkuma pro celou Unii odGvodiuji koordinaci na drovni Unie, provadgji je
relevantni orgdny dohledu spole¢né a koordinuje je organ. Vykonnd rada mtze navrhnout spolecné tematické prezkumy
zaloZené na dostupnych analyzach hrozeb, zranitelnych mist a rizik na vnitfnim trhu. Generdlni rada ve slozZeni pro dohled
vypracuje seznam spole¢nych tematickych pfezkumt. Generalni rada ve sloZeni pro dohled vypracuje zpravu o provedeni,
pfedmétu a vysledku kazdého spole¢ného tematického prezkumu. Orgdn tuto zprdvu zvefejni na svych internetovych
strankach.

4. Organ koordinuje ¢innost organt dohledu a usnadiuje planovani a provadéni spole¢nych tematickych ptrezkum
uvedenych v odstavci 3. Kazdd pfimd interakce s jinymi nez vybranymi povinnymi osobami v souvislosti s jakymkoli
tematickym prezkumem zistdvd ve vyluéné odpovédnosti orgdnu dohledu odpovédného za dohled nad témito povinnymi
osobami a nelze ji chapat jako pfeneseni tikolti a pravomoci tykajicich se téchto osob v systému dohledu v oblasti boje proti
prani penéz a financovani terorismu.

5. Pokud plénované tematické prezkumy na vnitrostdtni tirovni nepodléhaji koordinovanému piistupu na tGrovni Unie,
organ spole¢né s organy dohledu prozkoumd potiebu a moznost sladéni nebo synchronizace ¢asového ramce téchto
tematickych prezkumi a usnadni vyménu informaci a vzdjemnou pomoc mezi orginy dohledu provadéjicimi tyto
tematické prezkumy. Orgdn rovnéZ usnadnuje veskeré Cinnosti, které by relevantni organy dohledu chtély provadét
spolecné nebo podobnym zptisobem v souvislosti se svymi tematickymi pfezkumy.

6.  Organ zajisti, aby vysledky a zdvéry tematickych pfezkum@ provadénych na vnitrostitni drovni nékolika orgdny
dohledu byly sdileny se v§emi orgdny dohledu, s vyjimkou diivérnych informaci tykajicich se jednotlivych povinnych osob.
Sdileni informaci zahrnuje veskeré spole¢né zavéry vyplyvajici z vymény informaci nebo ze spole¢nych ¢i koordinovanych
¢innosti nékolika orgdnti dohledu.

Cldnek 10

Vzijemnd pomoc v systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovini terorismu
1. Orgdn muzZe podle potieby vyvinout:
a) nové praktické ndstroje a nastroje sblizovani na podporu spole¢nych piistuptt a osvédcenych postupt v oblasti dohledu;
b) praktické ndstroje a metody pro vzdjemnou pomoc pro:
i) konkrétni zddosti organti dohledu;

ii) postoupeni neshod mezi orgdny dohledu tykajicich se opatfeni, kterd maji byt pfijata spolecné nékolika orgdny
dohledu ve vztahu k povinné osobé.

2. Organ usnadniuje a podporuje alesponi tyto ¢innosti:
a) odvétvové a meziodvétvové vzdéldvaci programy, véetné programu zaméfenych na technologické inovace;
b) vymény zaméstnanctl a vyuZivani programt vysilni, partnerstvi a kratkodobych navstév;

¢) vymény osvédéenych postupli v oblasti dohledu mezi orgdny dohledu, pokud néktery z nich ziskal odborné znalosti
v urdité oblasti postuptt dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu.
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3. Kazdy orgdn dohledu mutze orgdnu ptedlozit Zddost o vzdjemnou pomoc souvisejici s jeho tikoly v oblasti dohledu,
v niz uvede druh pomoci, kterou pozaduje od zaméstnancti orgdnu, zaméstnanct jednoho nebo vice organt dohledu nebo
jejich kombinace. Pokud se Zadost tyka ¢innosti, které souvisi s dohledem nad konkrétnimi povinnymi osobami, dozadujici
organ dohledu pfedd orgdnu informace a tdaje nezbytné pro poskytnuti pomoci. Orgdn vede a pravidelné aktualizuje
informace o konkrétnich oblastech odbornych znalosti a 0 moznostech orgdnti dohledu poskytovat vzdjemnou pomoc
souvisejici s jejich tkoly v oblasti dohledu.

4. Pokud je orgdn pozidin o pomoc pii plnéni konkrétnich tikolti v oblasti dohledu na vnitrostétni Girovni vici jinym
nez vybranym povinnym osobdm, uvede dozadujici organ dohledu ve své Zadosti podrobné tkoly, pro néz je podpora
pozadovana. Pomoc nelze chdpat jako pfeneseni tkolt dohledu, pravomoci nebo odpovédnosti za dohled tykajicich se
jinych nez vybranych povinnych osob z dozadujictho orgdnu dohledu na organ.

5. Pokud md orgdn za to, Ze zddost je pfiméfend a proveditelnd, vynaloZi veskeré tsili, aby poskytl pozadovanou pomoc,
a to i mobilizac{ vlastnich lidskych zdroji a zajisténim dobrovolné mobilizace zdroji organt dohledu.

6.  Predseda orgdnu informuje do konce kazdého roku generdlni radu ve sloZeni pro dohled o lidskych zdrojich, které
organ vycleni na poskytovani pomoci pozadované béhem nasledujiciho roku podle odstavce 3 tohoto ¢lanku. Dojde-li
v dasledku plnéni tkolt uvedenych v ¢l. 5 odst. 2, 3 a 4 ke zméndm v dostupnosti lidskych zdroji, informuje o tom
piedseda orgdnu generdlni radu ve slozeni pro dohled.

7. Veskeré interakce mezi zaméstnanci orgdnu a povinnou osobou zustdvaji ve vyluéné pravomoci organu dohledu
odpovédného za dohled nad touto osobou. Tyto interakce nelze chdpat jako preneseni tkolt a pravomoci tykajicich se
jednotlivych povinnych osob v systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu.

Cldnek 11

Centrélni databdze pro boj proti prani penéz a financovéni terorismu

1. Organ zidi a prubézné aktualizuje centralni databdzi informaci podle tohoto ¢lanku.

Orgén tyto informace zpfistupni orgdniim dohledu, orgdniim jinym neZ orgdny pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu, jinym vnitrostitnim orgdnim a subjektim pFislusnym pro zajistovani souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2008/48[ES (**), smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES (*), smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/138/ES (*), smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/17/EU (*!), nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 (*), smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/56/EU (*), smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2014/65/EU (*) nebo smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 (*) a evropskym

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvich o spotiebitelském dvéru a o zruseni
smérnice Rady 87/102/EHS (UK. vést. L 133, 22.5.2008, s. 66).

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zafi 2009 o piistupu k ¢innosti instituci elektronickych penéz,
0 jejim vykonu a o obezietnostnim dohledu nad touto cinnosti, o zméné smérnic 2005/60/ES a 2006/48/ES a o zruseni smérnice
2000/46/ES (U. vést. L 267, 10.10.2009, s. 7).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o piistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti
a jejim vykonu (Solventnost I1) (Uf. vést. L 335, 17.12.20009, s. 1)

() Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/17/EU ze dne 4. inora 2014 o smlouvdch o spotfebitelském Gvéru na nemovitosti
uréené k bydlenf a o zméné smérnic 2008/48/ES a 2013/36/EU a naifzeni (EU) &. 10932010 (Uf. vést. L 60, 28.2.2014, s. 34).

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 537/2014 ze dne 16. dubna 2014 o specifickych pozadavcich na povinny audit
subjekti vefejného zajmu a o zruseni rozhodnuti Komise 2005/909/ES (Ut. vést. L 158, 27.5.2014, s. 77).

(*)  Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/56/EU ze dne 16. dubna 2014, kterou se méni smérnice 2006/43/ES o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych tcetnich zdvérek (Ut. vést. L 158, 27.5.2014, s. 196).

(**  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojii a o zméné smérnic
2002/92JES a 2011/61/EU (Uk. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich sluzbdch na vnitinim trhu,
o zméné smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES, 2013/36/EU a nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 a o zruSeni smérnice 2007/64[ES
(Ur. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).
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organim dohledu, totiz Evropskému organu pro bankovnictvi (EBA), Evropskému organu pro cenné papiry a trhy (ESMA)
a Evropskému orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi (EIOPA) (souhrnné ,evropské organy
dohledu®), které je pottebuji zndt, a pii zachovani davérnosti, pokud je to nezbytné plnéni jejich tkold.

Orgdn shromazdéné informace analyzuje a vysledky své analyzy miiZe z vlastniho podnétu sdilet s orgdny dohledu, pokud
by jim to usnadnilo ¢innost v oblasti dohledu, a v piislusnych ptipadech s povinnymi osobami.

2. Organy dohledu piedavaji organu alespoii tyto informace, véetné ddaji tykajicich se jednotlivych povinnych osob,
aby je organ vlozil do databéze:

a) seznam vSech orgdnt dohledu a orgdnt stavovské samospravy v jejich clenském stdté povéfenych dohledem nad
povinnymi osobami, véetné informaci o jejich manddtu, tkolech a pravomocich, a identifikaci pfipadného hlavniho
organu dozoru nebo koordina¢niho mechanismu;

b) statistické informace o kategoriich a po¢tu povinnych osob, nad nimiz vykondvaji dohled v jejich ¢lenském stété, podle
kategorii a zdkladni informace o rizikovém profilu téchto osob;

¢) uplatnénd spravni opatfeni a penézité sankce ulozené v ramci dohledu nad jednotlivymi povinnymi osobami v reakci na
poruseni pozadavkt v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu, spolu s:

i) divody pro uplatnéni spravniho opatieni nebo ulozeni penézité sankce, napiiklad tidaje o povaze porusen;

ii) souvisejici informace o ¢innostech a vysledcich dohledu, které vedly k uplatnéni spravniho opatfeni nebo uloZeni
penézité sankce;

d) veskerd doporuceni nebo stanoviska tykajici se rizik prani penéz a financovani terorismu poskytnutd jinym orgdntim
v souvislosti s povolovacimi fizenimi, fizenimi o odnéti povoleni a posuzovanim vhodnosti a zptsobilosti spolecniki
nebo ¢lend vedoucich orgént jednotlivych povinnych osob;

e) vysledky svych posouzeni profilt ptirozeného a zbytkového rizika viech Gvérovych instituci a finan¢nich instituci, které
spliji kritéria stanovend v ¢l. 12 odst. 1;

f) vysledky tematickych prezkumt a dalsich horizontélnich opatfeni v oblasti dohledu, pokud jde o oblasti nebo ¢innosti
s vysokym rizikem, a zpravy z nich;

¢) informace o provedenych ¢innostech v oblasti dohledu za uplynuly kalenddini rok, shromazdéné podle ¢l. 40 odst. 5
smérnice (EU) 2024/1640;

h) statistické informace o persondlnich a jinych zdrojich orgdnt dozoru a orgdnt dohledu.

Informace poskytnuté podle prvniho pododstavce nezahrnuji odkazy na konkrétni podezieni ozndmend podle ¢lanku 69
nafizeni (EU) 2024/1624.

Orgédn rovnéz vkladd do databdze informace vyplyvajici z jeho ¢innosti v oblasti pfimého dohledu, které odpovidaji
kategoriim informaci uvedenych v prvnim pododstavci, jakoz i vysledky procesu posouzeni rizika, ktery provadi podle
lanku 12.

3. Vedle informaci uvedenych v odstavci 2 mtize orgdn pozadat organy dohledu o poskytnuti dalsich informaci. Organy
dohledu veskeré poskytnuté informace aktualizuji, jakmile je aktualizace nezbytna, nebo na Zadost organu.

4. Orgén vklddd do databdze tidaje nebo informace poskytnuté jinymi orgdny nez orgdny pro boj proti prani penéz
a financovan{ terorismu, jinymi vnitrostdtnimi orgdny a subjekty pislusnymi k zajitovéni souladu s pozadavky smérnice
2008/48/ES, smérnice 2009/110/ES, smérnice 2009/138/ES, smérnice 2014/17[EU, nafizeni (EU) ¢. 537/2014, smérnice
2014/56/EU, smérnice 2014/65/EU nebo smérnice (EU) 2015/2366 nebo evropskymi organy dohledu, pokud jsou tyto
udaje nebo informace relevantni pro déely ¢innosti dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu.

Informace uvedené v prvnim pododstavci zahrnuji ptipady, kdy maji orgdny a subjekty uvedené ve zminéném pododstavci
dtvodné podezieni, Ze dochdzi k prani penéz nebo financovani terorismu, nebo k pokusu o né, nebo ze v souvislosti
s uréitou povinnou osobou existuje zvySené riziko prani penéz nebo financovani terorismu, a pokud toto divodné
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podezieni vyvstalo v souvislosti s vykonem jejich tikolii. Databdze rovnéz obsahuje relevantni informace, které orgdny nebo
subjekty vykonévajici dohled nad tvérovymi institucemi v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU (*%), v¢etné ECB, jednd-li v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1024/2013, ziskaly v ramci probihajictho dohledu,
véetné informaci o posouzenich obchodnich modeld, posouzenich zpiisobt Fizeni, povolovacich postupech, posouzenich
nabyti kvalifikované Gcasti, posouzenich vhodnosti a zptsobilosti a postupech souvisejicich s odnétim licence.

5. Orgény a subjekty uvedené v odst. 1 druhém pododstavci se mohou obracet na orgdn s odivodnénymi zddostmi
o informace shromdzdéné podle tohoto ¢lanku, pokud jsou tyto informace nezbytné pro jejich ¢innost v oblasti dohledu.
Orgén tyto Zadosti posoudi a v¢as poskytne pozadované informace, pokud je potiebuji znat, a pfi zachovani divérnosti.
Orgén informuje orgdn nebo subjekt, ktery ptivodné poskytl pozadované informace, o totoznosti zddajictho organu nebo
subjektu, o totozZnosti jakékoli dotéené povinné osoby, o divodu Zddosti o informace, jakoZ i o tom, zda byly informace
zadajicimu orgdnu nebo subjektu poskytnuty. Pokud se orgdn rozhodne pozadované informace neposkytnout, své
rozhodnuti odvodni.

6.  Organ vypracuje ndvrhy regula¢nich technickych norem, v nichz upfesni:

a) postup, formdty a lhiity pro pfeddvani informaci podle odstavcti 2 a 3;

b) rozsah a tiroven podrobnosti pteddvanych informaci s ohledem na relevantni rozdily mezi povinnymi osobami, jako je
jejich rizikovy profil;

¢) rozsah a trovenl podrobnosti pfeddvanych informaci ve vztahu k povinnym osobdm v nefinanénim sektoru;

d) druh informaci, jejichz zvefejnéni orgdnem na zdkladé odivodnéné Zadosti nebo z vlastniho podnétu vyzaduje
pfedchozi souhlas orgdnu dohledu, od néhoz informace pochdzejf;

e) Groven vyznamnosti, jakou musi mit poruseni, aby byl orgdn dohledu povinen predat o ném informace podle odst. 2
pism. c);

f) podminky, za nichz maZze orgdn Zadat o dalsi informace podle odstavce 3;

g) druhy dalsich informaci, které maji byt predany orgdnu podle odstavce 3.

Orgén piedloZi tyto ndvrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 27. prosince 2025.

Komise je zmocnéna doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci
v souladu s ¢linkem 49 tohoto nafizeni.

7. Osobni tdaje shromazdéné v souladu s timto ¢lankem mohou byt uchovavany v identifikovatelné podobé po dobu
nejvyse deseti let ode dne, kdy orgdn tyto Gdaje shromazdil, a po uplynuti této doby se tyto tidaje vymazou. Osobni tidaje
mohou byt v jednotlivych piipadech vymaziny pfed uplynutim této lhity na zdkladé pravidelného posouzeni jejich
nezbytnosti.

(**)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. cervna 2013 o piistupu k cinnosti dvérovych instituci
a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic
2006/48/ES a 2006[49[ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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ODDIL 3

P¥imy dohled nad vybranymi povinnymi osobami

Cldnek 12

Hodnoceni ivérovych instituci a finanénich instituci pro d¢ely vybéru pro pfimy dohled

1. Pro tcely plnéni tkolti uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 provadi orgdn ve spoluprici s finan¢nimi orgdny dozoru pravidelné
hodnoceni Gvérovych instituci a finan¢nich instituci a skupin avérovych instituci a finanénich instituci, pokud ptsobi, at uz
prostfednictvim provozoven, nebo v ramci volného pohybu sluzeb, v nejméné Sesti ¢lenskych stétech, véetné domovského
¢lenského stdtu, bez ohledu na to, zda jsou ¢innosti provddény prostfednictvim infrastruktury na dotéeném tizemi nebo na
délku.

2. Organy dohledu a povinné osoby podléhajici pravidelnému hodnoceni poskytuji orgdnu veskeré informace nezbytné
k provedeni pravidelného hodnoceni uvedeného v odstavci 1.

3. Profil pfirozeného a zbytkového rizika povinné osoby hodnocené podle odstavce 1 vyhodnoti orgdn jako nizky,
stfedni, vyznamny nebo vysoky na zdkladé referencnich hodnot a podle metodiky stanovené v regulacnich technickych
normdch uvedenych v odstavci 7. Pokud je hodnocend povinnd osoba soucdsti skupiny avérovych instituci nebo finan¢nich
instituci, klasifikuje se rizikovy profil na Grovni celé skupiny.

4. Metodika klasifikace profild pfirozeného a zbytkového rizika se stanovi samostatné alespon pro tyto kategorie
povinnych osob:

a) avérové instituce;

b) sméndrny;

¢) subjekty kolektivniho investovani;

d) poskytovatele avért jiné nez tvérové instituce;
e) instituce elektronickych penéz;

f) investi¢ni podniky;

g) platebni instituce;

h) zivotni pojistovny;

i) zprostfedkovatele Zivotniho pojisténi;

j) poskytovatele sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy;
k) ostatni finan¢ni instituce.

5. Pro kazdou kategorii povinnych osob uvedenou v odstavci 4 jsou referenéni hodnoty pro posuzovéni pfirozeného
rizika v metodice hodnoceni zaloZeny na kategoriich rizikovych faktort tykajicich se klientd, produktd, sluzeb, transakei,
distribu¢nich kanalti a zemépisnych oblasti. Referen¢ni hodnoty se stanovi alespoil pro tyto ukazatele pfirozeného rizika
v kazdém clenském stdté, v némz povinné osoby pulisobi:

a) pokud jde o riziko souvisejici s klienty: podil klientti-nerezidentt ze tretich zemi identifikovanych podle kapitoly III
oddilu 2 nafizeni (EU) 2024/1624 a piitomnost a podil klientd identifikovanych jako politicky exponované osoby;

b) pokud jde o nabizené produkty a sluzby:

i) vyznam a objem obchodoviani s produkty a sluzbami, které byly oznaceny jako nejzranitelngjsi z hlediska rizik prani
penéz a financovani terorismu bud’ na trovni vnitfniho trhu v posouzent rizik na tirovni Unie, nebo na tirovni zemé
ve vnitrostitnim posouzeni rizik;
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ii) u poskytovatelti sluzeb poukazovani penéz vyznam souhrnné ro¢ni emisni a poukazovaci ¢innosti jednotlivych
subjektt poukazujicich penize v zemich identifikovanych podle kapitoly III oddilu 2 nafizeni (EU) 2024/1624;

iii) relativni objem produktti, sluzeb a transakci, které nabizeji zna¢nou troven ochrany soukromi a totoznosti klientt
nebo jiné formy anonymity;

¢) pokud jde o zemépisné oblasti:

i) ro¢ni objem koresponden¢nich bankovnich sluzeb a korespondenénich sluzeb spojenych s kryptoaktivy
poskytovanych subjekty finanéniho sektoru Unie ve tfetich zemich identifikovanych podle kapitoly III oddilu 2
nafizeni (EU) 2024/1624;

ii) pocet a podil klientd vyuZzivajicich koresponden¢niho bankovnictvi a drziteld kryptoaktiv ve tfetich zemich
identifikovanych podle kapitoly IIl oddilu 2 nafizeni (EU) 2024/1624.

6. U kazdé kategorie povinnych osob uvedené v odstavci 4 zahrnuje posouzeni zbytkového rizika v metodice hodnoceni
referen¢ni hodnoty pro hodnoceni kvality vnitfnich strategii, kontrol a postupti zavedenych povinnymi osobami za tG¢elem
zmirnéni jejich pfirozeného rizika.

7. Organ vypracuje navrhy regula¢nich technickych norem, v nichz upfesni:

a) minimdlni ¢innosti, které md Gvérova instituce nebo finanéni instituce vykondvat v rdmci volného pohybu sluzeb, at uz
prostiednictvim infrastruktury, nebo na délku, aby mohla byt povazovana za instituci psobici v jiném ¢lenském staté,
nez ve kterém je usazena;

b) metodiku zaloZenou na referen¢nich hodnotich uvedenych v odstavcich 5 a 6 pro klasifikaci profild pFirozeného
a zbytkového rizika avérovych instituci nebo finan¢nich instituci nebo skupin tGvérovych instituci nebo finanénich
instituci jako nizkého, stfedniho, vyznamného nebo vysokého.

Orgén uvedené ndvrhy regula¢nich technickych norem pfedlozi Komisi do 1. ledna 2026.

Komise je zmocnéna doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci
v souladu s ¢linkem 49 tohoto nafizeni.

8. Orgdn nejméné jednou za tii roky referencni hodnoty a metodiku pfezkoumd. V pifpadé potfeby zmén predlozi
organ Komisi pozménéné ndvrhy regulacnich technickych norem.

Cldnek 13

Zatazovéni vybranych povinnych osob na seznam

1. Uvérové instituce a financni instituce a skupiny Gvérovych instituci a financnich instituci, jejichZ profil zbytkového
rizika byl podle ¢lanku 12 klasifikovan jako vysoky, se povazuji za vybrané povinné osoby.

2. Je-li podle odstavce 1 uréeno vice nez 40 osob, miZe organ za konzultace s organy dohledu souhlasit s omezenim
vybéru na konkrétni odlisny pocet instituci nebo skupin, ktery je vyssi nez 40.

Pti rozhodovéni o konkrétnim odlisném poctu vybranych povinnych osob uvedeném v prvnim pododstavci zohledni organ
své vlastni zdroje, pokud jde o jeho schopnost pridélit nebo dodate¢né najmout potiebny pocet pracovnikii v oblasti
dohledu a podptrnych pracovnikd, a zajisti, aby nezbytné navyseni finan¢nich a lidskych zdroji bylo proveditelné.

Na zdkladé rozhodnuti o maximdlnim poctu jsou vybranymi povinnymi osobami ty povinné osoby spliujici podminky
podle odstavce 1, které ptisobi v nejvyssim poctu ¢lenskych statd, at uz prostiednictvim provozoven, nebo v ramci volného
pohybu sluzeb.

Pokud uplatnéni kritéria uvedeného ve tfetim pododstavci vede k tomu, Ze je piekrocen maximalni pocet povinnych osob,
vybere orgdn z povinnych osob, které by byly vybrany v souladu s uvedenym pododstavcem a které ptisobi v nejmensim
poctu ¢lenskych stétd, ty, které maji v poslednim ti¢etnim obdobi v celkovém objemu transakei nejvyssi podil transakei se
tretimi zemémi.
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3. Pokud se v ¢lenském stdté zddnd avérovd instituce, finan¢ni instituce nebo skupina Gvérovych instituci nebo
finan¢nich instituci, kterd v ném je usazena, povolena nebo registrovina nebo v ném mé dcefinou spolecnost a jejiz
rizikovy profil je klasifikovan jako vysoky, nepovazuje za vybranou povinnou osobu podle odstavcd 1 a 2 tohoto ¢lanku,
provede orgdn v tomto ¢lenském stdté dalsi proces vybéru na zdkladé metodiky uvedené v ¢l. 12 odst. 7 pism. b).

Po dodate¢ném procesu vybéru se ivérovd instituce, finan¢ni instituce nebo skupina tvérovych instituci nebo finan¢nich
instituci usazend nebo registrovand v uvedeném ¢lenském stdté, jejiz rizikovy profil je klasifikovén jako vysoky, povazuje za
vybranou povinnou osobu.

Pokud ma nékolik dvérovych instituci, finan¢nich instituci nebo skupin tvérovych instituci nebo finan¢nich instituct
v daném c¢lenském staté rizikovy profil, ktery je klasifikovan jako vysoky, povazuje se za vybranou povinnou osobu subjekt
plisobici v nejvy$sim poctu ¢lenskych statt, at uz prostfednictvim provozoven, nebo v ramci volného pohybu sluzeb.
Pokud nékolik tivérovych instituci, finan¢nich institucf nebo skupin tivérovych instituci nebo finanénich instituci ptisobi ve
stejném poctu clenskych statd, povazuje se za vybranou povinnou osobu subjekt, ktery md v poslednim d¢etnim obdob{
v celkovém objemu transakei nejvyssi podil transakei se tretimi zemémi.

4. Orgén zahdji prvni proces vybéru nejpozdéji dne 1. Cervence 2027 a ukondi ho do $esti mésict ode dne jeho zahdjeni.
Proces vybéru se ndsledné provadi kazdé tfi roky ode dne zahdjeni prvniho procesu vybéru a u kazdého procesu vybéru se
ukon¢i do Sesti mésict. Seznam vybranych povinnych osob zvefejni organ bez zbyte¢ného odkladu po dokonéeni procesu
vybéru. Orgdn zahdji piimy dohled nad vybranymi povinnymi osobami $est mésicti po zvefejnéni tohoto seznamu.

5. Pfed zvefejnénim seznamu vybranych povinnych osob informuje organ relevantni organy jiné nez organy pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu o vysledcich procesu posuzovani a klasifikace pfirozeného a zbytkového rizika
hodnocenych povinnych osob.

6.  Vybrand povinnd osoba podléhd pfimému dohledu orgdnu do doby, nez organ zahdji pfimy dohled nad vybranymi
povinnymi osobami na zdkladé seznamu sestaveného pro dalsi vybérové obdobi, v némz jiz tato povinnd osoba nenf
uvedena.

Cldnek 14

Dodate¢ny pfevod dkolit a pravomoci pfimého dohledu za vyjimecnych okolnosti na Zidost finan¢niho orginu
dozoru

1. Finan¢ni orgdn dozoru mtiZe orgdnu podat odtivodnénou Zadost, aby orgdn pfevzal piimy dohled a plnil tkoly
uvedené v ¢l. 5 odst. 2 ve vztahu ke konkrétni nevybrané povinné osobé.

Z4dost uvedend v prvnim pododstavci se poddvd pouze za vyjimecnych okolnosti s cilem fesit na Grovni Unie zvysené
riziko prani penéz a financovani terorismu nebo nedodrzovani ptedpisti u nevybrané povinné osoby a zajistit jednotné
uplatnovani vysokych standarda dohledu.

2. Zadost podle odstavce 1:

a) identifikuje nevybranou povinnou osobu, u niZ se finanéni orgdn dozoru domnivd, ze by nad ni mél orgdn pfevzit piimy
dohled;

b) uvede dtvody, pro¢ je pfimy dohled v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu nad nevybranou povinnou
osobou nezbytny;

¢) uréf a fadné odtivodni navrhované datum pievodu tikolii a pravomoci a dobu, na kterou je tento pfevod pozadovén, a
d) poskytne veskeré nezbytné podptrné informace, ddaje a diikazy, které by mohly byt uzitecné pro posouzeni zddosti.

3. K zadosti finan¢niho orgdnu dozoru se pfilozi zprava uvadgjici historii dohledu a rizikovy profil dot¢ené nevybrané
povinné osoby. Nevybrand povinnd osoba je informovana o zadosti a v ni navrhovaném ¢asovém ramci.
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4. Orgdn posoudi zaddost uvedenou v odstavci 1 do dvou mésicii nebo ve lhaté, kterd umoziiuje pievod tikold
a pravomoci do dne navrzeného v zZadosti, podle toho, kterd doba je del$i. Orgdn muze s pozadovanym pievodem ptimého
dohledu souhlasit pouze tehdy, pokud je splnéna alespon jedna z téchto podminek:

a) dozadujici orgdn dozoru muze prokdzat neticinnost opatfeni v oblasti dohledu ulozZenych nevybrané povinné osobé
v souvislosti se zdvaznymi, opakovanymi nebo soustavnymi porusenimi pouzitelnych pozadavkd;

b) zvysené riziko prani penéz a financovéni terorismu nebo zdvazné, opakované nebo soustavné porudovani pouzitelnych
pozadavki postihuje nékolik subjektd uvnitf nevybrané skupiny povinnych osob a relevantni finan¢ni organy dozoru se
shoduji na tom, Ze koordinované opatfeni v oblasti dohledu na Grovni Unie by bylo pfi jejich feSeni Gc¢inngjsi;

¢) zadost se tykd docasného, objektivniho a prokazatelného nedostatku kapacity na trovni finan¢niho orgdnu dozoru
nutné k tomu, aby mohl nalezité a v¢as fesit riziko prani penéz a financovani terorismu u nevybrané povinné osoby.

5. Pokud vykonnd rada orgdnu zjisti, Ze podminky stanovené v odstavcich 1, 2 a 4 byly splnény, pfijme rozhodnuti
uréené dozadujicimu finan¢nimu orgdnu dozoru a dotcené nevybrané povinné osobé, v némz jim ozndmi, Ze zddosti
vyhovi. V rozhodnuti se uvede datum, kdy mé orgdn pfevzit pifimy dohled, a doba trvani tohoto dohledu. Ode dne, kdy md
organ prevzit pfimy dohled, se dotéend nevybrand povinnd osoba pro tlely tohoto nafizeni povazuje za vybranou
povinnou osobu.

Po skonéeni doby trvani ptimého dohledu orgdnu stanovené v rozhodnuti uvedeném v prvnim pododstavci jsou tikoly
a pravomoci souvisejici s pfimym dohledem nad dotéenou povinnou osobou automaticky pfevedeny zpét na finan¢ni
organ dozoru, pokud orgdn nerozhodne na zdkladé odpovidajici zddosti finan¢niho orgdnu dozoru v souladu s odstavci 1
az 4 o prodlouzeni uplatiovani tohoto rozhodnuti.

6.  Pokud vykonnd rada orgdnu zddost finan¢niho orgdnu dozoru zamitne, pisemné své rozhodnuti odavodni a jasné
uvede, které podminky stanovené v odstavcich 1, 2 a 4 nebyly splnény. Pied pfijetim svého rozhodnuti organ konzultuje
finan¢ni orgdn dozoru a zajisti, aby byla nevybrana povinnd osoba o vysledku postupu informovana.

Cldnek 15

Spoluprice v systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovini terorismu pro dcely p¥imého

dohledu

1. AnizZ je dot¢ena pravomoc orgdnu podle ¢l. 21 odst. 3 pism. a) ziskdvat pfimo informace nebo mit p¥imy p¥istup
k informacim, které prtibézné oznamuji vybrané povinné osoby, poskytuji finanéni orgdny dozoru orgdnu veskeré
informace nezbytné pro plnéni dkolt mu svéfenych v souladu s timto nafizenim a jinymi pouZitelnymi pravnimi pfedpisy
Unie.

2. Finan¢ni orgdny dozoru v relevantnich ptipadech poméhaji orgdnu pii pfipravé a provddéni veskerych tikont
tykajicich se kol uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 pism. b), pokud jde o vechny vybrané povinné osoby, véetné pomoci pfi
ovéfovacich ¢innostech. Pfi plnéni téchto dkolu se Fidi pokyny orgdnu.

3. Organ vypracuje provadéci technické normy, v nichz upfesni:
a) podminky, za nichz maji finan¢ni orgdny dozoru poskytovat orgdnu pomoc podle odstavce 2;

b) proces pravidelného hodnoceni podle ¢l. 12 odst. 1, véetné tloh organt dohledu a orgdnu pfi hodnoceni rizikového
profilu Gvérovych instituci a finan¢nich instituci uvedenych ve zminéném odstavci;

¢) pracovn{ ujedndni pro pievod tikolii dohledu a pravomoci na orgdn nebo z orgdnu na vnitrostdtn{ tiroveil po procesu
vybéru, véetné ujedndni o kontinuité probihajicich postupt nebo Setfeni v oblasti dohledu;

d) postupy pro piipravu a pfijimani rozhodnuti o vybéru povinnych osob;
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) podrobnd pravidla a opatieni pro sloZeni a fungovani spole¢nych dohledovych tymt uvedenych v ¢l. 16 odst. 1 a 2.

Orgén uvedené ndvrhy provadécich technickych norem ptedlozi Komisi do 1. ledna 2026.

Komise je zmocnéna prijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 53.

Cldnek 16
Spolecné dohledové tymy

1. Pro dohled nad kazdou vybranou povinnou osobou se zfizuje spole¢ny dohledovy tym. Kazdy spole¢ny dohledovy
tym se skladd ze zaméstnancti orgdnu a ze zaméstnancti finan¢nich organt dozoru odpovédnych za dohled nad vybranou
povinnou osobou na vnitrostatni Grovni. Clenové spole¢ného dohledového tymu jsou jmenovani v souladu s odstavcem 4
a jejich préci koordinuje uréeny zaméstnanec organu (ddle jen ,koordindtor spole¢ného dohledového tymu®).

2. Koordindtor spole¢ného dohledového tymu zajistuje koordinaci price v rdmci spolecného dohledového tymu.
Clenové spolecného dohledového tymu se pii plnéni svych Gkol&i ve spolecném dohledovém tymu fidi pokyny
koordindtora spole¢ného dohledového tymu. Tim nejsou dotéeny tikoly a povinnosti, které maji v rdmci svych p¥islusnych
finan¢nich orgdnd dozoru.

Kazdy financni orgdn dozoru, ktery jmenuje do spole¢ného dohledového tymu vice nez jednoho zaméstnance podle
odstavce 4, mize jednoho z nich uréit jako dil¢tho koordindtora (dale jen ,vnitrostdtni diléf koordindtor). Vnitrostatni dil¢i
koordindtofi jsou koordindtorovi spole¢ného dohledového tymu ndpomocni pii organizaci a koordinaci tkold ve
spole¢ném dohledovém tymu, zejména pokud jde o zaméstnance, kteff byli jmenovani tymz finan¢nim orgdnem dozoru
jako piislusny vnitrostdtni dil¢i koordindtor. Vnitrostatni diléi koordindtor muze ¢lentim spolecného dohledového tymu
jmenovanym tymz finan¢énim orgdnem dozoru ddvat pokyny, pokud nejsou v rozporu s pokyny danymi koordindtorem
spolecného dohledového tymu.

3. Mezi tkoly spole¢ného dohledového tymu patii:
a) provadéni dohledovych prezkumi a hodnoceni vybranych povinnych osob;
b) koordinace kontrol na misté u vybranych povinnych osob a v ptipadé potieby ptiprava opatfeni v oblasti dohledu;

¢) Ucast na piipravé navrht rozhodnuti vztahujicich se na danou vybranou povinnou osobu, které maji byt predlozeny
generdlni radé a vykonné radé, s piihlédnutim k pfezkumtim, hodnocenim a kontroldm na misté¢ uvedenym
v pismenech a) a b);

d) kontakt s finan¢nimi orgdny dozoru, pokud je to nezbytné pro vykon tkola dohledu v kterémkoli ¢lenském staté, kde je
usazena vybrand povinna osoba.

4. Orgdn odpovida za zi{zeni a slozeni spole¢nych dohledovych tyma. Orgdn a dotéeni finanéni organy dozoru jmenuji
jednoho nebo vice svych zaméstnanct clenem nebo cleny spolecného dohledového tymu. Jedna osoba mize byt
jmenovdna clenem vice nez jednoho spole¢ného dohledového tymu.

5. Organ a finan¢ni orgdny dozoru spolu konzultuji a dohodnou se na vyuZiti zaméstnancti s ohledem na spole¢né
dohledové tymy.

6.  Organ vypracuje interni provozni pravidla a postupy tykajici se sloZeni spole¢nych dohledovych tymti, zejména
pokud jde o zaméstnance kazdého finan¢ntho organu dozoru, postaveni zaméstnanct financ¢nich orgdnd dozoru
a pridélovani lidskych zdroji orgdnem pro spolené dohledové tymy, coz zajisti, aby byly tyto tymy sloZeny ze
zaméstnanct s dostate¢nou trovni znalosti, odborné kvalifikace a zkuSenosti a s dostate¢né rozmanitymi znalostmi, praxi,
kvalifikaci a zkuenostmi.
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Cldnek 17

Z4dosti o informace

1. Orgdn mize pozadovat, aby mu vybrané povinné osoby a fyzické osoby, které zaméstndvaji, nebo pravnické osoby,
které jim patii, a tfeti strany, s nimiz si vybrané povinné osoby sjednaly externi vykon provoznich funkci nebo ¢innosti,
a fyzické nebo pravnické osoby, které jsou s nimi propojeny, poskytly veskeré informace, které potiebuje k plnéni dkolt
svéfenych mu timto nafizenim a dal$imi pouzitelnymi pravnimi predpisy Unie.

2. Pozadované informace poskytuji osoby uvedené v odstavci 1 nebo jejich zastupci a v pfipadé pravnickych osob nebo
sdruzeni bez pravni subjektivity osoby zmocnéné je zastupovat podle zdkona nebo podle stanov, a to bez zbyte¢ného
odkladu, pficem?z zajisti, aby byly tyto informace srozumitelné, pfesné a Gplné. Za své klienty mohou sdélit informace fadné
zmocnéni pravni zdstupci. Tito klienti vSak nesou i nadile plnou odpovédnost, jsou-li poskytnuté informace netiplné,
nepravdivé ¢&i zavadéjici.

3. Pokud orgdn ziskd informace, které si vyzadal na zdkladé odstavce 1, zpfistupni je dotenému finanénimu orgdnu
dozoru.

Cldnek 18

Obecnd Setfeni

1. Za Gcelem plnéni dkolt svéfenych mu timto nafizenim muiZe orgdn provadét veskerd nezbytnd Setfeni jakékoli
vybrané povinné osoby nebo jakékoli fyzické ¢i pravnické osoby zaméstnané vybranou povinnou osobou nebo ji patfici,
kterd je usazena nebo se nachdzi v clenském staté.

Za timto G¢elem muZe organ:
a) pozadovat piedlozeni dokumentd;
b) zkoumat tcetni knihy a zdznamy dotc¢enych osob a pofizovat z téchto knih a zdznamt kopie nebo vypisy;

¢) ziskdvat piistup ke zpravam interniho auditu, certifikaci G¢tt a jakémukoli softwaru, databazim, ndstrojim IT nebo
jinym elektronickym prosttedkiim pro zaznamendvani informaci;

d) ziskdvat piistup k dokumentim a informacim tykajicim se rozhodovacich procesti, véetné téch, které jsou vytvoreny
algoritmy nebo jinymi digitalnimi procesy;

e) ziskdvat pisemnd nebo Gstni vysvétleni od viech osob uvedenych v ¢linku 17 nebo jejich zdstupcti nebo zaméstnanct;
f) vyslechnout jakoukoli jinou osobu, ktera s tim souhlasi, za ticelem ziskdni informaci souvisejicich s pfedmétem Setfeni.

2. Osoby uvedené v clanku 17 podléhaji Setfenim zahdjenym na zakladé rozhodnuti orgdnu. Jestlize néktera osoba brani
provadéni Setfeni, poskytne finan¢ni orgdn dozoru ¢lenského stitu, v némz se nachazeji piislusné prostory, v souladu
s vnitrostitnim prdvem nezbytnou pomoc, véetné umoznéni piistupu orgdnu do provoznich prostor fyzickych
a pravnickych osob uvedenych v ¢ldnku 17, aby mohly byt vykondny pravomoci uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 19

Kontroly na misté

1. Za ucelem plnéni tkolti svéfenych mu timto nafizenim mtzZe orgdn po pfedchozim ozndmeni dotéenému
finanénimu organu dozoru provadét veskeré nezbytné kontroly na misté v provoznich prostorach fyzickych a pravnickych
osob uvedenych v ¢lanku 17. Pokud jde o fyzické osoby, jejichz provozni prostory jsou stejné jako jejich soukromé bydlisté,
organ pozidd o soudni povoleni ke kontrole na misté a ziskd je. Vyzaduje-li to fddné provedeni a efektivnost kontroly,
muzZe orgdn provést kontrolu na misté bez piedchoziho ozndmeni uvedenym fyzickym a pravnickym osobdm.
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vy

2. Orgdn muze rozhodnout, Ze provadénim kontrol na misté povéii spole¢ny dohledovy tym v souladu s ¢lankem 16
nebo specializovany tym, ktery by mohl zahrnovat ¢leny piipadného spole¢ného dohledového tymu. Orgén odpovida za
zi{zeni a sloZeni tymi provadgjicich kontrolu na misté, pficemz tato kontrola se provadi ve spolupréci s finanénimi orgdny
dozoru.

3. Zaméstnanci orgdnu a dal$i osoby povéfené orgdnem k provddéni kontrol na misté sméji vstupovat do vsech
provoznich prostor a na pozemky fyzickych nebo pravnickych osob, na které se vztahuje rozhodnuti o Setfeni pfijaté
organem, a pokud jde o fyzické osoby, jejichz provozni prostory jsou stejné jako jejich soukromé bydlisté, sméji tak ucinit
po obdrzeni soudniho povoleni ke kontrole na misté podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Zaméstnanci orgdnu a dal$i osoby jim
povéiené maji pravomoci stanovené v ¢lanku 21.

4.  Fyzické a pravnické osoby uvedené v ¢linku 17 podléhaji kontroldm na misté na zdkladé rozhodnuti organu.

5. Zaméstnanci a dal$i doprovazejici osoby povérené nebo jmenované finanénim orgdnem dozoru ¢lenského statu, na
jehoZ tizemi md kontrola probihat, poskytuji za dohledu a koordinace ze strany organu aktivni pomoc jeho zaméstnanciim
a dal$im osobdm povéfenym organem. Za timto tGc¢elem maji pravomoci stanovené v odstavci 3. Zaméstnanci finan¢nich
organtl dozoru dotc¢eného ¢lenského stdtu maji rovnéz pravo tcastnit se kontrol na misté.

6.  Pokud urcitd osoba odmitd provedeni kontroly na misté nafizené podle tohoto ¢lanku, poskytne finan¢ni orgin
dozoru dotéeného ¢lenského statu nezbytnou pomoc v souladu s vnitrostitnim pravem. Tato pomoc zahrnuje, v rozsahu
nezbytném pro provedeni kontroly, zapeceténi provoznich prostor a ucetnich knih nebo zdznamt. Nemd-li doty¢ny
finan¢ni organ dozoru uvedenou pravomoc, uplatni svou pravomoc vyzadat si nezbytnou pomoc od jinych vnitrostatnich
organl.

Cldnek 20

Povoleni soudu

1. Pokud kontrola na mist¢ podle ¢lanku 19 vyzaduje podle vnitrostitniho prava povoleni soudu, orgin o takové
povoleni zazada.

v

2. Pokud je podana zddost o povoleni podle odstavce 1, vnitrostdtni soud ovéf, zda je rozhodnuti organu pravé a zda
navrhovand donucovaci opatfeni nejsou svévolnd ani nepfiméfend vzhledem k pfedmétu kontroly. P¥ ovérovani
piiméfenosti donucovacich opatfeni maze vnitrostitni soud pozadat orgdn o podrobné vysvétleni zejména divodd, na
zakladé kterych ma orgdn podezieni, Ze doslo k poruseni akti uvedenych v ¢l. 1 odst. 2, zdvaznosti takového
piedpoklddaného poruseni a zptsobu zapojeni doty¢né osoby, jiz se donucovaci opatfeni tykaji. Vnitrostdtni justi¢ni organ
viak nesmi prezkoumdvat nezbytnost kontroly na misté ani pozadovat, aby mu byly poskytnuty informace ze spisu orgdnu.
Zékonnost rozhodnuti orgdnu pfezkoumdva pouze Soudni dvir Evropské unie.

Cldnek 21

Spravni opatfeni

1. Za tGcelem plnéni svych dkold uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 méd orgdn pravomoc uplatiiovat spravni opatfeni stanovend
v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku s cilem pozadovat od kterékoli vybrané povinné osoby, aby pfijala nezbytna opatfent,
pokud:

a) je zjisténo, Ze vybrand povinnd osoba porusuje akty Unie a vnitrostdtni pravni pfedpisy uvedené v ¢l. 1 odst. 2;

b) orgdn md dostate¢né a prokazatelné ndznaky toho, Ze vybrand povinnd osoba pravdépodobné porusi akty Unie
a vnitrostatni pravni pfedpisy uvedené v ¢l. 1 odst. 2, a uplatnéni spravniho opatieni mize tomuto poruseni predejit
nebo snizit riziko, Ze k nému dojde;

¢) na zdkladé radné odtivodnéného zjiténi orgdnu md vybrand povinnd osoba vnitini strategie, postupy a kontroly, které
nejsou dmérné rizik@im prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢inti nebo financovani terorismu, kterym je
vystavena.
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2. Pro Géely ¢l. 6 odst. 1 md orgdn zejména pravomoc uplatiiovat tato spravni opatient:

a) vyddvat doporucen;

b) nafidit povinnym osobdm zajisténi souladu, véetné provedeni zvldstnich ndpravnych opatient;

¢) vydat vefejné ozndmeni, které uvadi fyzickou nebo pravnickou osobu a povahu daného poruseni pfedpist;

d) vydat piikaz pozadujici, aby fyzickd nebo prévnickd osoba doty¢né jedndni ukoncila nebo aby takové jedndni
neopakovala;

v/ 7

e) zakdzat nebo omezit podnikdni, operace nebo sit instituci tvoficich vybranou povinnou osobu nebo pozadovat upusténi
od c¢innosti;

f) pozadovat zmény ve struktute Fizeni;

g) podléhd-li vybrand povinnd osoba povoleni, navrhnout orgdnu, ktery povoleni udélil, aby je odfal nebo pozastavil;
pokud dany orgdn tomuto ndvrhu nevyhovi, vyzdda si od ngj orgdn pisemné odtvodnéni.

3. Prostfednictvim spravnich opatfeni uvedenych v odstavci 2 miize orgdn zejména:

a) pozadovat poskytnuti jakychkoli idaji nebo informaci nezbytnych pro splnéni tkold uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 bez
zbyte¢ného odkladu, pozadovat pfedlozeni jakéhokoli dokumentu nebo uklddat pozadavky na podavani dalsich nebo
Castgjsich zpréav;

b) pozadovat posileni vnitinich strategii, postupt a kontrol;

¢) pozadovat uplatiiovani zvlastni strategie nebo pozadavkd tykajicich se jednotlivych klientt, transakei, ¢innosti nebo
distribu¢nich kandla predstavujicich vysoké riziko, pokud jde o prani penéz a financovéni terorismu, nebo jejich
kategorif;

d) vyzadovat provedeni opatfeni ke sniZen{ rizik prani penéz a financovani terorismu, kterd jsou spojena s ¢innostmi
a produkty vybranych povinnych osob;

¢) ulozit docasny zakaz vykonu fidicich funkci v povinnych osobach pro kteroukoli osobu, kterd ve vybrané povinné osobé
vykondva Fidici pravomoci, nebo pro kteroukoli jinou fyzickou osobu, kterd je povazovina za odpovédnou za dané
poruseni predpistL.

4. Spravni opatfeni uvedend v odstavci 2 jsou pfipadné spojena se zdvaznymi lhatami pro jejich provedeni. Organ
sleduje a vyhodnocuje, zda a jak vybrand povinnd osoba provadi pozadovand opatfeni.

5. Finan¢ni organy dozoru organ bez zbytecného odkladu informuji, pokud zjisti jeden nebo vice ndznakd, Ze vybrand
povinnd osoba porusila nafizeni (EU) 2023/1113 nebo (EU) 2024/1624.

6.  Uplatiiovand spravni opatfeni musi byt G¢innd, pfiméfend a odrazujici.

Cldnek 22

Penézité sankce

1. Pro tcely plnéni tikolt, které jsou mu svéfeny timto nafizenim, mize orgdn uloZzit penézité sankce v piipadé, Ze
vybrand povinnd osoba Gmyslné nebo z nedbalosti porusi néktery pozadavek nai{zeni (EU) 2023/1113 nebo (EU)
20241624 nebo porusi zavazné rozhodnuti uvedené v ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni.
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2. Pokud vykonnd rada orgdnu zjisti, Ze se vybrand povinnd osoba imyslné nebo z nedbalosti dopustila zdvazného,
opakovaného nebo soustavného poruseni piimo pouzitelnych pozadavkd stanovenych v natizeni (EU) 2023/1113 nebo
(EU) 20241624, piijme rozhodnuti o uloZeni penézitych sankci podle odstavce 3 tohoto ¢lanku. Penézité sankce, jez se za
uvedend poruseni uklddaji, se uklddaji podle okolnosti kazdého jednotlivého ptipadu vedle spravnich opatieni uvedenych
v ¢l. 21 odst. 2 nebo namisto nich.

3. Zdkladni vySe penézitych sankci uvedenych v odstavci 1 se stanovi v téchto rozmezich:

a) za zdvaznd, opakovand nebo soustavnd poruseni jednoho nebo vice pozadavki tykajicich se hloubkové kontroly klientd,
strategii, postupti a kontrol na tirovni skupiny nebo oznamovacich povinnosti, kterd byla zjisténa ve dvou nebo vice
Clenskych stitech, v nichZ vybrand povinnd osoba pusobi, ¢ini vySe sankce nejméné 500000 EUR a nejvyse
2000 000 EUR nebo 1 % ro¢niho obratu, podle toho, co je vyssi;

b) za zdvazna, opakovana nebo soustavnd poruseni jednoho nebo vice pozadavka tykajicich se hloubkové kontroly klientd,
vnitinich strategii, postupt a kontrol nebo oznamovacich povinnosti, kterd byla zjisténa v jednom c¢lenském stdte,
v némz vybrand povinnd osoba pisobi, ¢ini vyse sankce nejméné 100 000 EUR a nejvyse 1 000 000 EUR nebo 0,5 %
ro¢niho obratu, podle toho, co je vyssi;

¢) za zdvaznd, opakovand nebo soustavnd poruSeni vSech ostatnich pozadavki, kterd byla zjisténa ve dvou nebo vice
Clenskych stitech, v nichZz vybrand povinnd osoba pusobi, ¢ini vySe sankce nejméné 100000 EUR a nejvyse
2000000 EUR;

d) za zdvaznd, opakovand nebo soustavnd poruseni vSech ostatnich pozadavkd, kterd byla zjisténa v jednom ¢lenském
stdté, v némzZ vybrand povinnd osoba pusobi, ¢inf vyse sankce nejméné 100 000 EUR a nejvyse 1 000 000 EUR;

e) za zdvaznd, opakovand nebo soustavnd poruseni rozhodnuti organu uvedenych v ¢l. 6 odst. 1 ¢ini vySe sankce nejméné
100 000 EUR a nejvyse 1 000 000 EUR.

4. Zakladni ¢astky stanovené v ramci rozmezi uvedenych v odstavci 3 se v piipadé potieby upravi s pfihlédnutim
k pritézujicim nebo poleh¢ujicim okolnostem podle pislusnych koeficientti uvedenych v pifloze 1. Prislusné pritézujic
koeficienty se na zakladni vysi sankce pouZiji jeden po druhém. Je-li pouzitelny vice nez jeden pFitézujici koeficient, pficte
se k zdkladni vysi sankce postupné kazdy rozdil mezi touto zdkladni vysi a Cistkou, kterd je vysledkem uplatnéni
jednotlivych pfitézujicich koeficientti. Pokud lze urcit prospéch plynouci z poruseni piedpist, nebo vysi skody, kterou toto
poruseni zptisobilo téetim osobdm, pfic¢tou se k celkové vysi sankce po uplatnéni koeficientd.

5. Prislusné polehcujici koeficienty se na zdkladni vysi sankce pouziji jeden po druhém. Je-li pouzitelny vice nez jeden
polehcujici koeficient, od zakladni vyse sankce se postupné odecte kazdy rozdil mezi zdkladni vysi a castkou, kterd je
vysledkem uplatnéni jednotlivych polehéujicich koeficienta.

6.  Maximélni vy3Se sankce za zdvaznd, opakovand nebo soustavnd poruseni uvedend v odst. 3 pism. a) a b) nesmi
piekrocit 10 % celkového ro¢niho obratu povinné osoby za piedchozi Gcetni obdobi po uplatnéni koeficientd uvedenych
v odstavcich 4 a 5.

7. Maximdlni vySe sankce za zdvaznd, soustavnd nebo opakovand poruseni uvedend v odst. 3 pism. c) a d) nesmi
piekrocit 10 000 000 EUR po uplatnéni koeficientt uvedenych v odstavcich 4 a 5.

8. Je-li povinnd osoba matefskym podnikem nebo dcefinou spolecnosti matefského podniku, ktery je povinen
sestavovat konsolidované Gcetni zédvérky v souladu s ¢lankem 22 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU (¥'),
je piislusnym celkovym ro¢nim obratem celkovy roéni obrat nebo odpovidajici druh vynost podle pouzitelnych tcetnich
standarddt vyplyvajici z posledni dostupné konsolidované ucetni zavérky schvdlené vedoucim organem vrcholného
matefského podniku.

9.V piipadech, na které se nevztahuje odstavec 1 tohoto ¢ldnku a kdy je to nutné za Gcelem plnéni tkold, které jsou mu
svéfeny timto naf{zenim, miZe orgdn pozadovat od finan¢nich organa dozoru zahdjeni fizeni s cilem pfijmout opatieni
v zdjmu zaji§téni toho, aby byly uloZeny vhodné penézité sankce v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy, jimiZ se

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ervna 2013 o ro¢nich dcetnich zdvérkich, konsolidovanych
tcetnich zdvérkich a souvisejicich zprdvich nékterych forem podnikd, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/43[ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (UF. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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provadi smérnice (EU) 2024/1640, a s jakymikoli relevantnimi vnitrostdtnimi pravnimi pifedpisy svéfujicimi zvldstni
pravomoci, které pravem Unie nejsou v soucasnosti vyzadovany. UloZené penézité sankce musi byt G¢inné, pfiméfené
a odrazujici.

Prvni pododstavec se pouzije na penézité sankce, které se ukladaji vybranym povinnym osobdm za poruseni vnitrostatnich
pravnich piedpist, kterymi se provadi smérnice (EU) 20241640, a na viechny penézité sankce, jez se uklddaji ¢lenim
vedouciho orgdnu vybranych povinnych osob, ktefi jsou podle vnitrostatniho prava odpovédni za poruseni pfedpist
vybranou povinnou osobou.

10.  Penézité sankce uloZené organem musi byt u¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Pfi uréovani vyse penézité sankce organ nélezité zohledni schopnost vybrané povinné osoby tuto penéZitou sankei zaplatit,
a pokud penézitd sankce mutze ovlivnit soulad s obezfetnostni regulaci, konzultuje organy pfislusné pro dohled nad
dodrzovanim pouzitelnych pravnich predpistt Unie vybranymi povinnymi osobami.

Cldnek 23

Penile
1. Vykonnd rada mtze pfijmout rozhodnuti, jimz ulozi pendle s cilem pfimét:

a) vybranou povinnou osobu, aby poruSovani ukoncila, pokud nedodrzi spravni opatieni uplatnéné podle ¢l. 21 odst. 2
pism. b), d), €) nebo f) a ¢l. 21 odst. 3;

b) osobu uvedenou v ¢l. 17 odst. 1 k poskytnuti Gplnych informaci, o néz byla pozdddna na zdkladé rozhodnuti podle ¢l. 6
odst. 1;

¢) osobu uvedenou v ¢l. 17 odst. 1, aby se podrobila Setfeni, a zejména piedlozila Gplné zdznamy, tdaje, postupy nebo
jakékoli jiné pozadované materialy a doplnila a opravila dal$i informace poskytnuté pfi Setfeni zahdjeném podle ¢lanku
18

2. Penéle musi byt G¢inné a pfiméfené. Pendle se uklddd na dobu, dokud vybrand povinnd osoba nebo dotéend osoba
nesplni ptislusné spravni opatieni uvedené v odstavci 1.

3. Bez ohledu na odstavec 2 nepfesdhne vyse pendle u pravnické osoby 3 % primérného denniho obratu v pfedchozim
ucetnim obdobi nebo u fyzickych osob 2 % jejich primérného denniho pfijmu v pfedchozim kalenddfnim roce. Pendle se
vypocita ode dne stanoveného v rozhodnuti, kterym se uklada.

4. Pendle Ize ulozit pouze na dobu nejdéle Sesti mésicti ode dne ozndmeni rozhodnuti orgdnu. Pokud po uplynuti této
lhaty vybrand povinnd osoba spravni opatifeni dosud nesplnila, maZe orgdn uloZit pendle na dodate¢né obdobf
neptesahujici Sest mésict.

5. Rozhodnuti o uloZeni pendle muZe byt pfijato pozdéji se zpétnou pusobnosti ode dne pouzitelnosti spravniho
opatfeni.

Cldnek 24

Vyjadfeni tcastnika fizeni

1. Pred pfijetim jakéhokoli rozhodnuti o ulozeni penézité sankce nebo pendle podle ¢lankd 22 nebo 23 poskytne
vykonnd rada tcastnikim F{zeni moznost vyjadfit se ke zjisténim orgdnu. Vykonnd rada zaloZzi svd rozhodnuti pouze na
zjisténich, ke kterym méli castnici fizeni piilezitost se vyjadiit.

2.V prubéhu fizeni museji byt plné respektovdna prdva acastnikil Fzeni na obhajobu. Ucastnici fizeni maji pravo
nahlizet do spisu orgdnu s vyhradou oprévnéného zdjmu jinych osob na ochrané jejich obchodnich tajemstvi. Pravo
nahlizet do spisu se nevztahuje na divérné informace ani interni piipravné dokumenty organu.
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Cldnek 25

Zvefejiiovani spravnich opatfeni, penéZitych sankci a pendle

1. Orgdn zvefejni kazdé rozhodnuti o uloZeni penézitych sankci nebo pendle nebo o uplatnéni spravnich opatfeni
uvedenych v ¢l. 21 odst. 2 pism. ¢) aZ g) pfijaté v pripadech uvedenych v ¢l. 21 odst. 1 pism. a) neprodlené poté, co je
o daném rozhodnuti informovéna osoba, kterd je za poruseni odpovédnd. Toto zvefejnéni zahrnuje alespon informace
o druhu a povaze poruseni, totoznosti odpovédné osoby a v piipadé penézitych sankci nebo pendle jejich vysi.

Odchylné od prvniho pododstavce plati, Ze pokud se zvefejnéni tykd spravnich opatieni, proti kterym lze podat opravny
prostiedek a jejichz cilem neni napravit zdvazna, opakovand a soustavnd poruseni predpisti, miZe organ zvefejnéni téchto
spravnich opatfeni odlozit az do uplynuti lhity pro podani opravného prostiedku k Soudnimu dvoru Evropské unie.

2. Po uplynuti Ihity pro pfezkum rozhodnuti spravni revizni komise, nebo pokud povinnd osoba nepozadd o takovy
piezkum, po uplynuti Ihiity pro podani opravného prostfedku k Soudnimu dvoru Evropské unie zvefejni orgdn informace
o zddosti o pfezkum nebo opravném prostfedku. Veskeré ndsledné informace o vysledku tohoto ptrezkumu nebo
opravného prostiedku zvefejni orgdn neprodlené po obdrzeni téchto informaci. Zvefejnéno musi byt rovnéz jakékoli
rozhodnuti, kterym se rusi pfedchozi rozhodnuti o uloZeni penézité sankce nebo pendle nebo o uplatnéni spravniho
opatteni podle ¢l. 21 odst. 1 pism. a).

3. AniZ je dotéen pozadavek podle odstavce 1, pokud md orgdn na zdkladé individudlniho posouzeni za to, Ze by
zvefejnéni totoznosti nebo osobnich tdajii odpovédnych osob bylo nepfiméfené, nebo pokud by zvefejnéni ohrozilo
stabilitu financnich trhii nebo probihajici vySetfovani:

a) odlozi zvefejnéni rozhodnuti, dokud divody pro nezvefejnéni nepominou;

b) zvefejni rozhodnuti anonymné, pokud toto anonymni zvefejnéni zajisti Gi¢innou ochranu osobnich tidaji odpovédnych
osob; v takovém piipadé orgdn zvefejnéni relevantnich ddajti o pfiméfenou dobu odlozi, pokud se predpokladd, ze
dtvody pro anonymni zvefejnéni po uplynuti této doby pominou;

¢) nezvefejni rozhodnuti viibec, pokud se md za to, Ze moznosti uvedené v pismenech a) a b) nepostacuji k zajistént:

i) toho, aby nebyla ohroZzena stabilita finan¢nich trhi, nebo

ii) pfiméfenosti zvefejnéni rozhodnuti s ohledem na spravni opatieni uplatnénd podle ¢l. 21 odst. 1 pism. a), pokud
jsou tato opatfeni povaZovana za malo vyznamna.

4. Organ zpiistupiiuje veskeré informace zvefejnéné na zdkladé tohoto ¢lanku na svych internetovych strankdch po
dobu péti let.

Cldnek 26

Vymadhéni penézitych sankci a pendle a pfidéleni ¢dstek téchto sankci a pendle

1. Penézité sankce a penale ulozené podle ¢lankt 22 a 23 jsou vymahatelné.

Vymahdni se fidi predpisy obc¢anského procesniho préva toho ¢lenského stitu, na jehoz tGzemi se provadi. Dolozku
vykonatelnosti pfipoji k rozhodnuti o uloZeni penézitych sankci nebo pendle podle ¢lanku 22 a 23 bez jakychkoli
formadlnich nélezitosti kromé ovéfeni pravosti rozhodnuti organ, ktery k tomu ur¢i vldda kazdého c¢lenského stitu a jeho
uréeni dd na védom{ organu a Soudnimu dvoru Evropské unie.

Jsou-li na zddost dotCené strany splnény tyto formdlni ndlezitosti, miZe tato strana zapocit s vymdhdnim v souladu
s vnitrostitnim pravem tim, Ze pozada o vykon rozhodnuti ptimo piislusny subjekt.
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Vykon rozhodnuti mize byt zastaven pouze na zdkladé rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie. Rozhodovani
o stiznostech na nespravny vykon rozhodnuti viak spadd do pravomoci soudt dotéeného ¢lenského statu.

2. Vybrané ¢dstky penéznich sankci a pendle jsou pijmem souhrnného rozpoctu Unie.

Cldnek 27

Procesni pravidla pro pfijimédni opatfeni v oblasti dohledu a uklddini penéZitych sankci a pendle

1. Zjisti-li orgdn pii plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni zdvazné ndznaky toho, Ze by mohly existovat
skutecnosti, jez mohou pfedstavovat jeden ¢i vice piipadt poruseni pozadavki uvedenych v pfiloze II, jmenuje orgin ze
svych zaméstnancti nezavisly vySetfovaci tym, aby véc vysetfil. VySetfovaci tym vykondvd své funkce nezdvisle na vykonné
radé a jeho ¢leny musi byt zaméstnanci, ktefi se nepodileji ani nepodileli na pfimém dohledu nad dotéenou vybranou
povinnou osobou. Organ vypracuje interni postupy, kterymi stanovi pravidla upravujici vybér ¢lenti nezavislého
vySetfovaciho tymu, zejména pokud jde o jejich znalosti, kvalifikaci, odborné znalosti a zkuSenosti.

2. Vysetfovaci tym vySetii tidajnd porueni povinnosti, pficemz vezme v Gvahu veskeré ptipominky vysetfovanych osob
a kompletni spis se svym nélezem ptedd vykonné radeé.

Za Gcelem plnéni svych kol miize vysetfovaci tym pozadovat informace podle ¢linku 17 a provadét Setfeni a kontroly na
misté podle ¢lankd 18 a 19.

Pfi plnéni uvedenych tikolti ma vysetfovaci tym pfistup ke vsem dokumentim a informacim, které spole¢ny dohledovy tym
shromazdil pfi své ¢innosti v oblasti dohledu.

3. Jakmile vySetfovaci tym vySetfovani dokondi a pfedtim, neZ spis se svym nalezem pfedd vykonné rad¢, poskytne
vySetfovanym osobdm piileZitost se k vySetfovanym zaleZitostem vyjddFit. Sviij ndlez zaklddd pouze na skutecnostech, ke
kterym mély vySetfované osoby prilezitost se vyjadiit.

V priibéhu vysettovani jsou plné respektovina prava dotéenych osob na obhajobu podle tohoto ¢lanku.

4. Preddva-li vySetfovaci tym spis s nélezem vykonné radé, uvédomi o tom vysetfované osoby. Ty maji pravo do spisu
nahlizet s vyhradou oprdvnéného zdjmu jinych osob na ochrané svych obchodnich tajemstvi. Pravo nahlizet do spisu se
nevztahuje na divérné informace, jez maji vliv na tfeti osoby.

5. Na zaklad¢ spisu obsahujictho nélez vysetfovactho tymu, a pokud o to doty¢né osoby pozadaji, po vyslechnuti
vySettovanych osob v souladu s ¢l. 24 odst. 1 vykonnd rada rozhodne, zda se vySetfované osoby dopustily jednoho ¢i vice
poruseni pozadavki uvedenych v piiloze II, a pokud je tomu tak, ulozi penéZitou sankci podle ¢ldnku 22 a navic k ni nebo
namisto ni uplatni spravni opatfeni podle ¢lanku 21.

6.  Vysetfovaci tym se neticastni jednani vykonné rady ani jinak nezasahuje do rozhodovaciho procesu vykonné rady.

7. Komise pfijme dalsi procesni pravidla pro vykon pravomoci uklddat penézité sankce nebo pendle, véetné ustanoveni
o0 pravu na obhajobu, ustanoveni o lhiitdch a o vybéru penézitych sankci nebo pendle, a podrobnd pravidla o proml¢ecich
lhatach pro ukladani a vykon sankei.

Pravidla uvedend v prvnim pododstavci se pfijimaji prostiednictvim aktil v pfenesené pravomoci dopliijicich toto nafizeni
v souladu s ¢ldnkem 100.

Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci uvedené v druhém pododstavci do 1. ledna 2027.
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8.  Zjisti-li orgdn pfi plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni zdvazné naznaky toho, Ze by mohly existovat
skute¢nosti, jez mohou piedstavovat trestny ¢in, postoupi véc piislusnym vnitrostatnim organtim ¢innym v trestnim Fzeni.
Orgdn navic neuloZi penézité sankce nebo pendle v ptipadech, kdy stejné skutecnosti nebo skutecnosti, jez jsou v podstaté
totozné, vedly v trestnim fizeni podle vnitrostdtniho prava k osvobozujicimu nebo odsuzujicimu rozsudku, ktery nabyl
pravni moci.

Cldnek 28

Pfezkum Soudnim dvorem Evropské unie

Soudni dvir Evropské unie md neomezenou pravomoc piezkoumavat rozhodnuti, jimiz orgdn ulozil penéZitou sankci
nebo pendle. UloZenou penéZitou sankci nebo pendle mize zrusit, snizit nebo zvysit.

Cldnek 29

Jazykovy rezim v ramci pfimého dohledu

1. Orgén a finan¢ni{ organy dozoru pfijmou opatfeni pro vzdjemnou komunikaci v rdmci systému dohledu v oblasti boje
proti prani penéz a financovdni terorismu, véetné jazyka nebo jazykd, které se budou pouzivat.

2. Kazdy dokument, ktery orgdnu predklddd vybrand povinnd osoba nebo jakdkoli jind fyzickd ¢ pravnickd osoba
individudlné podléhajici postuptim v oblasti dohledu, mize byt vyhotoven v kterémkoli z tifednich jazykt Unie, ktery si
vybrand povinnd osoba nebo dotcend fyzickd ¢i pravnickd osoba zvoli.

3. Organ, vybrané povinné osoby a vSechny ostatni pravnické nebo fyzické osoby, které individudlné podléhaji
postuptim v oblasti dohledu organu, se mohou dohodnout, Ze budou ve své pisemné komunikaci pouzivat vyhradné jeden
z Gfednich jazykt Unie, a to i s ohledem na rozhodnuti orgdnu v oblasti dohledu.

4. Je-li dohoda o vyhradnim pouzZivani stanoveného jazyka uvedené v odstavci 3 ndsledné ukoncena, mé toto ukonceni
dopad pouze na ty aspekty postupu orgdnu v oblasti dohledu, jez dosud nebyly provedeny.

5. Pozaduji-li Gicastnici Gstniho jedndni, aby s nimi bylo jedndno v Gfednim jazyce Unie, ktery neni jazykem postupu
organu v oblasti dohledu, musi byt orgdn o tomto pozadavku informovén s dostate¢nym predstihem tak, aby mohl u¢init
nezbytnd opatfeni.

ODDIL 4

Nepiimy dohled nad nevybranymi povinnymi osobami

Cldnek 30

Hodnoceni stavu sbliZovdni dohledu

1. Orgén provadi pravidelné hodnoceni nékterych nebo vSech ¢innosti jednoho, nékolika nebo viech finan¢nich organt
dozoru a jejich nastrojii a zdroju. V rdmci kazdého hodnoceni organ posoudi, do jaké miry finan¢ni organ dozoru plni své
tikoly v souladu se smérnici (EU) 2024/1640, a pfijimd nezbytnd opatfeni, aby zajistil disledné vysokou tiroven standardt
a postupti dohledu. Hodnoceni zohledfiuje tiroven harmonizace pfistupt v oblasti dohledu, a za timto tGcelem zahrnuje
pfezkum uplatiiovéani celé metodiky dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu vypracované podle
¢lanku 8 nebo jeji ¢asti a tyka se viech finanénich organti dozoru v jednom cyklu hodnoceni. Vykonna rada po konzultaci
s generdlni radou ve slozeni pro dohled p#ijme plan cyklu hodnoceni. Generdlni rada maze dvoutfetinovou vétsinou svych
¢lenti pozadovat, aby vykonnd rada ptijala novy plan. Délku kazdého hodnoticitho cyklu ur¢i orgén a nepfesdhne sedm let.

Orgén vypracuje metody, které mu umozni konzistentni hodnoceni a srovnavani jednotlivych finan¢nich organt dozoru
hodnocenych v témze cyklu. Na konci kazdého hodnoticiho cyklu pfedlozi orgdn sva zjisténi Evropskému parlamentu
a Radé.
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2. Hodnoceni provadéji zaméstnanci orgdnu a na zdkladé oteviené vyzvy k tcasti dobrovolné zaméstnanci finan¢nich
organt dozoru, ktef{ nepodléhaji pfezkumu. Pfi hodnoceni se nalezité zohledni relevantni posouzeni, hodnoceni, nebo
zpravy vypracované mezindrodnimi organizacemi a mezivladnimi orgdny s pravomoci v oblasti pfedchdzeni prani penéz
a financovani terorismu. Hodnoceni mohou rovnéz nalezité zohlednit informace stanovené v centrélni databazi pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu zfizené podle ¢lanku 11.

3. Organ vypracuje zpravu obsahujici vysledky hodnoceni. Navrh zpravy se predklddd finan¢nimu orgdnu dozoru, ktery
je pfedmétem hodnoceni, k vyjadfeni pfedtim, nez ji posoudi generélni rada ve slozeni pro dohled. Finanéni orgdn dozoru,
ktery je pfedmétem hodnoceni, pfedlozi k navrhu zpravy pfipominky ve lhité stanovené organem. Kone¢nou zpravu
piijimd vykonnd rada s piihlédnutim k pfipominkdm generalni rady ve sloZeni pro dohled. Vykonnd rada zajistuje
metodickou konzistentnost hodnoceni. Ve zpravé se vysvétli a uvedou veskerd konkrétni ndslednd opatfeni, kterd musi
finan¢ni orgdn dozoru, jenz je pfedmétem hodnoceni, pfijmout a kterd jsou na zdkladé hodnoceni povazovana za vhodnd,
pfiméfend a nezbytnd. Naslednd opatfeni mohou byt pfijata v podobé obecnych pokynti a doporuceni generdlni rady.
Néslednd opatfeni mohou byt rovnéz pfijata v podobé individudlnich doporuceni pfijatych vykonnou radou. Tato
jednotlivd ndslednd opatfeni se zvefejni pouze se souhlasem dotceného finan¢niho orgdnu dozoru a jen v souhrnné
podobé, aby nebylo mozné identifikovat jednotlivé finan¢ni instituce. Zvefejnénd verze zprdvy nesmi obsahovat divérné
informace ani odkazy na konkrétni finanéni orgdny dozoru.

4. Finanéni orgdny dozoru vynalozi veskeré Usili, aby splnily konkrétni ndslednd opatfeni, kterd jim byla na zdklad¢
hodnoceni ulozena. Je-li to relevantni, finan¢ni organy dozoru pravidelné informuji orgdn o druhu opatfeni, ktera v reakci
na zpravu uvedenou v odstavci 3 provedly.

Cldnek 31

Koordinace a usnadnéni price kolegii dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu ve
finanénim sektoru

1. AniZ jsou doteny pravomoci p¥islusnych finan¢nich orgdnti dozoru, organ v mezich svych pravomoci zajisti, aby
byla ziizena a disledné fungovala kolegia dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu ve finan¢nim
sektoru pro nevybrané povinné osoby provozujici provozovny ve vice ¢lenskych statech v souladu s ¢lankem 49 smérnice
(EU) 2024/1640. Za timto G¢elem maZe organ:

a) ziidit kolegium, pokud dosud nebylo zfizeno, ackoli jsou splnény piislusné podminky pro jeho ziizeni stanovené
v ¢lanku 49 smérnice (EU) 2024/1640, a svoldvat a organizovat zaseddni kolegif;

b) poméhat pfi organizaci zaseddni kolegia, pokud o to pozadaji relevantni finan¢ni organy dozoru;

¢) pomdhat pfi organizaci spole¢nych plant dohledu a spole¢nych kontrol na misté nebo $etfeni na délku;

d) shromazdovat a sdilet veskeré souvisejici informace ve spoluprdci s finanénimi orgdny dozoru s cilem usnadnit praci
kolegia a zpfistupnit tyto informace orgdnim zastoupenym v kolegiu;

e) podporovat Gc¢inné a efektivni ¢innosti a postupy dohledu, véetné hodnoceni rizik, jimz jsou nebo by mohly byt
nevybrané povinné osoby vystaveny;

f) v souladu s dkoly a pravomocemi stanovenymi timto naf{zenim dohliZet na ¢innost finan¢nich organt dozoru.

2. Pro tcely odstavce 1 maji zaméstnanci orgdnu plnd prava Gcasti v kolegiich dohledu v oblasti boje proti prani penéz
a financovan{ terorismu a mohou se t¢astnit jejich ¢innosti, véetné kontrol na misté, které provadéji spole¢né dva nebo vice
finan¢nich orgdnt dozoru.
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Cldnek 32

Zadosti o jedndni za vyjimeénych okolnosti v ndvaznosti na niznaky zdvaznych, opakovanych nebo soustavnych
poruseni pfedpisit

1. Finanéni orgdny dozoru uvédomi orgdn, jestlize se situace jakékoli nevybrané povinné osoby, pokud jde o jeji
dodrzovani nafizen{ (EU) 2024/1624, nafizeni (EU) 20231113, jakychkoli jinych pravnich ptedpist pFijatych k provedeni
uvedenych nafizeni nebo jakéhokoli spravniho aktu vydaného kterymkoli orgdnem dozoru a jeji vystaveni rizikéim prani
penéz a financovani terorismu, rychle a vyznamné zhorsi, zejména pokud by takové zhorSeni mohlo mit negativni dopad
na nékolik ¢lenskych statt nebo na Unii jako celek nebo narusit integritu finan¢niho systému Unie.

2. Pokud md orgdn naznaky zdvaznych, opakovanych nebo soustavnych poruseni pfedpisti nevybranou povinnou
osobou, mize pozadat jeji finan¢ni organ dozoru, aby:

a) vySetfil tyto ndznaky, které by se mohly tykat poruseni pravnich predpistt Unie, a pokud je toto pravo Unie tvofeno
smérnicemi nebo vyslovné pfiznava clenskym stitim mozZnosti volby, poruSeni vnitrostdtnich pravnich pfedpist
v rozsahu, v jakém provadéji smérnice nebo vyuzivaji moznosti volby pfiznané ¢lenskym statim pravem Unie, a

b) zvézil uloZeni sankci této osobé za doty¢nd poruseni piedpisti v souladu s piimo pouzitelnymi pravnimi pfedpisy Unie
nebo vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy, kterymi se provadéji smérnice.

V této souvislosti miize orgdn také piipadné pozidat finan¢ni orgdn dozoru nevybrané povinné osoby, aby pfijal
individudlni rozhodnuti urCené této osobé, kterym ji ulozi, aby piijala vSechna nezbytnd opatieni ke splnéni svych
povinnosti podle piimo pouzitelnych pravnich pfedpisti Unie nebo podle vnitrostitnich pravnich pfedpistt v rozsahu,
v jakém provadéji smérnice nebo uplatiiuji moznosti volby ¢lenskych statt podle prava Unie, véetné ptipadného ukonceni
konkrétniho jednani. Zddost uvedend v tomto odstavci nebrdni probihajicim opatienim v oblasti dohledu provadénym
finan¢nim orgdnem dozoru, kterému je zddost urcena.

3. Zadost uvedend v odstavci 2 miize byt poddna, pokud m4 orgdn naznaky zdvazného, opakovaného nebo soustavného
poruseni predpisi:

a) na zakladé ozndmeni finan¢nich organti dozoru podle odstavce 1;
b) v dtsledku vlastniho shromazdovani fddné doloZenych informaci nebo

¢) po obdrzeni informaci od orgdnd, instituci a jinych subjekti Unie nebo od jakéhokoli jiného spolehlivého
a davéryhodného zdroje informaci.

4. Vsem zddostem, které v souladu s odstavcem 2 obdrzi, dotéeny finan¢ni orgdn dozoru vyhovi a co nejdiive
a nejpozdgji deset pracovnich dnii ode dne ozndmeni takové zddosti informuje orgdn o opatfenich, kterd pfijal nebo hodla
piijmout, aby uvedené zddosti vyhovél.

5. Pokud Zadosti uvedené v odstavci 2 neni vyhovéno nebo pokud organ neni informovan o krocich, které byly nebo
maji byt pfijaty, aby bylo uvedené Zadosti vyhovéno, do deseti pracovnich dnt ode dne ozndmeni Zddosti, mize organ
pozddat Komisi o udéleni povoleni k do¢asnému prevodu piislusnych dkold a pravomoci uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 a ¢l. 6
odst. 1, které se tykaji pfimého dohledu nad nevybranou povinnou osobou, z dotéeného finanéntho organu dozoru na
orgén.

6.  Zadost orgdnu Komisi podle odstavce 5 musi obsahovat:

a) popis zdvaznych, opakovanych nebo soustavnych poruseni pfimo pouzitelnych pozadavki dotéenou nevybranou
povinnou osobou a vysvétleni, pro¢ tato poruseni pozadavki spadaji do ptisobnosti organu podle odstavct 2 a 3;

b) vysvétleni, pro¢ zadost podand finanénimu organu dozoru podle odstavce 2 nevedla k pfijeti zZddného opatieni ve lhaté
stanovené v odstavci 4, véetné informace, Ze finanéni orgdn dozoru zddnou odpovéd neposkytl, je-li tomu tak;

¢) navrhovanou dobu ne del$i nez tfi roky, béhem niZ bude orgdn vykondvat pfislusné dkoly a pravomoci ve vztahu
k dotéené nevybrané povinné osobé;
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d) popis opatieni, kterd orgdn hodla pFijmout ve vztahu k dot¢ené nevybrané povinné osobé po pievodu piislusnych dkolt
a pravomoci s cilem fesit zdvaznd, opakovand nebo soustavnd poruseni pedpisti uvedend v odstavci 2;

e) veskerou relevantni komunikaci mezi organem a dotéenym finanénim orgdnem dozoru.

7. Na zdklad¢ informaci obdrzenych podle odstavce 6 md Komise jeden mésic ode dne obdrzeni zddosti orgdnu na
piijeti fadné odtvodnéného rozhodnuti, zda prevod piislusnych tikold a pravomoci schvéli, nebo zamitne. Rozhodnuti se
ozndmi organu, ktery o ném neprodlené informuje finanéni orgdn dozoru a nevybranou povinnou osobu. O rozhodnuti
jsou informovdny Evropsky parlament a Rada.

8.  Desdty pracovni den po ozndmeni rozhodnuti o schvéleni pfevodu tkolt a pravomoci ve vztahu k nevybrané
povinné osobé orgdnu se nevybrand povinnd osoba povazuje za vybranou povinnou osobu pro tcely vykonu tkold
uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 a pravomoci uvedenych v ¢l. 6 odst. 1 a v ¢lancich 17 az 23. V rozhodnuti Komise se stanovi lhiita
pro vykon téchto kol a pravomoci, po jejimz uplynuti automaticky prejdou zpét na dotéeny finanéni organ dozoru.

9.  Po konzultaci s dotenym finanénim orgdnem dozoru mtze orgdn podat Komisi zddost o prodlouzeni pouzitelnosti
rozhodnuti o schvéleni pfevodu tkolt a pravomoci. Tato Zadost se poddva nejméné dva mésice pred uplynutim pocatecni
doby.

K zadosti uvedené v prvnim pododstavci se piipoji:
a) popis opatieni, kterd organ ptijal ve vztahu k dotcené povinné osob¢, a dalsich opattenti, kterd hodla pfijmout;

b) odivodnéni, pro¢ tato zbyvajici opatfeni fe$i poruSeni pfedpist, kterd stile spadaji do pusobnosti orgdnu, podle
odstavce 2;

¢) navrhovand doba ne del3i nez tii roky, béhem niz maji pokracovat plnéni tkolt uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 a vykon
pravomoci uvedenych v ¢l. 6 odst. 1 a v ¢lancich 17 aZ 23 ve vztahu k povinné osobg;

d) veskera relevantni komunikace mezi orgdnem a dotéenym finan¢nim orgdnem dozoru.

Komise pfijme rozhodnuti o prodlouzeni ve lhité uvedené v odstavci 7. Jakékoli prodlouzeni podle tohoto odstavce muze
byt udéleno pouze jednou.

Cldnek 33

Urovndvéni neshod mezi finanénimi orgdny dozoru v pfeshrani¢nich situacich

1. Orgian muze pomdhat finanénim orgdnim dozoru v dosazeni dohody v souladu s postupem stanovenym
v odstavcich 3, 4 a 5 tohoto ¢lanku na Zddost jednoho nebo vice finan¢nich organt dozoru podle ¢lanku 46, 47, 49 nebo
54 smérnice (EU) 2024/1640 nebo v jinych piipadech, kdy finan¢ni orgdn dozoru nesouhlasi s postupem nebo obsahem
opatieni, navrhovaného opatieni nebo ne¢innosti jiného finan¢niho orgdnu dozoru, v rozsahu, v jakém to ovliviiuje jeho
vlastni tkoly a povinnosti v oblasti dohledu ve vztahu ke konkrétni nevybrané povinné osobé nebo vice nevybranym
povinnym osobdm.

2. Vjinych pfipadech, nez na které se vztahuji ¢lanky 46, 47, 49 a 54 smérnice (EU) 2024/1640, pozada finan¢ni orgdn
dozoru orgdn o pomoc bez zbyte¢ného odkladu, pokud pravni pfedpisy Unie vyzaduji, aby finanéni organ dozoru dosahl
s jinym finan¢nim orgdnem dozoru dohody, ujedndni nebo jiné formy zavedené nebo formalizované spoluprace tykajici se
dohledu nad konkrétnimi nevybranymi povinnymi osobami, a pokud nastane kterakoli z téchto okolnosti:

a) bylo dosazeno dohody, ale jedna ze stran ji v praxi neuplatnila nebo nedodrzela;

b) finan¢ni orgdn dozoru na zdkladé objektivnich davodt dospéje k zavéru, ze vyvstala neshoda;
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¢) uplynuly dva mésice ode dne, kdy finan¢ni orgdn dozoru obdrzel od jiného finan¢niho orgdnu dozoru zadost o pfijeti
urcitych opatieni k dosazeni souladu s legislativnimi akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, a dozddany orgdn
dozoru nepiijal rozhodnuti, kterym této zddosti vyhovuje.

3. Vykonna rada posoudi kazdou Zddost uvedenou v odstavcich 1 a 2 a ozndmi zd¢astnénym strandm, zda ji povazuje
za odavodnénou a zamysli na jejim zdkladé jednat v souladu s timto ¢lankem.

4. Organ stanovi lhatu pro smirné urovnani sporu mezi finan¢nimi orgdny dozoru s piihlédnutim ke vSem relevantnim
lhatdm stanovenym v pravu Unie a ke slozitosti a naléhavosti dané zdlezitosti. Béhem fdze smirného urovndvani sporu
pusobi orgdn jako medidtor. Je-li to nezbytné nebo je-li tak stanoveno v pravnich pfedpisech Unie, vydd stanovisko k tomu,
jak neshodu urovnat.

5. Jestlize finanéni organy dozoru ve fazi smirného urovnavani sporu uvedené v odstavci 4 nedosdéhnou dohody nebo
nef{di-li se stanoviskem organu, mize orgdn vyzadovat, aby za t¢elem urovnani dané zalezZitosti pfijaly konkrétni opatfeni
nebo se zdrzely urcitého jedndni a zajistily soulad s pravem Unie. Rozhodnuti orgdnu je pro finan¢ni orgdny dozoru
zdvazné. Rozhodnuti orgdnu mize finanénim orgdnim dozoru ulozit, aby zrusily nebo zménily rozhodnuti, které pfijaly,
nebo aby uplatnily své pravomoci podle pouzitelnych pravnich predpisti Unie.

6. Organ finanénim organtm dozoru ozndmi ukonceni postupt podle odstavcii 4 a 5 spolu se svym piipadnym
rozhodnutim piijatym podle odstavce 5.

7. Kazdé jedndni financnich organd dozoru souvisejici se skute¢nostmi, které jsou pfedmétem rozhodnuti podle
odstavce 5 nebo 6, musi byt s timto rozhodnutim slucitelné.

8. Ve zpravé podle ¢linku 84 informuje pfedseda orgdnu o povaze a druhu neshod mezi finan¢nimi orgdny dozoru,
o dosazenych dohodéch a o rozhodnutich o urovnani takovych neshod.

Cldnek 34

Opatfeni v pfipadé systematickych selhdni dohledu

1. Pokud finané¢ni orgdn dozoru neuplatnil opatieni stanovend ve smérnici (EU) 2024/1640 nebo ve vnitrostdtnich
pravnich predpisech, kterymi se uvedend smérnice provadi, nebo uplatnil tato opateni zptsobem, ktery se jevi jako
poruseni prava Unie vedouci k systematickym selhdnim v jeho dohledu, jez maji dopad na vice povinnych osob
a podkopdvaji ti¢innost systému dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovéani terorismu, jednd organ v souladu
s pravomocemi stanovenymi v odstavcich 2, 3 a 4.

2. Orgdn muzZe zahdjit Setfeni mozného poruseni prdva Unie uvedeného v odstavci 1 z vlastniho podnétu, ma-li ndznaky
takového poruseni na zdkladé fddné dolozenych informaci shromdzdénych orgdnem pii plnéni jeho tkold podle tohoto
nafizeni.

Orgdn muze rovnéz Setfit Gdajné poruseni nebo neuplatiiovani prava Unie na zakladé fadné odtvodnéné zadosti jednoho
nebo vice finan¢nich orgdnt dozoru, Evropského parlamentu nebo Komise.

Pokud bylo pozadidno o $etfeni mozného poruseni prava Unie podle prvniho nebo druhého pododstavce, orgdn fadné
informuje podatele zddosti o tom, jak hodld v dané zdlezitosti postupovat a zda je Setfeni tohoto tidajného poruseni
odtivodnéné. Pokud se organ rozhodne zahdjit $etfeni, informuje o tom nejprve dotéeny finanéni organ dozoru.

3. Finan¢ni orgdn dozoru, ktery je pfedmétem Setfeni podle odstavce 2, neprodlené poskytne organu veskeré informace,
které si orgdn vyzadd za tGcelem svého $etfeni, vetné informaci o tom, jak jsou akty uvedené v odstavci 1 uplatiiovany
v souladu s pravem Unie.

4. Je-li to povazovano za vhodné a nezbytné, mize rovnéz organ poté, co informuje finanéni orgdn dozoru, jenZ je
pfedmétem Setfeni, poskytnout vSem ostatnim finanénim organim dozoru prilezitost pfedat orgdnu informace, které
povazuji za relevantni, nebo p¥imo zaslat Fadné odtivodnénou zddost o informace jakémukoli jinému finan¢nimu orgdnu
dozoru. Adresiti takové zddosti poskytnou orgdnu bez zbyte¢ného odkladu srozumitelné, presné a Gplné informace.
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5. Orgdn muze do Sesti mésicti ode dne zahdjeni Setfeni vydat vySetfovanému finanénimu orgdnu dozoru doporucent,
ve kterém stanovi opatieni nezbytnd pro zajisténi souladu s pravem Unie.

Pred vyddnim takového doporuceni orgdn spolupracuje s dotéenym orgdnem dozoru, povaZuje-li to za vhodné k feSeni
systematickych selhdni dohledu vedoucich k poruseni prava Unie, ve snaze dosdhnout dohody o opattenich, jez jsou
nezbytnd k dodrzeni prava Unie.

Finanéni orgdn dozoru do deseti pracovnich dnil od pfijeti doporuéeni vyrozumi organ o opatienich, kterd pfijal nebo ma
v umyslu pfijmout k zajisténi souladu s pravem Unie.

6.  Jestlize finan¢ni orgdn dozoru nezajist{ soulad s pravem Unie do jednoho mésice ode dne, kdy obdrzi doporuceni
organu, maze Komise poté, co ji orgn o této skutecnosti informuje, nebo z vlastniho podnétu vydat formélni stanovisko,
v némz finanénimu orgdnu dozoru uloZi, aby piijal opatfeni nezbytnd k dosaZeni souladu s pravem Unie. Formdln{
stanovisko Komise zohledni doporuceni orgdnu.

Komise vyda takové formdlni stanovisko do tif mésicti ode dne pfijeti doporuceni. Komise mtize tuto lhitu prodlouzit
o jeden mésic.

Orgén a finan¢ni organ dozoru poskytnou Komisi veskeré nezbytné informace.

7. Finan¢ni organ dozoru do deseti pracovnich dnti od pfjjeti formalniho stanoviska uvedeného v odstavci 6 vyrozumi
Komisi a organ o krocich, které pfijal nebo md v tmyslu piijmout s cilem vyhovét formélnimu stanovisku. Pfi ptijimani
opatfeni v souvislosti s otdzkami, které jsou predmétem formdlniho stanoviska, musi finanéni orgdn dozoru danému
formdlnimu stanovisku vyhovét.

ODDIL 5

Kontrola nefinancniho sektoru

Cldnek 35

Vzdjemnd hodnoceni

1. Orgén pravidelné provadi vzdjemnd hodnoceni nékterych nebo vsech ¢innosti nefinan¢nich organd dozoru a organti
vefejné moci uvedenych v clanku 52 smérnice (EU) 2024/1640, aby posilil jednotnost a G¢innost vysledka dohledu. Orgdn
vypracuje metody, které mu umozni objektivni hodnoceni a srovndvéni jednotlivich hodnocenych nefinan¢nich organt
dozoru. Pii planovani a provadéni hodnoceni se v relevantnich pfipadech nélezité zohledni posouzeni, hodnoceni a zpravy
vypracované mezindrodnimi organizacemi a mezivlidnimi orgdny s pravomoci v oblasti boje proti prani penéz
a financovani terorismu. Hodnoceni mohou rovnéz nélezité zohlednit informace obsazené v centralni databdzi pro boj
proti prani penéz a financovani terorismu zfizené podle ¢ldnku 11 tohoto nafizeni.

Metody uvedené v prvnim pododstavci zohledni zvlastni rysy ramce dohledu v pfipadech, kdy je dohled svéfen organim
stavovské samospravy, véetné tlohy orgdnu vetejné moci odpovédného za dohled nad orgdny stavovské samospravy podle
¢lanku 52 smérnice (EU) 2024/1640 a zvldstnich charakteristik orgdnti dozoru v téchto piipadech.

2. Vzdjemna hodnoceni provadéji zaméstnanci organu spolu s piislusnymi zaméstnanci nefinan¢nich orgdnii dozoru
a organd vefejné moci uvedenych v ¢ldnku 52 smérnice (EU) 2024/1640.

3. Vzdjemnd hodnoceni mimo jiné zahrnuje posouzeni:

a) pfiméfenosti pravomoci a finan¢nich, lidskych a technickych zdrojti, miry nezavislosti, zpasobii fizeni a profesnich
standardii nefinan¢nich organt dozoru k zajisténi ticinného uplatiovani kapitoly IV smérnice (EU) 2024/1640;

b) t¢innosti a Grovné sblizovani dosazené pfi uplatriovani prava Unie a pii vykonu dohledu a rozsahu, v némz vykon
dohledu spliuje cile stanovené pravem Unie;
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¢) uplatiiovani osvédcenych postupti vyvinutych nefinan¢nimi organy dozoru, jejichz pfijeti maze byt pfinosem pro jiné
nefinanéni organy dozoru;

d) G¢innosti a trovné sblizovani dosazené ohledné vymahdni ustanoveni piijatych pfi provadéni prava Unie, vCetné
ulozenych penézitych sankci a uplatnénych spravnich opatfeni namifenych proti odpovédnym osobdm, jestlize tato
ustanoveni nejsou dodrzovéna.

4. Orgdn vydd zpravu o vysledcich vzdjemného hodnoceni. Tuto zprivu o vzdjemném hodnoceni vypracuji jeho
zaméstnanci spolu s relevantnimi zaméstnanci nefinanénich orgdnt dozoru a organti vetejné moci uvedenych v ¢lanku 52
smérnice (EU) 2024/1640, ktef byli zapojeni do vzdjemného hodnoceni, a pfijme ji vykonnd rada poté, co obdrzi
piipominky generalni rady ve sloZeni pro dohled tykajici se metodické konzistentnosti s ostatnimi zpravami o vzdjemném
hodnoceni. Ve zprévé se uvedou a vysvétli nidvaznd opatieni, kterd jsou na zdkladé vzdjemného hodnoceni povazovéna za
vhodnd, pfiméfend a nezbytnd. Ta mohou byt pfijata v podobé obecnych pokyni a doporuceni podle ¢lanku 54 tohoto
nafizeni a v podobé stanovisek podle ¢lanku 55 tohoto nafizeni. Nefinan¢ni organy dozoru a orgdny vefejné moci uvedené
v ¢lanku 52 smérnice (EU) 20241640 vynalozi veskeré Gsili, aby se obecnymi pokyny a doporucenimi vydanymi v souladu
s ¢l. 54 odst. 3 tohoto nafizeni fidily.

5. Orgdan zvefejni zavéry vzdjemného hodnoceni na svych internetovych strankdch a informuje o nich alesponi Evropsky
parlament. Organ predlozi Komisi stanovisko, pokud se s ohledem na vysledek vzdjemného hodnoceni nebo na jakékoli
jiné informace, jez ziskal pfi plnéni svych tkold, domnivd, Ze z hlediska Unie je nezbytnd dalsi harmonizace pravidel Unie
pouzitelnych na povinné osoby v nefinanénim sektoru nebo na nefinanéni organy dozoru.

6.  Po dvou letech od zvefejnéni zpravy o vzdjemném hodnoceni pfedlozi organ navazujici zpravu. Tuto navazujici
zpravu vypracuji zaméstnanci orgdnu spolu s pfislusnymi zaméstnanci nefinan¢nich orgdnti dozoru, ktefi byli zapojeni do
vzdjemného hodnocent, a pfijme ji vikonnd rada poté, co obdrzi pfipominky generdlni rady ve sloZeni pro dohled tykajici
se metodické konzistentnosti s ostatnimi zprdvami o vzdjemném hodnoceni. Navazujici zprdva zahrnuje posouzeni
pfiméfenosti a Gcinnosti opateni pfijatych nefinanénimi orgdny dozoru, které byly ptedmétem vzajemného hodnoceni,
v ndvaznosti na opatieni vyplyvajici ze zpravy o vzdjemném hodnoceni. Organ zvefejni zdvéry navazujici zpravy na svych
internetovych strankdch.

7. Pro tGéely tohoto ¢ldnku pFijme vykonnd rada kazdé dva roky po konzultaci generdlni rady ve slozeni pro dohled
pracovni plan vzdjemnych hodnoceni. Tento plin odrdzi zkuSenosti z minulych vzdjemnych hodnoceni a jednani
v generalni radé ve slozeni pro dohled. Generalni rada ve slozeni pro dohled mtize dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lent
pozadat vykonnou radu, aby pfijala novy plan. Pracovni plan vzdjemnych hodnoceni predstavuje samostatnou &ast ro¢niho
i viceletého pracovniho programu a je souddsti jednotného programového dokumentu uvedeného ve clinku 65.
V piipadech naléhavych nebo nepfedvidanych uddlosti mtze orgdn rozhodnout o provedeni dalsich vzdjemnych
hodnoceni.

8. Pokud se vzdjemnd hodnoceni tykaji ¢innosti dohledu, které v jednom nebo vice ¢lenskych statech provadéji organy
stavovské samospravy, musi zahrnovat posouzeni opatieni ptijatych podle ¢lanku 52 smérnice (EU) 2024/1640 organem
vefejné moci odpovédnym za dohled nad organy stavovské samospravy s cilem zajistit, aby plnily svou funkci nalezité
a tcinné.

9.  Pokud se vzdjemnd hodnoceni tykaji ¢innosti dohledu, které v jednom nebo vice ¢lenskych stdtech provadgji organy
stavovské samospravy, nemusi se jich tyto organy ticastnit. Pokud vSak orgdny stavovské samospravy projevi zdjem o tcast
na vzdjemném hodnoceni, mohou se ho tcastnit jejich zaméstnanci, ktef{ jsou povéfeni tikoly v oblasti dohledu.

Cldnek 36

Koordinace a usnadfiovéani price kolegii dohledu v oblasti boje proti prani penéz a financovéni terorismu
v nefinanénim sektoru

1. Orgin v mezich svych pravomoci, a anizZ jsou dotéeny pravomoci piislusnych nefinan¢nich organti dozoru podle
¢lanku 50 smérnice (EU) 2024/1640, pomahd pii zfizovani a fungovéni kolegii dohledu v oblasti boje proti prani penéz
a financovéni terorismu v nefinan¢nim sektoru pro povinné osoby v nefinan¢énim sektoru, které provozuji provozovny ve
vice ¢lenskych statech, v souladu s uvedenym ¢lankem.
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2. Pro tGéely odstavce 1 mtiZe organ:

a) navrhnout zfizeni kolegia, nebylo-li dosud ziizeno, ackoli se domnivd, Ze expozice povinné osoby riziku prani penéz
a financovéni terorismu a rozsah jejich pfeshrani¢nich ¢innosti odavodiiuji ziizeni kolegia, a svolani a organizaci
zaseddni kolegia;

b) pomahat pfi organizaci zaseddni kolegia a pfi posuzovani, zda jsou splnény podminky pro Gcast organt dozoru ze
tfetich zemi v kolegiu, pokud o to relevantni nefinan¢ni organy dozoru pozadaji;

¢) pomahat pfi organizaci spole¢nych plant dohledu a spole¢nych kontrol na misté nebo $etfeni na déalku;

d) pomadhat nefinan¢nim orgdnim dozoru ve shromazdovéni a sdileni veskerych relevantnich informaci s cilem usnadnit
préci kolegia a zpfistupnit tyto informace organtim dozoru v kolegiu;

e) podporovat Gc¢inné a efektivni ¢innosti a postupy dohledu, véetné hodnoceni rizik, jimz jsou nebo by mohly byt
vystaveny povinné osoby v nefinan¢nim sektoru;

f) poskytovat pomoc nefinanénim orgdniim dozoru na zékladé jejich konkrétnich zadosti, véetné zddosti o mediaci mezi
nefinan¢nimi orgdny dozoru v situacich, na néz se vztahuje ¢l. 50 odst. 2 a 3 smérnice (EU) 2024/1640.

3. Pro Gcely odstavce 1 maji zaméstnanci organu plna préva Gcasti v kolegiich dohledu v oblasti boje proti prani penéz
a financovani terorismu. Se souhlasem dotéenych nefinan¢nich orgdnti dozoru se zaméstnanci organu mohou tcastnit
¢innosti kolegia provadénych spole¢né dvéma nebo vice nefinan¢nimi organy dozoru, véetné kontrol na misté u povinnych
osob v nefinan¢nim sektoru s vyjimkou téch, na néz se vztahuje ¢l. 3 bod 3 pism. a) a b) nafizeni (EU) 2024/1624.

Cldnek 37

Varovini o poruseni priva Unie nefinan¢nimi orgdnii dozoru a orgdny vefejné moci vykondvajicimi dohled nad
orginy stavovské samospravy

1. Pokud md orgdn divodné podezieni, Ze nefinanéni orgdn dozoru nebo orgin vefejné moci vykondvajici dohled nad
organy stavovské samospravy podle ¢lanku 52 smérnice (EU) 20241640 neuplatnil akty Unie nebo vnitrostdtni pravni
piedpisy uvedené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto naffzeni nebo je uplatnil zptisobem, ktery se jevi jako poruseni prava Unie,
informuje ho o tomto podezfeni a dané podezfeni vysetf.

Pro téely prvniho pododstavce mizZe orgdn jednat na Zadost jednoho nebo vice nefinan¢nich orgdnti dozoru nebo orgdnti
vefejné moci, Evropského parlamentu, Rady nebo Komise nebo z vlastnitho podnétu, véetné piipadd, kdy je toto jedndni
zalozeno na fddné dolozenych informacich od fyzickych nebo pravnickych osob podle ¢lanku 90.

2. Orgin si mize vyzddat od dot¢eného orgdnu dozoru nebo orgdnu veiejné moci veskeré informace, které povazuje za
nezbytné pro své Setfeni, véetné informaci o tom, jak jsou uplatiiovany akty Unie nebo vnitrostdtni pravni predpisy
uvedené v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni v souladu s pravem Unie, av§ak s vyjimkou informaci, na které se vztahuje povinnost
mlcenlivosti, pokud se nepouziji vyjimky stanovené v ¢l. 21 odst. 2 druhém pododstavci a ¢l. 70 odst. 2 druhém
pododstavci nafizeni (EU) 2024/1624 a v ¢l. 52 odst. 3) pism. a) smérnice (EU) 2024/1640.

Dot¢eny organ dozoru nebo organ vefejné moci neprodlené poskytne orgdnu pozZadované informace.

Kdykoli se ukdze nebo se ma za to, Ze pozadované informace od doté¢eného organu dozoru nebo organu vefejné moci
nestadi k ziskani informaci, které jsou povaZovany za nezbytné pro tcely vySetfeni daného podezieni na poruseni predpist,
muzZe orgdn po informovani dot¢eného organu dozoru nebo organu vefejné moci zaslat Fddné odiivodnénou a podlozenou
zddost o informace p¥imo jinym organtim dozoru nebo orgdniim vefejné moci vykondvajicim dohled nad organy stavovské
Samospravy.
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Adresat takové zadosti poskytne orgdnu bez zbyte¢ného odkladu srozumitelné, pfesné a plné informace.

3. Orgdn mize do Sesti mésict od zahdjeni Setfeni vydat dotéenému orgdnu dozoru nebo orgdnu vefejné moci
doporuceni, v némz stanovi opatfeni nezbytnd pro napravu zjisténého poruseni predpist.

Pred vyddnim takového doporuceni orgdn spolupracuje s dotenym orgdnem dozoru nebo orgdnem vefejné moci,
povazuje-li to za vhodné k feSeni poruseni predpist, ve snaze dosdhnout dohody o opatfenich, jez jsou nezbytnd za timto
ucelem.

Dot¢eny organ dozoru nebo orgdn vefejné moci do deseti pracovnich dnt od pfijeti doporuceni vyrozumi organ
o opatfenich, kterd ptijal nebo ma v amyslu ptijmout k feSeni daného poruseni pfedpist.

4. Pokud organ dozoru nebo orgdn vefejné moci nevyte$i zjisténé poruseni predpisti uvedené v odst. 3 prvnim
pododstavci do jednoho mésice od obdrzeni doporuceni orgdnu, vydd orgdn varovani, v némz podrobné popise dané
poruseni a uré{ opatieni, kterd maji adresdti varovani ke zmirnéni dopadt daného poruseni provést.

Varovani uvedené v prvnim pododstavci je urceno:

a) v piipadé nefinan¢niho organu dozoru odpovidajicim orgdniim dozoru v jinych ¢lenskych stitech a v piipadg, ze je
organem dozoru organ stavovské samospravy, jeho orgdnu vefejné moci;

b) v piipadé orgdnu vefejné moci orgdniim stavovské samospravy pod jeho dohledem.

5. Jakmile dotceny orgdn dozoru nebo orgdn vefejné moci poruseni predpisti vyfesi, informuje organ adresity svého
varovéani uvedeného v odstavci 4, Ze poruseni predpisti bylo vyfeseno a Ze zmirnujici opatfeni byla ukoncena.

Cldnek 38

Urovndvéni neshod mezi nefinanénimi orgdny dozoru v pfeshrani¢nich situacich

1. Orgdn mize pomdahat nefinanénim orgdniim dozoru pii dosahovani dohody v souladu s postupem stanovenym
v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢ldnku na zddost jednoho nebo vice nefinancnich organt dozoru podle ¢lanku 46, 47, 50 nebo
54 smérnice (EU) 2024/1640 nebo v jinych piipadech, kdy nefinanéni organ dozoru nesouhlasi s postupem nebo obsahem
opatfeni, navrhovaného opatfeni nebo necinnosti jiného nefinanéniho organu dozoru v rozsahu, v jakém to ovliviiuje jeho
vlastni tikoly a povinnosti v oblasti dohledu ve vztahu ke konkrétni povinné osobé nebo vice povinnym osobdm.

2.V jinych pfipadech, nez na které se vztahuji ¢linky 46, 47, 50 a 54 smérnice (EU) 2024/1640, pozadd nefinan¢ni
organ dozoru orgdn o pomoc bez zbyte¢ného odkladu, pokud prévni piedpisy Unie vyZaduji, aby nefinan¢ni organ dozoru
dosahl s jinym nefinan¢nim orgdnem dozoru nebo jinymi nefinanénimi organy dozoru dohody, ujedndni nebo jiné formy
zavedené nebo formalizované spoluprdce tykajici se dohledu nad konkrétnimi povinnymi osobami, a pokud nastane
kterdkoli z téchto okolnosti:

a) bylo dosazeno dohody, ale jedna ze stran ji v praxi neuplatnila nebo nedodrzela,
b) nefinan¢ni orgdn dozoru dospéje na zdkladé objektivnich divoda k zdvéru, Ze vyvstala neshoda;

¢) uplynuly dva mésice ode dne, kdy nefinan¢ni organ dozoru obdrzel od jiného nefinanéntho organu dozoru ziddost
o piijeti urcitych opatteni k dosazeni souladu s legislativnimi akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, a doZddany
organ dozoru nepfijal rozhodnuti, kterym této zadosti vyhovuje.

3. Vykonna rada posoudi kazdou Zddost uvedenou v odstavcich 1 a 2 a ozndmi zdcastnénym strandm, zda ji povazuje
za diivodnou a zamysli na jejim zdkladé jednat v souladu s timto ¢lankem.
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4. Organ stanovi lhitu pro smirné urovndni sporu mezi nefinanénimi organy dozoru s piihlédnutim ke vSem
relevantnim lhatdm stanovenym v pravu Unie a ke sloZitosti a naléhavosti dané zédlezitosti. Pro tcely fiaze smirného
urovnavani sporu plsobi organ jako medidtor. V piipadé potieby, nebo je-li tak stanoveno v pravu Unie, vydd orgdn
stanovisko k tomu, jak danou neshodu urovnat.

ODDIL 6

Podpiirny a koordinacni mechanismus pro financni zpravodajské jednotky

Cldnek 39

Spoluprice mezi orginem a finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami

1. Orgin odpovidd za zajisténi u¢inné a jednotné spoluprice mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami v rdmci
podptirného a koordina¢niho mechanismu pro finanéni zpravodajské jednotky. Za timto tcelem podporuje a koordinuje
¢innosti finan¢nich zpravodajskych jednotek.

2. Organ a finan¢ni zpravodajské jednotky maji povinnost spolupracovat v dobré vife, a to i pokud jde o spole¢né
analyzy podporované nebo iniciované organem, a povinnost vyménovat si informace, které jsou nezbytné pro plnéni jejich
tkolt.

3. Organ musi mit vyclenény lidské a finan¢ni zdroje a zdroje IT na podporu tkold uvedenych v ¢l. 5 odst. 5 a v pfipadé
potieby zajistit, aby byli zaméstnanci vy¢lenéni na tyto tkoly organizaéné oddéleni od zaméstnanct vykondvajicich tkoly
souvisejici s jeho ¢innostmi v oblasti dohledu.

Finanén{ zpravodajskd jednotka maZe orgdn informovat v pifpadé nespoluprice jiné finanéni zpravodajské jednotky.
V takovém piipadé plisobi orgdn jako medidtor.

Cldnek 40

Provddéni spole¢nych analyz

1. Organ stanovi metody a kritéria pro vybér a stanoveni priority pfipadi relevantnich pro provadéni spole¢nych analyz
v souladu s ¢lankem 32 smérnice (EU) 2024/1640 za pomoci organu.

2. Pro tcely odstavce 1 vypracuje organ kazdoroéné seznam prioritnich oblasti pro provadéni spole¢nych analyz. Tento
seznam muze byt revidovan, budou-li uréeny nové prioritni oblasti.

3. Pokud finan¢ni zpravodajskd jednotka clenského stitu podle ¢lanku 32 smérnice (EU) 2024/1640 a s ohledem na
kritéria uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku zjisti potencidlni potfebu provést spole¢nou analyzu s jednou nebo vice
finanénimi zpravodajskymi jednotkami v jinych ¢lenskych statech, ozndmi to organu.

Orgédn zaregistruje vSechna ozndmeni obdrzend podle prvniho pododstavce tohoto odstavce a posoudi relevantnost
piipadu v souladu s metodami a kritérii uvedenymi v odstavci 1. Pokud usoudi, Ze je pfipad relevantni, do péti dnt od
prvniho ozndmeni informuje finanéni zpravodajské jednotky ve vSech relevantnich ¢lenskych statech a vyzve je k ticasti na
spole¢né analyze. Za timto tcelem orgdn pouzije zabezpecené komunikaéni kandly. Finanéni zpravodajské jednotky ve
vSech relevantnich ¢lenskych stdtech zvdzi Gcast na spole¢né analyze.

4. Pokud alespori jedna dali finan¢ni zpravodajskd jednotka souhlasi, Ze se spolecné analyzy zicastni, zajisti organ, aby
byla spole¢nd analyza zahdjena do 20 dnt od prvniho posouzeni uvedeného v odst. 3 druhém pododstavci, pokud
naléhavost pfipadu neodtvodiuje stanoveni kratsi doby.

5. Kazdd finan¢ni zpravodajskd jednotka, kterd se odmitne podilet na provadéni spole¢né analyzy, sdéli pisemné orgdnu
do péti dnti od obdrzeni vyzvy diivody svého odmitnuti. Orgdn toto vysvétleni neprodlené poskytne financni zpravodajské
jednotce, kterd zjistila potiebu spole¢né analyzy.
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6. Na zakladé vyslovného souhlasu v3ech finan¢nich zpravodajskych jednotek, které se tcastni spole¢né analyzy, se
zaméstnancim organu, ktery spole¢nou analyzu podporuje, umozni piistup ke vSem tdajum tykajicim se pfedmétu
piipadu a jejich zpracovani pro tcely podpory spole¢né analyzy.

Pokud finanéni zpravodajskd jednotka odmitne poskytnout zaméstnancim orgdnu piistup k ddajum tykajicim se pfedmétu
piipadu, zajisti, aby tyto informace byly poskytnuty jinym zptisobem, ktery zaméstnancim orgdnu nebrdni v poskytovani
operativni podpory pro spole¢nou analyzu ani jinak fakticky neomezuje jejich schopnost takovou podporu poskytovat.

Pokud piistup k tdajim tykajicim se pfedmétu piipadu odmitne poskytnout vice finan¢nich zpravodajskych jednotek,
organ znovu posoudi, zda tikoly, které by jeho zaméstnanci vykondvali, odivodniuji jeho podporu spole¢né analyzy, a zvazi,
zda doporudi, aby spolecnd analyza probihala bez jeho podpory.

7. Organ poskytuje vSechny nezbytné nastroje a provozni podporu, které jsou nezbytné pro provedeni spole¢né analyzy
v souladu s vypracovanymi metodami a postupy. Orgn zejména ziidi vyhrazeny zabezpeceny komunikaéni kandl pro
provadéni spolecné analyzy a zajiStuje vhodnou technickou koordinaci, véetné podpory IT, jakoZ i rozpoctovou
a logistickou podporu.

8. Na zdklad¢ vyslovného souhlasu v3ech finanénich zpravodajskych jednotek tcastnicich se spolecné analyzy jsou
zaméstnanci orgdnu, ktery spole¢nou analyzu podporuje, opravnéni na zdkladé systému nalezeni/nenalezeni shody
vzdjemné porovndvat Udaje téchto finan¢nich zpravodajskych jednotek s udaji zpFistupnénymi jinymi finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami a institucemi a jinymi subjekty Unie v mezich jejich mandatt.

V ptipadé nalezeni shody sdili organ se viemi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami ticastnicimi se spole¢né analyzy
informace, které vedly k nalezeni shody, v rozsahu, v jakém poskytovatel informaci povolil jejich sdileni a v jakém jsou tyto
informace nezbytné pro provedeni spolecné analyzy.

Pro tcely tohoto odstavce pouZivd orgdn pfiméfené systém navrzeny pro vzdjemné porovnavani informaci relevantnich pro
Ucely predchdzeni prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢int a financovani terorismu. Tento systém zajist{
droven bezpecnosti a diivérnosti tmérnou povaze a rozsahu vzdjemné porovnavanych informaci. Metody a postupy, které
maji byt stanoveny pro provadéni spole¢nych analyz podle ¢l. 43 odst. 1, a pracovni ujedndni, kterd maji byt uzaviena
podle ¢l. 94 odst. 2, stanovi metody pro provadéni vzdjemného porovndvani na zdkladé systému nalezeni/nenalezeni shody
uvedeného v prvnim pododstavci tohoto odstavce.

Cldnek 41

Oznamovini a pfeddvini vysledki spole¢nych analyz

1. Pokud z vysledkt spolecné analyzy vyplyvé, Ze existuje diivodné podezieni, Ze dochdzi nebo doslo k prani penéz
nebo jiné trestné ¢innosti, v souvislosti s niZ by mohl vykondvat svou pravomoc Ufad evropského vefejného Zalobce (EPPO)
v souladu s ¢lankem 22 a ¢l. 25 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) 2017/1939, ozndmi mu orgdn bez zbyte¢ného prodleni vysledky
spolecné analyzy a veskeré dalsi relevantni informace.

2. Organ po konzultaci s EPPO vypracuje navrh provadécich technickych norem za tcelem stanoveni formatu, ktery ma
organ pouzivat k pfeddvani informaci EPPO.

Orgén piedloZi tento ndvrh provadécich technickych norem Komisi do 27. ¢ervna 2026.

Komise je oprdvnéna pfijmout provaddéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 53.

3. Pokud z vysledkii spole¢né analyzy vyplyva, Ze existuje davodné podezieni, Ze dochazi nebo doslo k podvodu,
uplatkafstvi nebo jinému protipravnimu jedndni ohrozujicimu finan¢ni zdjmy Unie, v souvislosti s nimz by mohl vykondvat
svou pravomoc Evropsky tfad pro boj proti podvodiim (OLAF) v souladu s ¢lankem 8 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013,
pfedd mu organ vysledky spolecné analyzy a veskeré dalsi relevantni informace.
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4. Na zdkladé vyslovného souhlasu vSech finan¢nich zpravodajskych jednotek dcastnicich se spole¢né analyzy
a vyplyvé-li z jejich vysledkti, Ze existuje davodné podezieni, Ze byl spachan trestny ¢in, v souvislosti s nimz by mohl
vykonavat svou pravomoc Europol v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (*%), pfedd mu
organ vysledky spolecné analyzy a veskeré dalsi relevantni informace.

5. Na zaklad¢ vyslovného souhlasu vsech finan¢nich zpravodajskych jednotek dwcastnicich se spole¢né analyzy
a vyplyva-li z jejich vysledktl, Ze existuje davodné podezieni, Ze byl spachan trestny ¢in, v souvislosti s nimz by mohl
vykondvat svou pravomoc Eurojust v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 (*), pfedd mu
orgédn vysledky spolecné analyzy a veskeré dalsi relevantni informace.

6.  Organ, EPPO, Europol, Eurojust a OLAF si mohou vyménovat strategické a jiné neoperativni informace, jako jsou
typologie a ukazatele rizik, v oblastech spadajicich do jejich pravomoci.

Podminky pro vyménu informaci uvedenych v prvnim pododstavci se stanovi v pracovnich ujednanich uvedenych v ¢lanku
94.

Cldnek 42

Zadosti orginu o zahdjeni spole¢né analyzy

1. Pokud orgdn zjisti potencidlni potiebu provést spolecnou analyzu podle ¢lanku 40 tohoto nafizeni nebo podle ¢lanku
32 smérnice (EU) 2024/1640, informuje o tom dotcené financni zpravodajské jednotky a pozddd je, aby se spole¢né
analyzy zucastnily.

2. Dotcené financni zpravodajské jednotky ozndmi orgdnu své rozhodnuti o Zddosti uvedené v odstavci 1 bez
zbyte¢ného prodleni, s vynalozenim veskeré snahy tak ucinit do péti dnd od obdrzeni zddosti.

3. Pokud finan¢ni zpravodajskd jednotka, kterd byla pozdddna o ucast na spolecné analyze, Zddost orginu podle
odstavce 1 odmitne, sdéli mu divody svého rozhodnuti bez zbyte¢ného prodleni, s vynalozenim veskeré snahy tak ucinit
do péti dnt od obdrzeni zddosti.

Cldnek 43

Pfezkum metod a postupii pro spole¢né analyzy a jejich proviadéni

1. Orgéan stanovi metody a postupy pro provadéni spole¢nych analyz, pravidelné je pfezkoumadvé a v piipadé potieby
aktualizuje. Pozadavek prezkumu a aktualizace se rovnéz vztahuje na metody a kritéria uvedené v ¢l. 40 odst. 1.

2. Finan¢ni zpravodajské jednotky, které se ticastnily nebo byly jinak zapojeny do spole¢né analyzy, mohou orginu
poskytnout zpétnou vazbu k provadéni analyzy, véetné zpétné vazby k operativni podpofe poskytnuté organem v jejim
prabéhu, jakoz i zpétné vazby k vysledku analyzy, metoddm a postuptim podle odstavce 1, dostupnym ndstrojum
a koordinaci mezi zic¢astnénymi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami. Zpétnd vazba, kterd je oznacena jako davérnd,
neni sdilena s jinymi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami.

3. Nazdkladé zpétné vazby uvedené v odstavci 2 nebo z vlastniho podnétu muze organ vydat navazujici zpravu tykajici
se provadéni spole¢né analyzy, véetné konkrétnich ndvrhii na Gpravy metod a postupt pro provadéni spolecné analyzy
a zavért o jejich vysledcich. Navazujici zprava se sdili se vSemi finanénimi zpravodajskymi jednotkami, aniz by byly
zvefejnény diivérné nebo vyhrazené informace o ptipadu. Zavéry a doporuceni tykajici se provadéni spole¢né analyzy se
sdileji se vSemi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, které se pfislusné spolecné analyzy Gcastnily, a se vSemi ostatnimi
finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, pokud neobsahuji davérné nebo vyhrazené informace.

(*®)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro spoluprici v oblasti
prosazovani préva (Europol) a o zruSeni a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a 2009/968/SVV (UFf. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 ze dne 14. listopadu 2018 o Agentufe Evropské unie pro justicni
spoluprici v trestnich vécech (Eurojust) a o nahrazenf a zruseni rozhodnuti Rady 2002/187/SVV (Uf. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 138).
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Cldnek 44

Delegiti vnitrostatnich finan¢nich zpravodajskych jednotek

1. Finan¢ni zpravodajskd jednotka kazdého ¢lenského statu deleguje do orgdnu jednoho nebo vice zaméstnancti. Jeji
delegat ma své obvyklé misto vykonu préce v sidle organu.

2. Delegiti finan¢nich zpravodajskych jednotek maji v dobé svého jmenovéni a po celou dobu svého delegovani status
zaméstnancht delegujici finan¢ni zpravodajské jednotky. Clenské stity jmenuji svého delegdta financni zpravodajské
jednotky na zdkladé prokdzané vysoké trovné relevantnich a praktickych zkusenosti v oblasti tikoli finanéni zpravodajské
jednotky. Delegdt ztistdva podiizen delegujici finanéni zpravodajské jednotce a dodrzuje jeji bezpecnostni pravidla
a pravidla dtvérnosti, véetné relevantnich vnitrostatnich pravnich predpisti.

3. Generdlni rada ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky muze odmitnout osobu, kterd byla jmenovana
delegatem finané¢ni zpravodajské jednotky, pokud nespliuje kritéria uvedend v odstavci 2. Funkéni obdobi delegata finanéni
zpravodajské jednotky ¢ini tii roky a lze je se souhlasem delegujici finan¢ni zpravodajské jednotky jednou prodlouzit.

4. Delegati finan¢nich zpravodajskych jednotek podporuji organ pfi plnéni tikolt stanovenych v ¢l. 5 odst. 5. Za timto
ucelem maji po dobu trvani delegace piistup k ddajiim a informacim orgdnu v rozsahu nezbytném pro plnéni jejich dkola.

5. Delegatim finan¢nich zpravodajskych jednotek je pro tcely plnéni kol uvedenych v ¢l. 5 odst. 5 umoznén p¥istup
ke v§em tdajiim, k nimZ md piistup jejich delegujici finan¢ni zpravodajskd jednotka.

6.  Vykonnd rada ur¢i prava a povinnosti delegatt finan¢nich zpravodajskych jednotek ve vztahu k organu, pficemz
zohledni stanovisko generdlni rady ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky. Financni zpravodajské jednotky zajisti,
aby jejich delegdti tato prava a tyto povinnosti dodrzovali.

Cldnek 45

Vzijemnd pomoc v oblasti spoluprice mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami

1. V souvislosti s podporou spoluprace a prace finan¢nich zpravodajskych jednotek orgdn, s piihlédnutim k potfebdm
finan¢nich zpravodajskych jednotek, podporuje spolecné piistupy, metody a osvédcené postupy. RovnéZz organizuje
a usnadiuje zejména tyto ¢innosti:

a) vzdélavaci programy, véetné programt zaméfenych na technologické inovace;

b) vymény zaméstnancl a programy vysilani, v¢etné vysildni zaméstnanct finan¢ni zpravodajské jednotky z clenského
statu do organu;

¢) vymény postupt mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, véetné sdileni odbornych znalosti v urcité oblasti;

d) vyvoj nebo pofizovani ndstroji a sluzeb IT za tGcelem posileni analytickych schopnosti finan¢nich zpravodajskych
jednotek.

2. Finanéni zpravodajskd jednotka maze orgdnu podat zZddost o pomoc tykajici se jejich tkold, v niz uvede druh pomoci,
kterou zddd od zaméstnanct orgdnu, zaméstnanct jedné nebo vice finanénich zpravodajskych jednotek nebo obojich.
Finanéni zpravodajskd jednotka, kterd zadd o pomoc, zajisti, aby byl poskytnut pfistup ke v§em informacim a tidajim
nezbytnym pro poskytnuti takové pomoci. Orgdn vede a pravidelné aktualizuje informace o konkrétnich oblastech
odbornych znalosti a moznostech finan¢nich zpravodajskych jednotek poskytovat vzdjemnou pomoc souvisejici s jejich
tkoly.

3. Organ vynalozi veskeré usili, aby pozadovanou pomoc poskytl, véetné zvdzeni podpory, poskytnuté vlastnimi
lidskymi zdroji, a také koordinaci a usnadnénim poskytovani jakékoli formy dobrovolné pomoci jinymi finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami.
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4. Na zacatku kazdého roku informuje pfedseda orgdnu generdlni radu ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky
o lidskych zdrojich, které maze organ vyclenit na poskytovani pomoci uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Dojde-li
v souvislosti s plnénim dkolé uvedenych v ¢l. 5 odst. 5 ke zméndm v dostupnosti lidskych zdroji, informuje o tom
piedseda orgdnu generdlni radu ve sloZeni pro finanéni zpravodajské jednotky.

Clanek 46

Mediace mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami

1. Orgdn méze usnadnit feSeni v piipadé neshody mezi dvéma nebo vice finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami
ohledné jednotlivych piipada tykajicich se spoluprace, véetné vymény informaci, podle smérnice (EU) 2024/1640. Ucelem
této mediace je sladit rozdilné ndzory financ¢nich zpravodajskych jednotek a pfijmout nezdvazné stanovisko.

2. Pokud neshodu nelze vyfesit pfimym kontaktem a dialogem mezi dot¢enymi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami,
zahdji organ na zddost jedné nebo vice téchto finan¢nich zpravodajskych jednotek mediacni fizeni. Orgdn muize rovnéz
navrhnout zahdjeni media¢niho fizeni z vlastniho podnétu. Mediace se uskute¢ni pouze se souhlasem vSech dotéenych
finan¢nich zpravodajskych jednotek.

3. Mediacni fizeni se zahajuje pred generdlni radou ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky. Vsichni ¢lenové
generdlni rady ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky, s vyjimkou vedoucich finan¢nich zpravodajskych jednotek,
jichz se neshoda tykd, se pokusi sladit postoje finan¢nich zpravodajskych jednotek, jichz se neshoda tyka, a dohodnou se na
nezdvazném stanovisku. V piipadé potteby mohou byt k ticasti na media¢nim fizeni ptizvani odbornici z Komise jako
poradci.

4. Generdlni rada ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky pfijme pravidla pro media¢ni Fzeni véetné pfislusnych

5. Pokud se finanéni zpravodajskd jednotka, jiz se neshoda tykd, odmitne media¢niho fizeni zdcastnit, informuje organ
a ostatni finanéni zpravodajské jednotky, jichz se neshoda tykd, o davodech svého rozhodnuti ve lhaté stanovené
v pravidlech uvedenych v odstavci 4.

6. Do ti mésicti od pfijeti nezdvazného stanoviska uvedeného v odstavci 3 podaji finanéni zpravodajské jednotky, jichz
se neshoda tykd, generdlni radé ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky zpravu o opattenich, kterd pfijaly v reakci na
stanovisko, nebo pokud nepfijaly opatieni, o diivodech, pro¢ tak neucinily.

Cldnek 47
Sit FIU.net

1. Organ zajisti odpovidajici, nepfetrzity a bezpe¢ny hosting sit¢ FIU.net a spravu, Gdrzbu a rozvoj této sité. Pii
zohlednéni potieb finan¢nich zpravodajskych jednotek orgdn zajisti, aby se pro sit FIU.net pouzivala nejmodernéjsi

v

a nejbezpecngjsi dostupnd technologie, s vyhradou analyzy ndkladii a piinost.

2. Orgdn zaji$tuje nepretrzité fungovani sité FlU.net a udrzuje ji aktualizovanou. Je-li to nezbytné pro podporu nebo
posileni vymény informaci a spoluprace mezi finanénimi zpravodajskymi jednotkami a na zdkladé potieb financnich
zpravodajskych jednotek, navrhne a zavede nebo jinak zpfistupni modernizované nebo dodatecné funkce sité FIU.net.

3. Orgéan je rovnéz odpovédny za tyto tikoly tykajici se sité FIU.net:
a) zavadi vhodnd technickd a organiza¢ni opatieni k zajisténi Grovné bezpecnosti, kterd chrani osobni tdaje;
b) planuje, koordinuje, ¥idi a podporuje veskeré testovaci ¢innosti;

¢) zajistuje odpovidajici finan¢ni zdroje;
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d) poskytuje koleni o technickém pouzivani sité¢ FIU.net koncovymi uZivateli.

4. Pro tcely plnéni dkold uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 je orgdn opravnén uzavirat pravné zdvazné smlouvy nebo
dohody s externimi poskytovateli sluzeb, a to po provedeni piislusnych auditi jejich bezpe¢nostnich standardi.

5. Organ pfijme a zavede opatfeni nezbytnd pro plnéni tkolt uvedenych v tomto ¢lanku, véetné bezpe¢nostniho planu,
planu kontinuity provozu a planu obnovy po havdrii pro sit FIU.net.

6.  Generalni rada ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky muze jednomyslné rozhodnout o pozastaveni p¥istupu
finan¢ni zpravodajské jednotky nebo jejiho protéjsku ve tfeti zemi nebo instituce ¢i jiného subjektu Unie k siti FIU.net,
pokud md dtvod se domnivat, Ze by takovy piistup ohrozil provadéni kapitoly III smérnice (EU) 2024/1640 a bezpecnost
a davérnost informaci v drzeni finan¢nich zpravodajskych jednotek, jez jsou vyménovany prostiednictvim systému FIU.net,
véetné pipadu, kdy existuji obavy tykajici se nedostatecné nezdvislosti a autonomie finan¢ni zpravodajské jednotky.

Pfi pfijimdni rozhodnuti o pozastaveni piistupu finanéni zpravodajské jednotky k siti FIU.net rozhoduje generdlni rada ve
slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky jednomyslné hlasovianim vsech ¢lent generdlni rady ve slozeni pro finan¢ni
zpravodajské jednotky, s vyjimkou vedouciho dotéené finan¢ni zpravodajské jednotky.

Generdlni rada ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky stanovi kritéria pro pozastaveni pistupu k siti FIU.net

a pfijme pravidla pro pozastaveni pistupu.

Cldnek 48

Vzdjemnd hodnoceni

1. Organ zavede postup vzdjemného hodnoceni ¢innosti finan¢nich zpravodajskych jednotek podle kapitoly III smérnice
(EU) 2024/1640 s cilem posilit soudrznost a Gc¢innost ¢innosti finanénich zpravodajskych jednotek a usnadnit vyménu
osvédéenych postupti mezi nimi. Orgdn vypracuje metody umoznujici objektivni posouzeni hodnocenych finan¢nich
zpravodajskych jednotek a pravidla pro provadéni vzdjemnych hodnoceni.

Pfi planovani a provadéni vzdjemnych hodnoceni se v relevantnich pfipadech nalezité zohledni posouzeni, hodnoceni
a zprdvy vypracované mezindrodnimi organizacemi a mezivladnimi orgdny s pravomoci v oblasti prevence a odhalovani
prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢indi a financovani terorismu.

2. Pro Ucely odstavce 1 ziidi orgdn skupinu pro vzdjemnd hodnoceni sloZenou ze zaméstnancii orgdnu a zdstupctl
financ¢nich zpravodajskych jednotek dcastnicich se vzdjemného hodnoceni.

3. Vzdjemné hodnoceni ¢innosti financni zpravodajské jednotky zahrnuje mimo jiné posouzeni:

a) piiméfenosti zdroji finanéni zpravodajské jednotky, véetné lidskych a technickych zdroja a zdrojt IT, pro vykon jejich
funket;

b) opatieni provedenych s cilem zajistit, aby finanéni zpravodajskd jednotka méla provozni nezavislost a autonomii
a nebyla vystavena nepatii¢nému ovliviiovani;

c) opatfenti, kterd finan¢ni zpravodajska jednotka zavedla pro zajisténi bezpecnosti a diivérnosti informac;

d) funkce finan¢ni zpravodajské jednotky piijimat ozndmeni podezielych transakei a jind ozndment, véetné poctu a povahy
obdrzenych ozndmeni a jejich kvality;

e) opatfenti, kterd finan¢ni zpravodajskd jednotka zavedla s cilem zlepsit oznamovani podezielych transakci povinnymi
osobami, zejména pokud jde o jejich kvalitu;

f) piistupu finan¢ni zpravodajské jednotky k dalsim informacim a jejich vyuzivani k obohacent jejich analyz;

g) nastroji, které finan¢ni zpravodajskd jednotka vyuziva k provadéni analyz;
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h) miry, v jaké analyza a Sifeni informaci finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami podporuji operativni potieby organt
piislusnych pro vysetfovani a stthdni prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢int a financovani terorismu;

i) vnitrostatn{ spoluprdce mezi finan¢ni zpravodajskou jednotkou a jinymi piislu§nymi organy;

j) preshrani¢ni spoluprace mezi finanéni zpravodajskou jednotkou a finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami z jinych
¢lenskych statd.

4. O vysledcich vzdgjemného hodnoceni vyda orgdn zpravu. Tuto zprdvu vypracuji jeho zaméstnanci spolu s relevantnimi
zaméstnanci finan¢nich zpravodajskych jednotek, ktefi byli ¢leny skupiny pro vzdjemné hodnoceni, a pfijme ji vykonnd
rada poté, co obdrzi pfipominky generdlni rady ve slozeni pro finanéni zpravodajské jednotky tykajici se metodické
konzistentnosti s ostatnimi zpravami o vzdjemném hodnoceni. Ve zpravé se uvedou zjisténé osvédcené postupy a piipadné
navaznd opatieni, kterd jsou na zdkladé vzdjemného hodnoceni povazovana za vhodna, pfiméfena a nezbytnd. Ta mohou
byt pfijata v podobé obecnych pokynt a doporuceni podle ¢ldnku 54 a v podobé stanovisek podle ¢ldnku 55. Finanéni
zpravodajské jednotky vynalozi veskeré Gsili, aby se obecnymi pokyny a doporucenimi vydanymi podle ¢lanku 54 ridily.

5. Organ zvefejni zdvéry vzdjemného hodnoceni na svych internetovych strankdch a ptedlozi Komisi stanovisko, pokud
se s ohledem na vysledek vzdjemného hodnoceni nebo na jakékoli jiné informace, jez ziskal pfi plnéni svych tkold,
domniva, Ze by z hlediska Unie byla nezbytnd dal$i harmonizace pravidel Unie platnych pro finanéni zpravodajské
jednotky.

6.  Dva roky od zvefejnéni zprdvy o vzdjemném hodnoceni pfedlozi orgdn navazujici zpravu. Tuto zprdvu vypracuji
zaméstnanci orgdnu spolu s relevantnimi zaméstnanci finan¢nich zpravodajskych jednotek, ktef{ byli ¢leny skupiny pro
vzdjemné hodnoceni, a pfijme ji vykonnd rada poté, co obdrzi ptfipominky generdlni rady ve sloZeni pro finanéni
zpravodajské jednotky tykajici se metodické konzistentnosti s ostatnimi zpravami o vzdjemném hodnoceni. Navazujici
zprava zahrnuje posouzeni pfiméfenosti a i¢innosti opatfeni pfijatych finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, které byly
pfedmétem vzdjemného hodnoceni, v reakci na ndvaznd opatfeni vyplyvajici ze zpravy o vzdjemném hodnoceni. Orgdn
zvefejni zdvéry navazujici zprdvy na svych internetovych strankach.

7. Pro tcely tohoto ¢lanku pfijme vykonnd rada kazdé dva roky pracovni plin vzdjemnych hodnoceni, jenz odrazi
zkusenosti z minulych vzdjemnych hodnoceni a jedndni v generdlni radé ve slozeni pro finanéni zpravodajské jednotky.
Pracovni plan vzdjemnych hodnoceni pfedstavuje samostatnou ¢ast ro¢niho i viceletého pracovniho programu a je soucasti
jednotného programového dokumentu. Kazdd finan¢ni zpravodajska jednotka se G¢astni vzdjemnych hodnoceni, ktera se ji
tykajt.

ODDIL 7

Spolecné ndstroje

Cldnek 49

Regulaéni technické normy

1. Pokud Evropsky parlament a Rada svéfi Komisi pravomoc pfijimat regula¢ni technické normy prostfednictvim akta
v prenesené pravomoci podle ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani EU za tGcelem zajisténi disledné harmonizace v oblastech
konkrétné stanovenych legislativnimi akty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, miZe orgdn vypracovat navrhy
regulacnich technickych norem. Nédvrhy regulacnich technickych norem pfedklddd orgdn Komisi k pfijeti. Soucasné tyto
navrhy regula¢nich technickych norem orgén pro informaci piedlozi Evropskému parlamentu a Radé.

Regula¢ni technické normy jsou technické povahy, nepfedstavuji strategickd ¢i politickd rozhodnuti a jejich obsah je
vymezen legislativnimi akty, z nichz vychdzeji.

Pred pfedlozenim ndvrhd Komisi povede orgdn oteviené vefejné konzultace o navrzich regulacnich technickych norem
a provede analyzu potencidlnich souvisejicich nakladt a ptinost, ledaze by takové konzultace a analyzy byly znacné
nepfiméfrené rozsahu a dopadu doty¢nych ndvrhi regulacnich technickych norem nebo zvlastni naléhavosti piislusné
zalezitosti.
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Do ti{ mésici od obdrzeni ndvrhu regula¢ni technické normy rozhodne Komise o tom, zda jej pfijme. Komise vas
informuje Evropsky parlament a Radu, pokud ndvrh nemuze byt pfijat do tif mésict. Komise mizZe ndvrh regulacni
technické normy pfijmout pouze ¢astené nebo v pozménéném znéni, jestlize to vyzaduji zajmy Unie.

Pokud Komise nehodla ptijmout navrh regula¢ni technické normy nebo jej hodla ptijmout ¢aste¢né nebo v pozménéném
znéni, zasle névrh regula¢ni technické normy zpét organu s uvedenim divodd, pro¢ nebyl piijat, nebo s uvedenim divoda
pro své zmény.

Komise zasle kopii tohoto dopisu Evropskému parlamentu a Radé. Orgdn mize pozménit ndvrh regula¢ni technické normy
na zdkladé zmén navrzenych Komisi ve lhiité Sesti tydnii a opétovné jej piedlozit Komisi v podobé formalniho stanoviska.
Kopii svého formalniho stanoviska zasle orgdn Evropskému parlamentu a Radé.

Pokud orgdn v uvedené Sestitydenni lhité pozménény ndvrh regula¢ni technické normy neptedlozi nebo piedlozi navrh
regula¢ni technické normy, ktery nebyl pozménén zptisobem odpovidajicim zméndm navrzenym Komisi, maze Komise
tuto regulacni technickou normu pfijmout se zménami, které povazuje za relevantni, nebo mize tuto normu odmitnout.

Komise nesmi ménit obsah ndvrhu regulacni technické normy vypracované orgdnem bez ptedchozi koordinace s timto
organem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

2. Pokud orgdn ndvrh regula¢ni technické normy nepredlozi ve Ihiité stanovené v legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1
odst. 2, mize Komise pozddat o pfedlozeni tohoto ndvrhu v nové lhité. Nemdze-li orgdn tuto novou lhitu dodrzet, vcas
o tom informuje Evropsky parlament, Radu a Komisi.

3. Pouze pokud orgdn svtij ndvrh regula¢ni technické normy Komisi nepfedlozi ve lhiité podle odstavce 2, mtize Komise
regula¢ni technickou normu pfijmout prostfednictvim aktu v prenesené pravomoci bez névrhu organu.

Komise povede oteviené vefejné konzultace o navrzich regulacnich technickych norem a provede analyzu potencialnich
souvisejicich ndkladt a piinost, ledaze by takové konzultace a analyzy nebyly pfiméfené rozsahu a dopadu téchto
navrzenych regula¢nich technickych norem nebo zvldstni naléhavosti piislusné zaleZzitosti.

Navrh regula¢ni technické normy Komise neprodlené pfedd Evropskému parlamentu a Radé.

Komise zasle svilj ndvrh regulacni technické normy rovnéZz orgdnu. Orgdn muze ve lhité Sesti tydnd ndvrh regulacni
technické normy pozménit a ptedlozit jej Komisi v podobé formélniho stanoviska. Kopii svého formélniho stanoviska zasle
organ Evropskému parlamentu a Radé.

Pokud orgdn pozménény ndvrh regula¢ni technické normy neptedloZi v Sestitydenni Thiité uvedené ve ¢tvrtém pododstavci,
muze Komise regula¢ni technickou normu pfijmout.

Pokud orgdn pozménény ndvrh regulacni technické normy do Sesti tydna piedlozi, mize Komise ndvrh regula¢ni technické
normy pozménit na zdkladé zmén navrzenych orgdnem nebo regula¢ni technickou normu pfijmout se zménami, které
povazuje za relevantni. Komise nesmi ménit obsah navrZené regulaéni technické normy vypracované organem bez
pfedchozi koordinace s timto orgdnem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

4. Regulac¢ni technické normy se p¥ijimaji ve formé nafizeni ¢i rozhodnuti. Slova ,regulacni technickd norma“ musi byt
uvedena v ndzvu téchto nafizeni & rozhodnuti. Tyto normy se vyhlasuji v Ufednim véstniku Evropské unie a vstupuji
v platnost dnem v nich stanovenym.
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Cldnek 50

Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v clanku 49 je svéfena Komisi na dobu ¢tyt let od 26. ¢ervna
2024. Komise vypracuje zpravu o vykonu pienesené pravomoci nejpozdéji Sest mésicti pred koncem tohoto étyiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi.

2. Prijeti regula¢ni technické normy Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

3. Pravomoc prijimat regulacni technické normy je Komisi svéfena za podminek stanovenych v ¢lancich 49, 51 a 52.

Cldnek 51

Namitky proti regulaénim technickym normam

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti regula¢ni technické normé pfijaté Komisi vyslovit ndmitky ve lhaté tif
mésict ode dne ozndment této normy. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o tfi mésice.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada ve lhité uvedené v odstavci 1 ndmitky proti regulaéni technické normé
nevyslovi, zvefejni se v Ufednim véstniku Evropské unie a vstupuji v platnost dnem v nich stanovenym.

Pokud Evropsky parlament i Rada informuji Komisi o svém Gmyslu ndmitky proti regula¢ni technické normé nevyslovit,
muze byt regulaéni technickd norma zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a vstoupit v platnost pfed uplynutim lhity
uvedené v odstavci 1.

3. Regula¢ni technickd norma nevstoupi v platnost, pokud proti ni Evropsky parlament nebo Rada vyslovi ndmitky ve
lhiité uvedené v odstavci 1. Orgdn, ktery vyslovuje ndmitky proti regulacni technické normé, je v souladu s clankem 296
Smlouvy o fungovani EU oddvodni.

Cldnek 52

Neschvileni nebo zména ndvrhu regula¢nich technickych norem

1.V ptipadé, ze Komise neschvali navrh regula¢ni technické normy nebo jej pozméni v souladu s clankem 49, informuje
o této skutecnosti orgdn, Evropsky parlament a Radu a uvede dtvody.

2. Ve vhodnych piipadech mtize Evropsky parlament nebo Rada pozvat ptislusného komisate spolu s piedsedou organu
do jednoho mésice od ozndmeni podle odstavce 1 na zasedani piislusného vyboru Evropského parlamentu nebo na
zaseddn{ Rady k tomuto tGcelu svolané, aby prednesli a vysvétlili své rozdilné postoje.

Cldnek 53

Providéci technické normy

1. Pokud Evropsky parlament a Rada svéfi Komisi provddéci pravomoc pfijimat provadéci technické normy
prostfednictvim provadécich aktd podle clanku 291 Smlouvy o fungovdni EU v oblastech konkrétné vymezenych
v legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, miize organ vypracovat navrhy provadécich technickych
norem. Provadéci technické normy jsou technické povahy, neptedstavuji strategickd ¢i politickd rozhodnuti a jejich obsah
vymezuje podminky uplatiiovani uvedenych aktl. Navrhy provadécich technickych norem pfedkldda orgdn Komisi k pfijeti.
Soucasné tyto technické normy orgdn pro informaci pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé.
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Pred pfedlozenim ndvrhu provadécich technickych norem Komisi povede orgdn oteviené vefejné konzultace a provede
analyzu potencidlnich souvisejicich ndkladt a pfinost, ledaze by takové konzultace a analyzy byly zna¢né nepiiméfené
rozsahu a dopadu téchto navrht provadécich technickych norem nebo zvlastni naléhavosti piislusné zdlezitosti.

Do tif mésict od obdrzeni ndvrhu provadéci technické normy rozhodne Komise o tom, zda tento ndvrh pfijme. Komise
muze tuto lhitu prodlouzit o jeden mésic. Komise v¢as informuje Evropsky parlament a Radu, pokud névrh nemaze byt
pfijat do ti mésicti. Komise mtize ndvrh provadéci technické normy pfijmout pouze z¢dsti nebo v pozménéném znéni,
jestlize to vyzaduji zdjmy Unie.

Pokud Komise nehodld pFijmout névrh provadéci technické normy nebo jej hodld pfijmout z&dsti nebo se zménami, zasle
ndvrh zpét orgdnu s uvedenim davodu pro nepfijeti, nebo s odéivodnénim navrhovanych zmén. Komise zasle kopii tohoto
dopisu Evropskému parlamentu a Radé. Organ muze ve lhtité Sesti tydnt ndvrh provadéci technické normy pozmeénit na
zakladé zmén navrzenych Komisi a opétovné jej Komisi ptedlozit v podobé formalniho stanoviska. Kopii svého formalniho
stanoviska zasle organ Evropskému parlamentu a Radé.

Pokud orgdn v Sestitydenni lhité uvedené ve ¢tvrtém pododstavci nepredlozi pozménény ndvrh provadéci technické normy
nebo predlozi ndvrh provaddéci technické normy, ktery nebyl pozménén zptisobem odpovidajicim zméndm navrzenym
Komisi, mtize Komise pfijjmout danou provadéci technickou normu se zménami, které povazuje za relevantni, nebo mtize
tuto normu odmitnout.

Komise nesmi ménit obsah ndvrhu provadéci technické normy vypracované organem bez predchozi koordinace s timto
orgdnem, jak je stanoveno v tomto clanku.

2. Pokud orgdn névrh provadéci technické normy nepiedlozi ve lhité stanovené v legislativnich aktech uvedenych v ¢l. 1
odst. 2, mtize Komise pozadat o pfedlozeni tohoto ndvrhu v nové lhaté. Nemuze-li organ tuto novou lhiitu dodrzet, v¢as
o tom informuje Evropsky parlament, Radu a Komisi.

3. Pouze pokud orgdn sviij ndvrh provadéci technické normy Komisi nepfedlozi ve lhutdch podle odstavce 2, muze
Komise provadéci technickou normu pfijmout prostiednictvim provadéciho aktu bez navrhu orgdnu.

Komise povede oteviené vefejné konzultace o navrzich provadécich technickych norem a provede analyzu potencialnich
souvisejicich ndkladl a piinost, ledaze by takové konzultace a analyzy nebyly pifiméfené rozsahu a dopadu doty¢nych
névrhi provadécich technickych norem nebo zvldstni naléhavosti piislusné zdleZitosti.

Névrh provadéci technické normy Komise neprodlené piedd Evropskému parlamentu a Radé.

Névrh provadéci technické normy zasle Komise téz orgdnu. Orgdn mtiZe ve lhité Sesti tydnd ndvrh provadéci technické
normy pozménit a predlozit jej Komisi v podobé formélniho stanoviska. Kopii svého formdlniho stanoviska zasle orgdn
Evropskému parlamentu a Radé.

Pokud orgdn pozménény ndvrh provadéci technické normy v Sestitydenni lhaté uvedené ve ¢&tvrtém pododstavci
neptedlozi, mize Komise provadéci technickou normu pfijmout.

Pokud orgdn pozménény ndvrh provadéci technické normy ve lhaté Sesti tydnt ptedlozi, mize Komise navrh provadéci
technické normy pozmeénit na zékladé zmén navrzenych orgdnem nebo provadéci technickou normu pfijmout se zménami,
které povazuje za relevantni.

Komise nesmi ménit obsah navrzenych provadécich technickych norem vypracovanych organem bez pfedchozi koordinace
s timto organem, jak je stanoveno v tomto ¢lanku.

4. Provadéci technické normy se p¥ijimaji v podobé nafizeni nebo rozhodnuti. Slova ,provadéci technickd norma“ musi
byt uvedena v ndzvu téchto nafizeni a rozhodnuti. Tyto normy se vyhlasuji v Ufednim véstniku Evropské unie a vstupuji
v platnost dnem v nich stanovenym.
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Cldnek 54

Obecné pokyny a doporuceni

1. S cilem zavést jednotné, Gc¢inné a efektivni postupy dohledu a postupy souvisejici s finanénimi zpravodajskymi
jednotkami a zajistit spole¢né, disledné a jednotné uplatiiovan{ prava Unie vydavd organ obecné pokyny a doporuceni
uréené organtim dohledu, orgdnim dozoru, finanénim zpravodajskym jednotkdm nebo povinnym osobdm.

2. Organ v piislusnych piipadech povede oteviené verejné konzultace o téchto obecnych pokynech a doporucenich
a provede analyzu souvisejicich potencidlnich ndkladt a pfinost. Tyto konzultace a analyzy musi byt pfimétené rozsahu,
povaze a dopadim téchto obecnych pokynt ¢ doporuceni. Pokud orgdn oteviené verejné konzultace nevede, uvede své
dtvody a zvefejni je.

3. Orgéany dohledu, organy dozoru, finan¢ni zpravodajské jednotky a povinné osoby vynalozi veskeré tsili, aby se témito
obecnymi pokyny a doporucenimi Fdili.

Do dvou mésicti od vyddni obecnych pokynt nebo doporuceni kazdy orgdn dohledu, orgdn dozoru nebo finanéni
zpravodajska jednotka potvrdi, zda se témito obecnymi pokyny nebo doporucenim fidi nebo hodla fidit. V piipadé, Ze se
organ dohledu, orgdn dozoru nebo finan¢ni zpravodajskd jednotka obecnymi pokyny nebo doporucenimi nefidi nebo
nehodld fidit, informuje o tom orgdn a uvede své divody.

Orgdn zvefejni skutecnost, Ze se urity organ dohledu, organ dozoru nebo finanéni zpravodajskad jednotka obecnymi
pokyny nebo doporucenim nefidi nebo nehodld fidit. Orgdn muize rovnéz v jednotlivych pripadech rozhodnout o tom, Ze
zvefejni divody uvedené orgdnem dohledu, orgdnem dozoru nebo finanéni zpravodajskou jednotkou, pro¢ se urcitymi
obecnymi pokyny nebo doporucenim nefidi. Organ dohledu, orgdn dozoru nebo finanéni zpravodajska jednotka jsou
o takovém zvefejnéni predem informovani.

Pokud je to stanoveno v obecnych pokynech ¢i doporuceni, musi povinné osoby jasnym a podrobnym zptisobem podavat
zpravu o tom, zda se témito obecnymi pokyny nebo doporuéenim fidi.

4. Ve zpravé uvedené v ¢l. 64 odst. 4 pism. c) organ uvede obecné pokyny a doporucen, jez vydal.

5. Obecné pokyny a doporuceni vydané orgdnem nahrazuji obecné pokyny a doporucent, které diive vydal orgdn EBA
nebo organy dozoru a finan¢ni zpravodajské jednotky k téze véci. Obecné pokyny a doporuceni vydané orgdnem EBA nebo
organy dozoru a finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (*)
a nafizeni (EU) 20231113, jsou-li stéle relevantni, ztistavaji v platnosti, dokud se nezacnou pouzivat nové obecné pokyny
a doporuceni vydané orgdnem. Pro uplatilovani novych obecnych pokynt a doporuceni organ poskytne vhodné prechodné
obdobi.

Cldnek 55

Stanoviska a technické poradenstvi

1. Nazddost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise nebo z vlastntho podnétu muze orgn pfedkladat Evropskému
parlamentu, Radé a Komisi stanoviska ke v§em otdzkdm spadajicim do oblasti jeho piisobnosti.

2. Zédost uvedend v odstavci 1 méize zahrnovat konzultaci s jinymi relevantnimi subjekty Unie, pokud jde o véci v jejich
pravomoci, vefejnou konzultaci nebo technickou analyzu.

3. Na zddost Evropského parlamentu, Rady nebo Komise mizZe orgdn poskytovat Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi technické poradenstvi v oblastech, na néz se vztahuji legislativni akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2.

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchdzeni vyuzivani finan¢niho systému
k prani penéz nebo financovani terorismu, o zméné naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).
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KAPITOLA III
ORGANIZACE ORGANU

Cldnek 56

Spravni a Fidici struktura
Strukturu orgdnu tvori:
a) generalni rada, kterd plni dkoly stanovené ¢lankem 60;
b) vykonnd rada, kterd plni tikoly stanovené clankem 64;
¢) piedseda orgdnu, ktery plni tkoly stanovené ¢lankem 69;
d) vykonny feditel, ktery plni tkoly stanovené ¢lankem 71;

e) spravni revizni komise, kterd plni funkce stanovené ¢linkem 74.

ODDIL 1

Generdlni rada

Cldnek 57

SloZeni generdlni rady

1. Generdln{ rada md bud slozeni pro dohled podle odstavce 2, nebo slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky podle
odstavce 3.

2. Generdlni rada ve slozeni pro dohled se sklada z:

a) piedsedy orgdnu s hlasovacim pravem;

b) vedoucich orgdnti dohledu nad povinnymi osobami v kazdém ¢lenském stdté s hlasovacim pravem;
¢) jednoho zastupce Komise, ktery nemd hlasovaci pravo.

Vedouci organt dohledu podle prvniho pododstavce pism. b) v kazdém clenském stdté maji spole¢né jeden hlas
a dohodnou se na jednom spoleném zéastupci pro kazdé konkrétni zaseddni a hlasovani, kterym je bud staly zastupce,
nebo ad hoc zdstupce s hlasovacim pravem. Pokud se body, které md generdlni rada projedndvat ve slozeni pro dohled,
tykaji ptsobnosti nékolika orgdnt dohledu, mtze byt jediny spolecny zdstupce doprovizen zdstupcem az dvou dalSich
organt dohledu, ktery nemd hlasovaci pravo.

Kazdy organ dohledu, ktery md ¢lena s hlasovacim pravem na zakladé dohody ad hoc nebo stdlé dohody, odpovida za
jmenovani ndhradnika na vysoké trovni ze svého stfedu, ktery miiZe nahradit ¢lena generdlni rady s hlasovacim pravem
podle druhého pododstavce, pokud se tento ¢len nemize ziicastnit.

3. Generélni rada ve slozeni pro finanéni zpravodajské jednotky se sklada z:
a) predsedy orgdnu s hlasovacim pravem;

b) vedoucich finan¢nich zpravodajskych jednotek s hlasovacim pravem;

¢) jednoho zastupce Komise, ktery nemd hlasovaci pravo.

Kazdd finan¢ni zpravodajskd jednotka jmenuje ze svého stfedu ndhradnika na vysoké trovni, ktery mutZe nahradit
vedouciho finanéni zpravodajské jednotky uvedeného v prvnim pododstavci pism. b), pokud se tento vedouci nemiize
zGicastnit.
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4. Generalni rada maze rozhodnout, Ze pfipusti tiast pozorovateltl. Generdlni rada ve slozeni pro finanéni zpravodajské
jednotky muze pfipustit jako pozorovatele na zaseddni zejména zastupce OLAFu, Europolu, Eurojustu a EPPO, pokud se
projednavaji zdlezitosti spadajici do jejich piislusnych mandatt. Generdlni rada ve sloZeni pro dohled pfipusti jako
pozorovatele zdstupce jmenovaného Radou dohledu ECB a zdstupce kazdého z evropskych orgdnti dohledu, pokud se
projednavaji zdlezitosti spadajici do jejich mandata.

Okolnosti, za nichz maji byt orgdny, instituce a jiné subjekty Unie uvedené v prvnim pododstavci zvany na zasedani
generdlni rady, se stanovi v jednacim Fadu generdlni rady a odrdZeji dohodu dosazenou mezi orgdnem a kazdym z téchto
pozorovateld.

Dal3i pozorovatelé mohou byt pfijati ad hoc, pokud to schvéli dvoutfetinovd vétSina ¢lent generdlni rady v piislusném
slozent, ktefi maji hlasovaci pravo.

5. Clenové vykonné rady se mohou Gcastnit zaseddni generdln{ rady, a to ve slozeni pro dohled i ve slozenf pro finan¢ni
zpravodajské jednotky, bez hlasovaciho préva, pokud se projedndvaji body spadajici do jejich oblasti ptisobnosti urcené
piedsedou organu podle ¢l. 66 odst. 2.

Cldnek 58

Povéfeni tikoly a rozhodnutimi a vnitfni vybory generdlni rady

1. Generdln{ rada mtzZe z vlastntho podnétu nebo na zddost predsedy orgdnu zfizovat vnitini vybory ke konkrétnim
tkolam, které vykondvd. Maze povéfit ur¢itymi jednoznaéné vymezenymi tkoly a rozhodnutimi vniténi vybory, vykonnou
radu nebo predsedu orgdnu. Generdlni rada mize takové povéfeni kdykoli odvolat.

2. Vnitini vybory predklddaji generdlni radé k rozhodnuti veskeré zavéry, k nimz dospély.
3. Clenové vykonné rady se mohou Gicastnit zasedan{ vnitinich vyborti v souladu s ¢l. 57 odst. 5.

4. Generdlni rada ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky zdi stély vybor, ktery sestdva z deviti jejich ¢lenti nebo
zdstupcd s patfi¢nymi odbornymi znalostmi z pfislusnych vnitrostatnich finan¢nich zpravodajskych jednotek a ktery ji
podporuje pii plnéni jejich tkolti podle ¢l. 60 odst. 3, mimo jiné predkladanim ndvrha a pfipravou ndvrha rozhodnuti.

Staly vybor nemd rozhodovaci pravomoci. Plni své dkoly v zdjmu Unie jako celku a za naprosté transparentnosti
spolupracuje s generdlni radou ve slozeni pro finanéni zpravodajské jednotky.

Generalni rada ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky pfijme jednaci fad stdlého vyboru. Slozeni stdlého vyboru
zajisti spravedlivou rovnovéhu a rotaci mezi ¢leny nebo zdstupci vnitrostatnich finanénich zpravodajskych jednotek. Jeho
devét ¢clent jmenuje generdlni rada ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky.

Cldnek 59

Nezdvislost generalni rady

1. PH provadéni dkolt svéfenych jim timto nafizenim jednaji pfedseda orgdnu a ¢lenové generdlni rady ve sloZeni pro
dohled i ve sloZeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky nezavisle a v obecném zajmu Unie jako celku a nevyzaduji ani
nepfijimaji pokyny od orgdnti, instituci ¢i jinych subjektti Unie, od zddné vlddy ani od Zddného jiného vefejného nebo
soukromého subjektu.

2. Clenské staty, organy, instituce ¢i jiné subjekty Unie ani zddny jiny vefejny ¢i soukromy subjekt se nesméji snazit
ovliviiovat ¢leny generdlni rady pfi plnéni jejich tikold.

3. Generélni rada stanovi ve svém jednacim fadu praktickd opatfeni pro prevenci a feSeni stfetu zajma.
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Cldnek 60
Ukoly generilni rady

1. Generdlni rada ve slozeni pro dohled pfijimé rozhodnuti tykajici se tikol uvedenych v ¢ldncich 7 az 10 a jakdkoli jind
rozhodnuti, kterd pfijimat na zdkladé tohoto nafizeni.

2. Generalni rada ve slozeni pro dohled muaze poskytnout stanovisko k jakémukoli navrhu rozhodnuti pfipravenému
vykonnou radou, které se tykd vybranych povinnych osob, v souladu s kapitolou II oddilem 3 a ¢l. 64 odst. 2.

Generalni rada ve slozeni pro dohled a vykonna rada na zdkladé dohody spole¢né ptijmou postupy a lhiity pro vydani
stanoviska uvedeného v prvnim pododstavci.

3. Generélni rada ve slozeni pro finan¢ni zpravodajské jednotky plni tikoly a ptijimd rozhodnuti uvedend v ¢l. 5 odst. 5
a kapitole II oddile 6.

4. Generdlni rada pfijimd stanoviska, doporuceni, obecné pokyny a rozhodnuti orgdnu uvedené v kapitole II oddile 7 ve
vhodném slozeni s ohledem na pfedmét néstroje. Pokud se dany ndstroj tykd jak zdlezitosti souvisejicich s dohledem, tak
zaleZitosti souvisejicich s finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, generdlni rada ve sloZeni pro dohled a generdlni rada ve

Y

Stanoviska, doporuceni a obecné pokyny se pfijimaji na zdkladé ndvrhu piislusného vnitiniho vyboru.

5. Generdln{ rada hlasuje o névrzich regulacnich technickych norem uvedenych v ¢ldnku 49 a ndvrzich provadécich
technickych norem uvedenych v ¢lanku 53 v piislusném slozeni s ohledem na pfedmét norem a piedkladd je Komisi
k pfijeti.

6.  Névrhy rozhodnuti, kterd md vykonnd rada pfijmout podle ¢l. 64 odst. 4 pism. a), ¢), €) a m), se konzultuji s generdlni
radou v obou sloZenich. Pokud se ndsledné rozhodnuti pfijaté vykonnou radou odchyluje od stanoviska generdlni rady,
vykonna rada toto rozhodnuti pisemné odiivodni.

7. Generdln{ rada pfijme svijj jednaci fdd a zvefejni jej.

8. Aniz jsou doteny ¢l. 63 odst. 3 a4 acl. 68 odst. 1 a 2, vykondva generdlni rada ve vztahu k pfedsedovi orgdnu a péti
Clentim vykonné rady na plny tvazek po celou dobu jejich manddtu pravomoci, které sluzebni fad svéfuje orgdnu
opravnénému ke jmenovani a které pracovni fdd ostatnich zaméstnanct svéfuje orgdnu opravnénému k uzavirdni
pracovnich smluv (déle jen ,pravomoci organu opravnéného ke jmenovani*).

Cldnek 61

Pravidla hlasovani v generdlni radé

1. Rozhodnuti generalni rady se pfijimaji prostou vétsinou ¢lend. Kazdy ¢len s hlasovacim pravem podle ¢l. 57 odst. 2
a 3 md jeden hlas. V piipadé rovnosti hlasti rozhoduje hlas predsedy orgdnu.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku pFijimd generdlni rada, pokud jde o akty uvedené v ¢lancich 49, 53, 54 a 55
tohoto nafizeni, rozhodnuti kvalifikovanou vétsinou svych ¢lent v souladu s ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o EU.

Predseda orgdnu nehlasuje o rozhodnutich uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavee, o stanoviscich uvedenych
v ¢l. 60 odst. 2 ani o rozhodnutich tykajicich se hodnoceni ¢innosti vykonné rady podle ¢l. 63 odst. 5.

3. Clenové bez hlasovactho prdva a pozorovatelé se nedcastni diskusi v generdlni radé ve slozeni pro dohled
o jednotlivych povinnych osobdch, pokud legislativni akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 nestanovi jinak nebo pokud nerozhodnou
jinak ¢lenové s hlasovacim pravem.

4. Odstavec 3 se nevztahuje na ¢leny vykonné rady a zdstupce ECB jmenovaného jeji Radou dohledu.
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5. Predseda orgdnu mize kdykoli pozadat o hlasovani. AniZ je dot¢ena tato vysada a ¢innost rozhodovacich postupt
organu, usiluje generdlni rada pfi rozhodovéni o dosazeni shody.

Cldnek 62

Zaseddni generdlni rady
1. Zasedani generdlni rady svoldva predseda organu.

2. Generalni rada kond fadné schiize pravidelné nejméné dvakrat ro¢né. Ddle se schizi z podnétu predsedy nebo na
zadost alespon jedné tfetiny svych ¢lend.

3. Generélni rada maze k Gicasti na zasedani pfizvat jako pozorovatele jakoukoli osobu, jejiz ndzor mize byt relevantni.

4. Clentim generaln{ rady a jejich nahradnikim mohou byt, s vyhradou jejiho jednaciho #adu, na zasedanich népomocni
jejich poradci nebo odbornici.

5. Generalni rad¢ je ndpomocen sekretaridt, ktery zajiStuje orgdn.
6. Piedseda orgdnu a pét clent vykonné rady na plny tvazek se netcastni zaseddni generdlni rady, na nichZ se

projedndvaji nebo rozhoduji zdlezitosti tykajici se vykonu jejich mandatu.

ODDIL 2
Vykonnd rada

Cldnek 63

SloZeni a jmenovani vykonné rady
1. Vykonna rada se sklddd z:
a) piedsedy orgdnu;
b) péti ¢lenti na plny tvazek, véetné mistopiedsedy.

Pokud vykonnd rada vykondva dkoly podle ¢l. 64 odst. 4 pism. a) az ), je zdstupce Komise opravnén Géastnit se rozprav
a md pristup pouze k dokumentiim tykajicim se téchto tkola.

2. Vykonny feditel se Gicastni schiizi vykonné rady bez hlasovactho préva.

3. Pokud jsou projedndvdna rozhodnuti uvedend v ¢l. 64 odst. 2 tykajici se vybrané povinné osoby, mize se ¢len
generalni rady ve sloZeni pro dohled z ¢lenského stétu, v ném?z je dotCend vybrand povinnd osoba usazena, castnit jednan{
na piislusnych zasedanich vykonné rady.

Tento ¢len generdlni rady nesmi byt ptitomen hlasovani po téchto jedndnich.

4. Clenové vykonné rady podle odst. 1 pism. b) se vybiraji na zakladé zdsluh, schopnosti, znalosti, integrity, uznavaného
postaven{ a zkuSenosti v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a dalsi pfislusné kvalifikace v otevieném
vybérovém Fizeni, které se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Komise vypracuje uzsi seznam kandidati na pozici ¢lentt vykonné rady uvedenych v odst. 1 pism. b). Evropsky parlament
muze s kandiddty na uz$im seznamu vést slySeni.
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Generalni rada piedlozi Evropskému parlamentu navrh na jmenovani ¢lenti vykonné rady uvedenych v odst. 1 pism. b) na
zakladé uzstho seznamu vypracovaného Komisi. Poté, co Evropsky parlament navrh schvali, pfijme Rada provadéci
rozhodnuti o jmenovani téchto ¢lenti vykonné rady. Rada rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

V pribéhu celého procesu jmenovani se co nejvice zohledni zdsady genderové a zemépisné vyvdZzenosti.

5. Funkéni obdobi ¢lent vykonné rady podle odst. 1 pism. b) ¢ini ¢tyfi roky. V priibéhu dvandcti mésict pred koncem
jejich ctytletého funkéniho obdobi provede generdlni rada v obou slozenich nebo uzsi vybor vybrany z jejich clent
a zahrnujici zdstupce Komise hodnoceni téchto ¢lentt vykonné rady. Toto hodnoceni zohledni posouzeni vykonnosti
kazdého z ¢lent vykonné rady a budouci dkoly a vyzvy orgdnu. Na jeho zdkladé mize generdlni rada v obou sloZenich
Evropskému parlamentu navrhnout, aby bylo jejich funkéni obdobi jednou prodlouzeno. Toto prodlouzeni lze provést
pouze jednou. Poté, co Evropsky parlament ndvrh generdlni rady schvali, pfijme Rada provadéci rozhodnuti o prodlouzeni
funkéniho obdobi dotceného ¢lena ¢i ¢lent vykonné rady. Rada rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

6.  Clenové vykonné rady uvedeni v odst. 1 pism. b) jednaji nezdvisle a objektivné v zdjmu Unie jako celku a nevyzaduji
ani nepfijimaji pokyny od orgdn, instituci ani jinych subjekti Unie, od Zddné vlady ani od zddného jiného vetejného nebo
soukromého subjektu. Orgdny, instituce a jiné subjekty Unie, vlddy clenskych stdti a veskeré dalsi vefejné ¢i soukromé
subjekty tuto nezévislost respektuji.

7. Pokud néktery z clent vykonné rady uvedenych v odst. 1 pism. b) pfestane spliiovat podminky pozadované pro
vykon jeho povinnosti nebo se dopusti zdvazného pochybeni, miize Rada z vlastniho podnétu nebo na navrh Evropského
parlamentu nebo generdlni rady v kterémkoli sloZeni piijmout provadéci rozhodnuti, jimz ho odvold z funkce. Rada
rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

8. Byvali clenové vykonné rady, vcetné piedsedy a mistopfedsedy orgdnu, nesméji po dobu 18 mésicti od ukonceni
vykonu funkce vykonavat vydélecnou ¢innost s:

a) jakoukoli vybranou povinnou osobou;
b) jakoukoli jinou osobou, pokud by to vedlo nebo by mohlo vést ke stfetu s opravnénymi zdjmy organu.
Vykonnd rada ve svych pravidlech pro pfedchdzeni a Fizeni stietu zajmu svych ¢lendt podle ¢l. 64 odst. 4 pism. e) upfesni

okolnosti, za nichz je ddn stfet zdjmd nebo za nichz by mohl byt vnimdn jako dany.

Cldnek 64
Ukoly vykonné rady

1. Vykonna rada odpovida za celkové planovani a plnéni tkolt svéfenych organu podle ¢lanku 5. Vykonnd rada pfijima
veskerd rozhodnuti organu s vyjimkou rozhodnuti, kterd pfijimd generdlni rada v souladu s ¢lankem 60.

2. Vykonnd rada pfijimd veskerd rozhodnuti urcend vybranym povinnym osobdm za Gcelem vykonu pravomoci
uvedenych v ¢l. 6 odst. 1, pficemz zohledni ndvrh spole¢ného dohledového tymu vykonavajictho dohled nad vybranou
povinnou osobou uvedeného v ¢ldnku 16, ndvrh nezavislého vySetfovactho tymu uvedeného v ¢ldnku 27 a stanovisko
generdlni rady k tomuto navrhu rozhodnuti podle ¢l. 60 odst. 2. Pokud se vykonnd rada rozhodne od takového stanoviska
odchylit, pisemné a podrobné sviij postup odivodni.

3. Vykonna rada pfijiméd rozhodnuti uréend jednotlivym organtim vefejné moci podle ¢lankd 14, 30 a 32 az 36.

4. Vykonnd rada ma déle tyto tkoly:
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do 30. listopadu kazdého roku pfijme na zdkladé navrhu vykonného feditele ndvrh jednotného programového
dokumentu v souladu s ¢lankem 65 a do 31. ledna nasledujictho roku jej pfedd pro informaci Evropskému parlamentu,
Radé¢ a Komisi, a pfijme a predd kazdou ptipadnou dalsi aktualizovanou verzi tohoto dokumentu;

piijiméd ndvrh ro¢niho rozpoctu orgdnu a vykondva dalsi funkce tykajici se rozpoctu orgdnu;

posuzuje a pfijimd souhrnnou vyroéni zpravu o ¢innosti orgdnu, véetné ptehledu plnéni jeho tkold, pfeddvd ji do 1.
ervence kazdého roku Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Ucetnimu dvoru a zvefejiuje ji;

pijimd strategii pro boj proti podvodim, jez je pfiméfend riziku podvodu, pricemz zohledfiuje ndklady a pFinosy
opatteni, kterd maji byt pfijata;

piijimé pravidla pro pfedchdzeni stfetlim zdjmd u svych ¢lenti a u ¢lend spravni revizni komise a jejich feSeni;
piijimé svij jednaci fad;
vykonava ve vztahu k zaméstnanctim orgdnu pravomoci organu opravnéného ke jmenovani;

piijimd vhodnd provadéci pravidla ke sluzebnimu fddu a pracovnimu fadu ostatnich zaméstnancti v souladu s ¢l. 110
odst. 2 sluzebniho fadu;

jmenuje a odvoldvd z funkce vykonného feditele v souladu s ¢l. 70 odst. 5;

jmenuje ucetniho, ktery muze byt dcetnim Komise, s vyhradou sluzebniho fddu a pracovniho fidu ostatnich
zaméstnanct, a ktery je pfi plnéni svych povinnosti zcela nezévisly;

pfijimd vhodnd ndslednd opatieni na zakladé zjisténi a doporuceni plynoucich ze zprav o internim nebo externim
auditu a hodnocent, jakoz i z vySetfovani OLAFuy;

piijimé finan¢ni pfedpisy pouzitelné na organ;

m) piijimé veskerd rozhodnuti o zfizeni vnitinich struktur orgdnu a v pfipadé potieby o jejich zméndch.

5.

Vykonnd rada vybere ze svych ¢lenti s hlasovacim pravem mistopfedsedu orgdnu. Mistopfedseda automaticky

nahrazuje predsedu orgdnu, nemuzZe-li plnit své povinnosti.

6.

Pokud jde o pravomoci uvedené v odst. 4 pism. h) tohoto ¢lanku, pfijimd vykonnd rada v souladu s ¢l. 110 odst. 2

sluzebniho fadu rozhodnuti podle ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu a ¢lanku 6 pracovniho Fadu ostatnich zaméstnanct, kterym
pfenese piislusné pravomoci orgdnu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele. Vykonny feditel je opravnén
pienést tyto pravomoci na dalsi osoby.

7.

Za mimofddnych okolnosti mizZe vykonnd rada rozhodnutim docasné pozastavit pfeneseni pravomoci orginu

oprdvnéného ke jmenovani na vykonného feditele a pravomoci, jez vykonny feditel pfenesl na dal$f osoby, a vykondvat je
sama nebo je prenést na nékterého ze svych ¢lent nebo na zaméstnance jiného, nez je vykonny feditel.

1.

Cldnek 65

Ro¢ni a viceleté programy

Do 30. listopadu kazdého roku pfijme vykonnd rada na zdkladé ndvrhu pfedlozeného vykonnym feditelem

s pfihlédnutim ke stanovisku Komise, a pokud jde o vicelety pracovni program, po konzultaci s Evropskym parlamentem
jednotny programovy dokument obsahujici vicelety pracovni program a ro¢ni pracovni program. Rozhodne-li se vykonna
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rada nezohlednit kterékoli prvky stanoviska Komise, ditkladné své rozhodnuti odivodni. Povinnost poskytnout dikladné
odtivodnéni se vztahuje na veskeré prvky vznesené Evropskym parlamentem béhem konzultace. Vykonnd rada pfedd
jednotny programovy dokument Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.

Jednotny programovy dokument je konecny po konecném prijeti souhrnného rozpoctu a v piipadé potieby se
odpovidajicim zptsobem upravi.

2. Roéni pracovni program obsahuje podrobné cile a predpokladané vysledky vcetné ukazatelti vykonnosti. Obsahuje
rovnéZ popis opatieni, kterd maji byt financovéna, a stanoveni finan¢nich a lidskych zdrojti, které jsou na jednotliva
opatieni pridéleny, v souladu se zdsadami sestavovani rozpoctu a fizeni podle ¢innosti. Ro¢ni pracovni program musi byt
v souladu s viceletym pracovnim programem. Musi v ném byt jasné uvedeno, které tkoly byly ve srovndni s pfedchozim
rozpoctovym rokem pfiddny, zménény nebo zruseny.

3. Je-li orgdnu svéfen novy ukol, vykonna rada pfijaty ro¢ni pracovni program zméni.

Kazdd podstatnd zména ro¢niho pracovniho programu se piijme stejnym postupem jako ptivodni roéni pracovni program.
Vykonnd rada mize pienést pravomoc k provadéni nepodstatnych zmén roéntho pracovniho programu na vykonného
feditele.

4. Vicelety pracovni program stanovi celkovy strategicky plan véetné cilt, o¢ekdvanych vysledka a ukazatelt vykonnosti.
Stanovi rovnéz planovani zdrojii véetné viceletého rozpoctu a zaméstnanct.

Planovani zdroji se aktualizuje jednou ro¢né. Strategické pldnovani se aktualizuje podle potieby.

Cldnek 66

Pravidla hlasovani ve vykonné radé

1. Vykonnd rada pfijimd rozhodnuti prostou vétsinou hlast svych ¢lent. Kazdy ¢len vykonné rady mé jeden hlas.
V ptipadé rovnosti hlasti ma rozhodujici hlas pfedseda organu nebo mistopfedseda v ptipadé, Ze pfedsedu zastupuje.

2. Zastupce Komise md hlasovaci pravo vzdy, kdyz se projedndvaji a rozhoduji zdlezitosti tykajici se ¢l. 64 odst. 4
pism. a) az ).

3. Jednaci fad vykonné rady stanovi podrobnéjsi pravidla hlasovéni, zejména podminky, za nichz mtze néktery ¢len

zastupovat jiného ¢lena.

Cldnek 67
Utednik pro otizky zikladnich prav

1. Vykonnd rada na ndvrh vykonného feditele jmenuje Giednika pro otizky zdkladnich prav. Urednikem pro otizky
zakladnich prav maze byt néktery ze stavajicich zaméstnanct organu.

2. Utednik pro otizky zakladnich prav plni tyto tkoly:

a) radi zaméstnanctim orgdnu ve viech ¢innostech provadénych orgdnem, povaZzuje-li to Gfednik za nezbytné, nebo pokud
0 to zaméstnanci pozddaji, aniz by témto ¢innostem brénil nebo je zdrzoval;

b) prosazuje a sleduje dodrzovani zdkladnich prav orgdnem;
¢) poskytuje nezdvazna stanoviska tykajici se souladu ¢innosti organu se zdkladnimi pravy;
d) informuje vykonného feditele a vykonnou radu o mozném porusovani zdkladnich prdv v prabéhu ¢innosti orgdnu.

3. Vykonna rada zajisti, aby tfednik pro otdzky zdkladnich prdv nevyzadoval ani nepfijimal zddné pokyny tykajici se
plnéni jeho tkold.
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4. Utednik pro otizky zikladnich priv podivd zprévy pifmo vykonnému fediteli a vypracovavd pravidelné zpravy
o plnéni tdkolt uvedenych v odstavci 2. Tyto zpravy se zpiistupiiuji vykonné radé.

ODDIL 3

Pfedseda orgdnu

Cldnek 68

Jmenovini pfedsedy orginu

1. Predseda orgnu je vybirdn na zdkladé zdsluh, schopnosti, znalosti, integrity, uznivaného postaveni a zkuSenost{
v oblasti boje proti prani penéz a financovan{ terorismu a dalsich pfislusnych kvalifikaci v otevieném vybérovém fizenf,
které se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie. Evropsky parlament, Rada a generdlni rada jsou fddné a v¢as informovany
v kazdé fézi tohoto fzeni.

Komise vypracuje uz$i seznam alespont dvou kvalifikovanych kandidatt na funkci predsedy organu. Evropsky parlament
a generalni rada mohou s kandidaty na uzsim seznamu vést slySeni. Generdlni rada maze k vysledkiim svych slySeni vydat
vefejné stanovisko nebo predlozit své stanovisko Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.

Komise pfedlozi ndvrh na jmenovani pfedsedy orgdnu Evropskému parlamentu.

Poté, co Evropsky parlament tento ndvrh schvali, pfijme Rada provddéci rozhodnuti o jmenovéni predsedy orgdnu. Rada
rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

Odchylné od druhého pododstavce predlozi Komise pro jmenovani prvniho ptedsedy orgdnu po vstupu tohoto nafizeni
v platnost ndvrh na jmenovéni piedsedy bez zapojeni generalni rady.

2. Predseda organu jednd nezavisle a objektivné v zdjmu Unie jako celku a nevyZzaduje ani nepfijimd pokyny od organ,
instituci ani jinych subjektt Unie, od zddné vlady ani od Zddného jiného vefejného nebo soukromého subjektu. Orgény,
instituce a jiné subjekty Unie, vlady clenskych stdtti a veskeré dalsi vefejné ¢i soukromé subjekty tuto nezavislost respektuji.

3. Funkéni obdobi ptedsedy orgdnu ¢inf ¢tyfi roky. V pribéhu dvandcti mésict pred jeho koncem provede generalni rada
v obou slozenich nebo uzsi vybor vybrany z ¢lenti generdlni rady véetné zdstupce Komise hodnoceni predsedy. Toto
hodnoceni zohledni vykonnost piedsedy a budouci tkoly a vyzvy orgdnu. Na jeho zdkladé mtze Komise Evropskému
parlamentu navrhnout, aby bylo funkéni obdobi pfedsedy prodlouzeno. Toto prodlouzeni Ize provést pouze jednou. Poté,
co Evropsky parlament ndvrh Komise schvili, pfijme Rada provadéci rozhodnuti o prodlouzeni funkéniho obdobi predsedy
organu. Rada rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

4. Pokud predseda orgdnu pfestane spliiovat podminky pozadované pro vykon svych povinnosti nebo se dopusti
zavazného pochybeni, mize Rada z vlastntho podnétu nebo na ndvrh Evropského parlamentu nebo generdlni rady
v kterémkoli sloZeni pifijmout provadéci rozhodnuti, jimz ho odvola z funkce. Rada rozhoduje kvalifikovanou vétsinou.

5. Pokud pfedseda orgdnu odstoupi nebo se z jiného divodu nemiize vénovat svym povinnostem, vykonavd funkei

piedsedy mistopredseda.

Cldnek 69

Povinnosti predsedy orginu

1. Predseda orgdnu zastupuje orgdn a odpovidd za piipravu price generdlni rady a vykonné rady, vcetné stanoveni
pofadu jedndni, svoldvani a vedeni viech zaseddni a predkladdni bodd k rozhodnuti.
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2. Predseda orgdnu piidéli ¢lentim vykonné rady uvedenym v ¢l. 63 odst. 1 pism. b) konkrétni oblasti odpovédnosti
v ramci dkolt orgdnu na dobu jejich mandatu.

ODDIL 4

Vykonny teditel

Cldnek 70

Jmenovini vykonného feditele

1. Vykonny feditel je zaméstndn jako docasny zaméstnanec orgdnu podle ¢l. 2 pism. a) pracovniho fadu ostatnich
zameéstnancu.

2. Vykonny feditel vykondvd své povinnosti v zdjmu Unie a nezdvisle na jakychkoli konkrétnich zdjmech.

3. Vykonny feditel fidi organ. Je odpovédny vykonné radé. Aniz jsou dotéeny pravomoci Komise a vykonné rady, jednd
vykonny feditel pii plnéni svych tikolti nezévisle a nevyzaduje ani nepfijimd pokyny od orgdnd, institucf ani jinych subjektt
Unie, od Zddné vlddy ani Zddného jiného vefejného & soukromého subjektu.

4. Vykonny feditel je vybirdn na zdkladé zdsluh a dolozenych administrativnich, rozpoctovych a fidicich schopnosti na
vysoké trovni v otevieném vybérovém fizeni, které se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie, a je-li to vhodné, v jiném
tisku nebo na webovych strankdch. Komise vypracuje uzsi seznam alespori dvou kvalifikovanych kandiddtd na funkei
vykonného feditele. Vykonného feditele jmenuje vykonnd rada.

5. Funkéni obdobi vykonného feditele ¢ini pét let. V priibéhu deviti mésicti pred jeho koncem provede vykonnd rada
hodnoceni, které zohledni posouzeni vykonnosti vykonného feditele a budouci tkoly a vyzvy orgdnu. Vykonnd rada maze
s pfihlédnutim k tomuto hodnoceni funkéni obdobi vykonného feditele jednou prodlouzit.

Vykonnd rada maze feditele na ndvrh Komise odvolat z funkce.
6.  Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci svého prodlouzeného funkéniho obdobi nesmi

Ucastnit dalsiho vybérového fizeni na tutéz pozici.

Cldnek 71
Ukoly vykonného feditele

1. Vykonny feditel je odpovédny za kazdodenni izen{ orgdnu a usiluje o zaji§téni genderové a pokud mozno zemépisné
vyvédzenosti v organu. Vykonny feditel odpovidd zejména za:

a) provadéni rozhodnuti pfijatych vykonnou radou;

b) vypracovani ndvrhu jednotného programového dokumentu a jeho predlozeni vykonné radé po konzultaci s Komisf;
¢) provadéni jednotného programového dokumentu a poddvani zprav o jeho provddéni vykonné radg;

d) vypracovani ndvrhu souhrnné vyro¢ni zpravy o ¢innosti organu a jeji predlozeni vykonné radé k posouzeni a k pfijeti;

e) vypracovani akéniho planu v ndvaznosti na zavéry internich ¢i externich auditnich zprav a hodnoceni a na vysSetfovani,
které provadi OLAF, a za vypracovani pravidelnych zprav o pokroku, které predkladd Komisi, generdlni radé a vykonné
radg;
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f) ochranu finan¢nich zdjmit Unie uplatiovanim preventivnich opatfeni proti podvodiim, dplatkdfstvi a jinému
protipravnimu jedndni, aniZ je dotena vySetfovaci pravomoc OLAFu, G¢innymi kontrolami a zpétnym ziskdnim
nespravné vyplacenych ¢astek, pokud jsou zjistény nesrovnalosti, a v p¥ipadé potieby uklddanim ac¢innych, pfiméfenych
a odrazujicich spravnich sankci véetné finanénich pokut;

g) vypracovani strategie pro boj proti podvodiim pro potieby orgdnu a jeji piedlozeni vykonné radé ke schvéleni;

h) vypracovani navrhu finan¢nich pravidel vztahujicich se na orgén;

i) piipravu ndvthu odhadu pifjmd a vydaji organu podle clinku 78, ktery je jako soucdsti ndvrhu jednotného
programového dokumentu, a plnéni rozpoctu orgdnu podle ¢lanku 79;

j) vypracovani a provadéni strategie bezpecnosti IT, zajisténi vhodného Fizeni rizik pro veskerou infrastrukturu, systémy
a sluzby IT, které orgdn vyviji nebo pofizuje, jakoz i dostate¢né financovéani bezpecnosti IT;

k) provadéni ro¢niho pracovniho programu organu pod kontrolou vykonné rady;

1) vypracovani ndvrhu zpravy popisujici vSechny ¢innosti orgdnu s oddilem o finan¢nich a spravnich zélezZitostech.

2. Vykonny feditel pfijme dal$i nezbytnd opatieni, zejména pokud jde o pfijeti vnitinich spravnich pokyni
a zvefejilovani oznameni, aby zajistil fungovani organu v souladu s timto nafizenim.

3. Vykonny feditel rozhoduje o tom, zda je za Glelem efektivniho a tG¢elného provadéni tkolt orgdnu nutné vyslat
jednoho ¢i vice zaméstnancti do jednoho ¢i vice dalsich ¢lenskych statd. Pred rozhodnutim o ziizeni mistni kanceldfe
vykonny feditel ziskd souhlas Komise, vykonné rady a jakéhokoli dotceného ¢lenského statu. Rozhodnutim se ur¢i rozsah
¢innosti, jez maji byt v mistni kanceldfi provddény, a to zpiisobem, ktery zabrdni zbytecnym ndkladim a zdvojovani
administrativnich funkci orgdnu. S dotéenym clenskym stitem nebo dotéenymi ¢lenskymi stity se uzavie odpovidajici
dohoda.

ODDIL 5

Sprdvni revizni komise

Cldnek 72

Ustanoveni a sloZeni spravni revizni komise

1. Organ ustavi spravni revizni komisi pro tcely provadéni vnitintho spravniho pfezkumu rozhodnuti pfijatych
organem pii vykonu pravomoci uvedenych v ¢lancich 21, 22, 23 a 77. Rozsah tohoto pfezkumu je omezen na procesni
a vécny soulad piislusnych rozhodnuti s timto nafizenim.

2. Spravni revizni komise je slozena z péti osob, jez se t&f vysoké vaznosti a prokdzaly v oblasti boje proti prani penéz
a financovani terorismu vhodné znalosti a profesni zkusenosti, véetné zkusenosti s dohledem v této oblasti, které nejsou
souCasnymi zaméstnanci orgdnu ani orgdnt dohledu v této oblasti, finan¢nich zpravodajskych jednotek nebo jinych
organtl, instituci a jinych subjektt ¢lenskych sttt nebo Unie, které jsou zapojeny do plnéni tkolt svéfenych orgdnu timto
nafizenim. Sprdvni revizni komise mit dostatecné zdroje a odborné znalosti k tomu, aby mohla posuzovat vykon
pravomoci orgdnu podle tohoto nafizeni.

3. Sprévni revizni komise rozhoduje na zdkladé vétsiny nejméné tii z péti clend.
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Cldnek 73

Clenové spravni revizni komise

1. Cleny sprévni revizni komise a dva nihradniky jmenuje generdlni rada ve slozeni pro dohled na funkéni obdobf péti
let, které mtize byt jednou prodlouzeno, na zdkladé vefejné vyzvy k vyjadreni zdjmu zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské
unie. Nejsou vazani zadnymi pokyny.

2. Clenové spravni revizni komise jednaji nezdvisle a ve veiejném zdjmu a v orgdnu neplni Zddné jiné povinnosti. Za
timto ucelem ucini vefejné prohldseni o zdvazcich a zdjmech, v nichz uvedou jakékoli pfimé nebo nepfimé zdjmy, které by
mohly byt na Gjmu jejich nezévislosti, nebo uvedou, Ze zZddné takové zdjmy neexistuji.

Cldnek 74

Rozhodnuti podléhajici pfezkumu

1. Zé&dost o prezkum rozhodnuti piijatych orgdnem podle ¢l. 6 odst. 1 a ¢lankd 21, 22, 23 a 77 mize sprévni revizni
komisi podat kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, které je rozhodnuti urceno nebo které se pfimo a osobné tyka.

2. Zédost o pfezkum spolu s odiivodnénim se poddva orgdnu pisemné do jednoho mésice od ozndmeni rozhodnuti
osobé pozadujici pfezkum, popiipadé neni-li ozndmeno, ode dne, kdy se o tomto rozhodnuti osoba pozadujici piezkum
dozvi.

3. Po rozhodnuti o pipustnosti zddosti o pfezkum vyda spravni revizni komise stanovisko, a to ve [hiit¢ pfiméfené
naléhavosti dané véci, a v kazdém piipadé nejpozdéji dva mésice od doruceni zadosti, a predd zdlezitost vykonné radé za
Gcelem piipravy nového rozhodnuti. Vykonnd rada zohledni stanovisko spravni revizni komise a neprodlené pfijme nové
rozhodnuti. Nové rozhodnuti pivodni rozhodnuti zru$i a nahradi je bud rozhodnutim se stejnym obsahem, nebo
rozhodnutim s pozménénym obsahem.

4. Zé&dost o piezkum podle odstavce 2 mfize obsahovat Zddost o pozastaveni uplatiovani rozhodnuti, které je
pfedmétem piezkumného fizeni. Spravni revizni komise muze, pokud to podle jejtho ndzoru okolnosti vyzaduji,
a s piihlédnutim ke stanovisku vykonné rady nafidit pozastaveni uplatnovani daného rozhodnuti do doby, nez vykonnd
rada pfijme nové rozhodnuti podle odstavce 3. Nerozhodne-li spravni revizni komise o zddosti o pozastaveni do 14 dng,
povazuje se tato zddost za zamitnutou.

5. Stanovisko vydané spravni revizni komisi a nové rozhodnuti ptijaté vykonnou radou podle tohoto ¢lanku se
odtvodni a ozndmi strandm.

6.  Orgdn pfijme rozhodnuti, kterym stanovi jednaci fad spravni revizni komise.

Cldnek 75

Vylouceni a ndmitky

1. Clenové spravni revizni komise se nesméji dcastnit zddného prezkumného fizeni, pokud na ném majf jakykoli osobni
zdjem, pokud diive pusobili jako zdstupci nékterého z Gcastnikd fizeni nebo pokud se podileli na rozhodnuti, které je
pfedmétem prfezkumu.

2. Clen spravni revizni komise informuje sprdvn{ revizni komisi, domniva-li se, Zze by se z nékterého z déivodt
uvedenych v odstavci 1 nebo z jakéhokoli jiného diivodu nemél Gcastnit pfezkumného fizeni.
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3. Kazdy tcastnik piezkumného fizeni muize vznést ndmitku proti kterémukoli ¢lenu spravni revizni komise
z jakéhokoli diivodu uvedeného v odstavci 1 nebo z divodu podezieni z podjatosti tohoto ¢lena. Namitka neni p¥pustna,
jestlize tcastnik pfezkumného Fzeni ucinil procesni tkon, i kdyZ mu byl zndmo, Ze existuje diivod pro ndmitku. Ndmitka
se nesmi zaklddat na stdtn{ p¥islusnosti ¢lend.

4.V piipadech uvedenych v odstavcich 2 a 3 rozhodne spravni revizni komise o dalsim postupu bez tGcasti dotéeného

¢lena. PFi piijimani uvedeného rozhodnuti nahrazuje dotéeného ¢lena ve spravni revizni komisi jeho nédhradnik.

KAPITOLA IV
FINANCNI USTANOVEN{

Cldnek 76

Rozpocet

1. Odhady vSech pijmu a vydaji orgdnu se vypracovavaji na kazdy rozpoctovy rok, jenz odpovidd kalenddinimu roku,
a uvedou se v rozpoctu orgdnu.

2. Rozpocet organu musi byt vyrovnany co do piijmu a vydajt.
3. AniZ jsou dotéeny ostatni zdroje, pijmy orgdnu tvoi{ kombinace téchto zdrojt:
a) piispévek Unie zapsany v souhrnném rozpoctu Unie;

b) poplatky zaplacené vybranymi a nevybranymi povinnymi osobami v souladu s ¢ldnkem 77 za dkoly uvedené v ¢l. 5
odst. 2 pism. a), b) a ¢) a odst. 3 pism. a) az d), f) a g);

¢) piipadné dobrovolné finanéni ptispévky clenskych statd;

d) dohodnuté poplatky za publikace, skoleni a jakékoli jiné sluzby poskytnuté orgdnem, pokud o né vyslovné pozidala
jedna nebo vice finan¢nich zpravodajskych jednotek nebo jejich protéjsky ve tietich zemich nebo organy jiné nez organy
pro boj proti prani penéz a financovani terorismu;

¢) mozného financovani z prostfedktt Unie v podobé dohod o pfizndni pfispévku nebo granti ad hoc v souladu
s finan¢nimi pravidly organu uvedenymi v ¢lanku 81 a ustanovenimi pfislusnych ndstroji na podporu politik Unie.

Vyse a puvod veskerych pifjmi uvedenych v prvnim pododstavci pism. b), ¢), d) a ¢) tohoto odstavce se zahrnou do ro¢ni
Ucetni zdvérky orgdnu a jasné se uvedou ve vyro¢ni zpravé o rozpoctovém a finan¢nim Fizeni orgdnu uvedené v ¢l. 80
odst. 2.

4. Vydaje organu zahrnuji platy zaméstnanct, spravni naklady, ndklady na infrastrukturu a provozni vydaje.

Cldnek 77
Poplatky vybirané od vybranych a nevybranych povinnych osob

1. Orgén vybird ro¢ni poplatek za dohled od vSech vybranych povinnych osob uvedenych v ¢lanku 13 a od nevybranych
povinnych osob, které spliuji kritéria stanovend v ¢l. 12 odst. 1. Poplatky pokryvaji vydaje, které orgdnu vznikly
v souvislosti s tkoly souvisejicimi s dohledem podle oddilt 3 a 4 kapitoly II. Tyto poplatky nesméji piekrocit vydaje
souvisejici s uvedenymi tikoly. Pokud tato kritéria nejsou v kterémkoli daném roce plné dodrzena, provedou se nezbytné
apravy pii vypoctu poplatk na dva nasledujici roky.

2. Vyse poplatku vybiraného od kazdé povinné osoby uvedené v odstavci 1 se vypocitd zpisobem stanovenym v aktu
v pfenesené pravomoci uvedeném v odstavci 6.
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3. Poplatky se vypocitavaji na nejvyssi trovni konsolidace v Unii v souladu s pouzitelnymi déetnimi standardy.

4. Zakladem pro vypocet roéniho poplatku za dohled v daném kalenddinim roce jsou naklady na ptimy a nepfimy
dohled nad vybranymi a nevybranymi povinnymi osobami, které v daném roce podléhaji poplatkim. Orgin mutze
pozadovat zalohy na ro¢ni poplatek za dohled, které vychdzeji z pfiméfeného odhadu. Pfed rozhodnutim o kone¢né vysi
poplatku orgdn komunikuje s pfislusnym finanénim organem dozoru, aby zajistil, Ze dohled ziistane ndkladové efektivni
a pfiméfeny pro vSechny povinné osoby ve finanénim sektoru. Orgdn sdéli dotéenym povinnym osobdm zdklad pro
vypocet ro¢niho poplatku za dohled. Clenské stéty zajisti, aby povinnost platit poplatky uvedend v tomto ¢lanku byla
vynutitelnd podle vnitrostitniho prava a splatné poplatky byly uhrazeny v plné vysi.

5.  Tento clanek se nedotykd prdva financ¢nich orgdnid dozoru uklddat poplatky v souladu s vnitrostdtnim pravem
v rozsahu, v jakém tkoly v oblasti dohledu nebyly svéfeny orgdnu, nebo pokud jde o ndklady na spoluprici s orgdnem, na
pomoc organu a pii jedndni podle jeho pokynti, v souladu s pouzitelnym pravem Unie.

6. Komise je zmocnéna v souladu s ¢lankem 100 pfijmout akt v pfenesené pravomoci, kterym doplni toto nafizeni
stanovenim metodiky vypoctu vyse poplatku vybiraného od kazdé vybrané a nevybrané povinné osoby, kterd podléhd
poplatkiim podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, a postupu vybéru téchto poplatkt. Pfi vypracovani metodiky pro stanoveni
individudlni vy3e poplatkd Komise zohledni tyto skute¢nosti:

a) celkovy ro¢ni obrat nebo odpovidajici druh pi{jmt povinnych osob na nejvyssi trovni konsolidace v Unii v souladu
s pouzitelnymi Géetnimi standardy;

b) zda jsou splnéna kritéria pro uplatnéni pfimého dohledu nad doty¢nou povinnou osobou;

¢) klasifikaci rizikového profilu povinnych osob z hlediska prani penéz a financovéni terorismu v souladu s metodikou
uvedenou v ¢l. 12 odst. 7 pism. b);

d) vyznam povinné osoby pro stabilitu finan¢niho systému nebo hospodaistvi jednoho nebo vice ¢lenskych statd nebo
Unie;

e) vyse poplatku, ktery md byt vybrdn od nevybranych povinnych osob v poméru k jejich p#jméim nebo obratu podle
pismene a) nesmi prekrocit 20 % vyse poplatku, ktery ma byt vybran od vybranych povinnych osob se stejnou tirovni
pijma nebo obratu.

Komise pfijme akt v pfenesené pravomoci uvedeny v prvnim pododstavci do 1. ledna 2027.

Cldnek 78

Sestavovdni rozpoctu

1. Vykonny feditel vypracuje kazdoroéné ndvrh odhadu pfjmu a vydaji orgdnu pro ndsledujici rozpoctovy rok, véetné
plénu pracovnich mist, a zasle jej vykonné radé.

2. Na zédklad¢ ndvrhu uvedeného v odstavci 1 vykonnd rada piijme predbézny ndvrh odhadu piijmt a vydaji orgdnu pro
nasledujici rozpoctovy rok.

3. Kone¢ny ndvrh odhadu pijmu a vydaji organu se do 31. ledna kazdého roku zasle Komisi.
4.  Komise pfedklddd odhad pijmu a vydaji rozpoctovému orgdnu spole¢né s ndvrhem souhrnného rozpoctu Unie.

5. Komise na zdkladé odhadu pijma a vydajti zanese do ndvrhu souhrnného rozpoétu Unie odhady, které povazuje za
nezbytné pro plan pracovnich mist a vysi piispévku, ktery md byt poskytnut ze souhrnného rozpoctu, a predlozi jej
rozpoctovému organu v souladu s ¢lanky 313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.

6.  Rozpoctovy organ odsouhlasi prostiedky na ptispévek pro organ.

7. Rozpoctovy orgdn pfijimd plin pracovnich mist orgdnu.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/oj 75190



CS Uk, vést. L, 19.6.2024

8. Rozpocet organu piijimd vykonnd rada. Rozpocet se stavd kone¢nym po kone¢ném schvaleni souhrnného rozpoctu
Unie. V piipadé potieby se odpovidajicim zptsobem upravi.

Cldnek 79

Plnéni rozpoctu

1. Vykonny feditel plni rozpocet orginu pii dodrzovani zdsad hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a faddného
finan¢ntho Fizeni.

2. Vykonny feditel kazdorocné zasild rozpoctovému orgdnu veskeré relevantni informace o zjisténich, kterd vyplynula
z postupt hodnoceni.

Cldnek 80

Predkldddni acetnich zdvérek a absolutorium

1. Ucetni orgdnu zasle predbéznou tcetn zévérku za rozpoctovy rok (rok N) téetnimu Komise a Uéetnimu dvoru do 1.
bfezna nésledujiciho roku (rok N+1).

2. Organ zasle do 31. bfezna roku N+1 vyro¢ni zprdvu o svém rozpoctovém a finanénim Fzeni Evropskému
parlamentu, Radé a U¢etnimu dvoru.

3. Utetni Komise zasle U¢etnimu dvoru do 31. biezna roku N+1 predbéznou téetni zdvérku orgdnu konsolidovanou se
zdvérkou Komise.

4. Po obdrzeni pripominek Ucetniho dvora k piedbézné Géetni zévérce organu podle ¢lanku 246 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (*') vyda vykonnd rada stanovisko ke kone¢né tcetni zavérce organu.

Vykonny feditel odpovi Uéetnimu dvoru na jeho piipominky do 30. zaif roku N+1. Zdroven zasle tuto odpovéd vykonné
radé.

5. UcCetni orgdnu zasle kone¢nou tletni zavérku spolu se stanoviskem vykonné rady do 1. cervence roku N+1
Evropskému parlamentu, Rad€, Komisi a Uéetnimu dvoru.

6. Odkaz na internetové stranky obsahujici kone¢nou tiéetni zavérku orgdnu se zvefejni v Utednim véstniku Evropské unie
do 15. listopadu roku N+1.

7. Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho zddost veskeré informace nezbytné pro hladky prtibéh
udilen{ absolutoria za dotéeny rozpoctovy rok v souladu s ¢l. 261 odst. 3 nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046.

8.  Evropsky parlament na doporuceni Rady piijaté kvalifikovanou vétsinou udéli vykonnému fediteli pfed 15. kvétnem
roku N+2 absolutorium za plnéni rozpoctu za rok N.

Cldnek 81

Finan¢ni pFedpisy

Vykonnd rada po konzultaci s Komisi ptijme finanéni pfedpisy pro organ. Tyto finan¢ni predpisy se nesméji odchylit od
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715, pokud to neni zvlasté vyZadovdno pro cinnosti orgdnu a pouze
s predchozim souhlasem Komise.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ¢ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla
pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014[EU a zruuje nafizeni (EU,
Euratom) & 966/2012 (UE. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Cldnek 82

Opatieni proti podvodim

1. Za Gcelem boje proti podvodim, tplatkdistvi a jakékoli jiné nedovolené Cinnosti se na orgdn bez omezeni vztahuji
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a ¢lanek 86 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715.

2. Orgin pfistoupi k interinstituciondlni dohodé ze dne 25. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o vnitinim vySetfovani provadéném Evropskym tifadem pro boj proti podvodiim (OLAF) (*?) a neprodlené ptijme
piislusnd ustanoveni pro vSechny zaméstnance organu.

3. Rozhodnuti o financovani a na né navazujici dohody a provadéci ndstroje musi vyslovné stanovit, ze Ucetni dvir
a OLAF mohou v pfipadé potieby provadét Setfeni na misté u piijemct financnich prostiedki poskytovanych orgdnem.

Cldnek 83

Bezpecnost IT

1. Orgédn zF{di na Grovni vykonného feditele vnitini spravu IT, v jejimZ rdmci se stanovi a spravuje rozpocet IT a zajistuje
pravidelné podévéni zprav vykonné radé o dodrzovani platnych bezpe¢nostnich pravidel a norem IT.

2. Orgdn zajisti, aby byl dostatecny podil jeho vydaji na IT transparentné pfidélen na pfimou bezpecnost IT. Do tohoto
podilu Ize zapotitat piispévek do sluzby kybernetické bezpecnosti pro orgdny, instituce a jiné subjekty Unie (CERT-EU).

3. S vyuzitim sluzeb CERT-EU se zi{di dostate¢nd sluzba pro sledovani, odhalovani a reakci v oblasti bezpec¢nosti IT.
Zavazné incidenty se nahldsi CERT-EU a Komisi do 24 hodin od svého zjisténi.

Cldnek 84

Odpovédnost a poddvini zprav
1. Za provadéni tohoto nafizeni orgdn odpovidd Evropskému parlamentu a Radé.

2. Organ kazdoro¢né predklada Evropskému parlamentu, Radé a Komisi zprévu o provadéni dkold, které mu byly
svéfeny timto naffzenim, véetné informaci o pldnovaném vyvoji struktury a vyse poplatkt za dohled uvedenych v ¢lanku
77. Zprava obsahuje informace o dodrzovani obecnych pokynt a doporucent, které orgdn vydal v souladu s ¢ldnkem 54
v pribéhu roku, jehoz se zprdva tykd, jakoz i veskeré relevantni aktualizace tykajici se souladu se dfive vydanymi obecnymi
pokyny a doporucenimi. Zprava se zvefejiiuje a obsahuje veskeré dalsi relevantni informace, které si Evropsky parlament
vyzadd ad hoc. Predseda organu piedloZi tuto zpravu vefejné Evropskému parlamentu.

3. Na zadost Evropského parlamentu se ptedseda organu zicastni slySeni tykajictho se plnéni tkolt orgdnu pted
piislusnymi vybory Evropského parlamentu. SlySeni se kond alespori jednou ro¢né. Na zddost Evropského parlamentu
vystoupi predseda orgdnu pfed piislusnymi vybory Evropského parlamentu s prohldsenim a zodpovi veskeré otdzky jejich
¢lent, kdykoli je o to pozadan.

4. Do Sesti tydnt od kazdého zaseddni generdlni rady poskytne organ Evropskému parlamentu alespoii souhrnny
a srozumitelny zdpis z tohoto jedndni generdlni rady, ktery umoziiuje porozuméni diskusim, které probéhly béhem této
schiize, véetné anotovaného seznamu rozhodnuti. V tomto zédpise z jedndni se neuvad&ji diskuse generdlni rady, které se
tykaji jednotlivych povinnych osob, ani diskuse tykajici se divérnych tdaji v souvislosti s dohledem nebo finan¢nich
zpravodajskych jednotek, nestanovi-li legislativni akty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 jinak.

() UF vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/oj 77190



CS Uk, vést. L, 19.6.2024

5. Orgén odpovidd tstné nebo pisemné na otdzky, které mu polozi Evropsky parlament, do péti tydnt od jejich
obdrzeni.

6.  Pfedseda orgdnu vede na zddost nevefejnd davérnd tstni jedndni s p¥islusnymi vybory Evropského parlamentu, jsou-li
nezbytnd pro vykon pravomoci Evropského parlamentu podle Smluv. Vsichni acastnici dodrzuji povinnost zachovévat
profesni tajemstvi.

7. Pii informovani Evropského parlamentu o zdlezitostech tykajicich se pfispévku orgdnu k cinnosti Unie na
mezindrodnich férech orgdn nezvefejni zddné informace, které obdrzel pii plnéni tohoto tkolu a na které se vztahuji
pozadavky na zachovani davérnosti uloZené tfetimi stranami.

KAPITOLA V
ZAMESTNANCI A SPOLUPRACE

ODDIL 1

Zaméstnanci

Cldnek 85

Obecnd ustanoveni

1. Na zaméstnance orgdnu se ve vSech zdlezitostech, které nejsou upraveny timto nafizenim, vztahuji sluzebni fad,
pracovni fad ostatnich zaméstnancti a pravidla pfijatd na zdkladé dohody mezi orgdny Unie k provedeni téchto radu.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku maji predseda orgdnu a ¢lenové vykonné rady uvedeni v ¢l. 63 odst. 1
pism. b) stejné postaveni jako ¢len a vedouci soudni kanceldfe Tribunélu, pokud jde o funkéni pozitky a dichodovy vek, jak
jsou vymezeny v nafizeni Rady (EU) 2016/300 (). V aspektech, které neupravuje toto nafizeni ani nafizeni (EU) 2016/300,
se obdobné pouziji sluzebni fad a pracovni tdd ostatnich zaméstnanci.

3. Vykonnd rada po dohodé s Komisi pfijme nezbytnd provddéci opatfeni v souladu s ¢ldnkem 110 sluzebniho Fadu.

4. Orgdn mazZe vyuzit vyslanych ndrodnich odborniki nebo jinych zaméstnanci, ktefi nejsou jeho zaméstnanci, véetné
delegatti finan¢nich zpravodajskych jednotek.

5. Vykonna rada ptijme pravidla tykajici se zaméstnancti z ¢lenskych statti, ktefi maji byt vysldni do orgdnu, a podle
potieby je aktualizuje. Tato pravidla zahrnuji zejména finanéni ujedndni tykajici se téchto docasnych pfidéleni, véetné
pojisténi a odborné piipravy. Tato pravidla zohledni skute¢nost, Ze zaméstnanci jsou vysildni a maji byt nasazovani jako
zaméstnanci orgdnu. Musi zahrnovat ustanoveni o podminkdch vyslani. Je-li to relevantni, usiluje vykonnd rada o zajisténi
konzistence s pravidly vztahujicimi se na nahradu vydajti na sluzebni cesty statutdrnich zaméstnanca.

Cldnek 86
Vysady a imunity

Na orgdn a jeho zaméstnance se vztahuje Protokol ¢. 7 o vysaddch a imunitdch Evropské unie, pfipojeny ke Smlouvé o EU
a ke Smlouvé o fungovéni EU.

(") Naiizeni Rady (EU) 2016/300 ze dne 29. inora 2016, kterym se stanovi funkcni pozitky osob zastdvajicich vysokou vefejnou funkci
v Unii (Uf. vést. L 58, 4.3.2016, s. 1).

78/90 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/oj



Uk, vést. L, 19.6.2024 CS

Cldnek 87

Zaméstnanci orginu, ktefi byli dfive zaméstndni orginem EBA

Docasnym zaméstnancim zaméstnanym podle ¢l. 2 pism. f) a smluvnim zaméstnancim zaméstnanym podle ¢lanku 3a
pracovniho Fadu ostatnich zaméstnancti, ktef{ jsou v orgdnu zaméstndni na zdkladé smlouvy uzaviené pred 1. lednem
2026 a ktef{ byli bezprostredné pfed svym zaméstndnim v orgdnu zaméstndni orgdnem EBA pfi plnéni tkold a ¢innosti
orgdnu EBA souvisejicich s bojem proti prani penéz a financovani terorismu uvedenych v nafizeni (EU) ¢. 1093/2010,
nabidne organ stejny druh pracovni smlouvy jako v orgdnu EBA a za stejnych podminek, s vyhradou omezeni poctu
pracovnich mist, kterd maji byt ubrdna orgdnu EBA a pfidélena orgdnu. S uvedenymi zaméstnanci se zachdzi, jako by byli
po celou dobu trvani svého pracovniho vztahu zaméstnanci organu.

Cldnek 88

Povinnost zachovavat profesni tajemstvi

1. Na cleny generdlni rady a vykonné rady a na vSechny zaméstnance orgdnu, vetné tfednikii docasné pridélenych
z Clenskych statd a vSech dalsich osob plnicich dkoly pro organ na smluvnim zédkladé, se vztahuje povinnost zachovéavat
profesni tajemstvi ve smyslu ¢ldnku 339 Smlouvy o fungovéni EU a ¢ldnku 67 smérnice (EU) 20241640, a to i po skonceni
jejich funkci.

2. Vykonnd rada zajisti, aby se na osoby, které p¥imo ¢&i nepiimo, trvale ¢i prilezitostné poskytuji jakékoli sluzby
souvisejici s tkoly orgdnu, v¢etné tfednik organu a jinych osob povéfenych pro tento ucel vykonnou radou nebo
jmenovanych orgdny vefejné moci a finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, vztahovala povinnost zachovavat profesni
tajemstvi rovnocennd povinnosti podle odstavce 1.

3. Pro tclely plnéni dkold, které jsou mu svéfeny timto nafizenim, je organ v mezich a za podminek stanovenych
v aktech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 opravnén vyménovat si informace s organy a subjekty Unie nebo s vnitrostatnimi organy
a subjekty v pfipadech, kdy tyto akty dovoluji finan¢nim organtim dozoru sdélovat uvedenym subjektim informace nebo
kdy mohou c¢lenské staty takové sdélovani informaci podle pouzitelného prava Unie stanovit.

4. Organ stanovi provadéci opatieni k pravidlim pro zachovani davérnosti uvedenym v odstavcich 1 a 2.

5. Orgén uplatiuje rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 (*4).

Cldnek 89

Bezpecnostni pravidla tykajici se ochrany utajovanych informaci a citlivych informaci nepodléhajicich utajeni

1. Organ prijme vlastni bezpecnostni pravidla rovnocennd bezpe¢nostnim pravidltim Komise na ochranu utajovanych
informaci Evropské unie (EUCI) a citlivych neutajovanych informaci, jak jsou stanovena rozhodnutim Komise (EU,
Euratom) 2015/443 () a rozhodnutim (EU, Euratom) 2015/444. Bezpecnostni pravidla organu zahrnuji mimo jiné
ustanoveni o vyméné, zpracovavani a uchovavani téchto informaci. Vykonnd rada pfijme bezpecnostni pravidla organu po
schvéleni Komisi.

2. Jakékoli spravni dohody o vyméné utajovanych informaci s relevantnimi organy tieti zemé nebo, pfi neexistenci
takového ujedndni, jakékoli vyjimecné ad hoc poskytnuti utajovanych informaci Evropské unie uvedenym orgdntim musi
pfedem schvilit Komise.

(*)  Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015444 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych
informaci EU (Uf. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53). )
(¥)  Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpe¢nosti v Komisi (Uf. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41).
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Cldnek 90

Oznamoviéni poruseni piedpist a ochrana oznamujicich osob

1. Orgén zavede zvldstni kandly pro oznamovani, které mu umozni pfijimat a zpracovdvat informace poskytnuté
osobami o skute¢ném ¢i mozném porusent:

a) nafizeni (EU) 2024/1624, pokud jde o pozadavky vztahujici se na tivérové instituce a finan¢ni instituce;
b) nafizeni (EU) 2023/1113;

¢) smérnice (EU) 2024/1640, pokud jde o pozadavky vztahujici se na orgdny dohledu, orgdny stavovské samospravy pii
vykonu funkei dohledu a finan¢ni zpravodajské jednotky.

2. Osoby, které poddvaji ozndmeni prostfednictvim téchto kandld, a dotéené osoby pozivaji v piislusnych ptipadech
ochrany podle smérnice (EU) 2019/1937.

3. Po predlozeni zprav podle ¢l. 60 odst. 4 smérnice (EU) 2024/1640 orgdny dohledu v nefinanénim sektoru si od nich
muZe orgdn vyzddat dodate¢né informace o tom, jak na zdkladé obdrzenych zprdv postupovaly. Tyto orgdny dohledu
pozadované informace neprodlené poskytnou, ale nezvefejni informace, které mohou vést k identifikaci oznamujici osoby.

ODDIL 2

Spoluprdce

Cldnek 91

Spoluprice s evropskymi orginy dohledu

1. Orgin navdze a udrzuje tzkou spoluprici s evropskymi orgdny dohledu, zejména pii vypracovavani ndvrhi
regula¢nich nebo provadécich technickych norem, obecnych pokynii nebo doporuceni v jejich oblastech piisobnosti.

2. Do 27. ¢ervna 2025 uzavie orgn s evropskymi orgdny dohledu memorandum o porozuméni, v némz stanovi, jak
hodlaji spolupracovat p#i plnéni svych tikolt podle prava Unie.

Cldnek 92

Spoluprice s orgdny jinymi neZ orginy pro boj proti prani penéz a financovéni terorismu

1. Orgéan spolupracuje a vyménuje si informace s orgdny jinymi neZ organy pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu, a pii zachovdni divérnosti a zdsady, Ze dané informace potiebuji zndt, i s dalsimi vnitrostitnimi orgdny
a subjekty prislusnymi pro zajisténi{ souladu se smérnicemi 2009/110/ES, 2009/138/ES, 2014/17/EU, 2014/65/EU a (EU)
2015/2366, a s evropskymi organy dohledu, v jejich oblastech pasobnosti.

2. Orgédn uzavie s orgdny obezfetnostniho dohledu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 40 nafizeni (EU) ¢. 575/2013,
evropskymi orgdny dohledu a dal§imi vnitrostdtnimi orgdny p¥islusnymi pro zajisténi souladu s nafizenim (EU) 2023/1114
memorandum o porozuméni, které obecné stanovi, jak budou spolupracovat a vyméiiovat si informace pfi plnéni svych
tkolt v oblasti dohledu podle prava Unie ve vztahu k vybranym a nevybranym povinnym osobdm.

Povazuje-li to za nezbytné, miize orgdn uzaviit s kterymkoli z orgdnti nebo subjektd uvedenych v odstavci 1 memorandum
o porozuméni, které obecné stanovi, jak budou spolupracovat a vyménovat si informace pii plnéni svych tkolt v oblasti
dohledu podle prava Unie ve vztahu k vybranym a nevybranym povinnym osobam.
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3. Do 27. ¢ervna 2025 uzavie orgdn a ECB memorandum o porozuméni, v némz stanovi praktické zptisoby spoluprace
a vymény informaci pfi plnéni svych tkolti podle prava Unie.

4. Organ zajisti u¢innou spolupraci a vyménu informaci mezi vSemi orgdny dohledu v systému dohledu v oblasti boje
proti prani penéz a financovani terorismu a relevantnimi orgdny a subjekty uvedenymi v odstavci 1, a to i s ohledem na
pfistup k informacim a Gidajam v centralni databazi pro boj proti prani penéz a financovéni terorismu uvedené v ¢lanku 11.

Cldnek 93

Partnerstvi pro sdileni informaci v oblasti boje proti prani penéz a financovdni terorismu

1. Je-i to relevantni pro plnéni kol uvedenych v kapitole II, maze orgdn ziidit pfeshrani¢ni partnerstvi pro sdileni
informaci v souladu se zdkladnimi prévy a soudnimi procesnimi zdrukami nebo se ucastnit partnerstvi pro sdileni
informaci zizenych v jednom nebo vice clenskych stdtech s cilem podpofit pfedchdzeni prani penéz, souvisejicim
predikativnim trestnym cintim a financovéni terorismu a boj proti nim. Ucast organu v jiZ existujicim partnerstvi podléha
souhlasu organt, které takové partnerstvi vytvofily.

2. Pokud organ ziidi pfeshrani¢ni partnerstvi pro sdileni informaci, zajisti, aby partnerstvi spliiovalo pozadavky ¢l. 75
odst. 3, 4 a 5 nafizeni (EU) 2024/1624. Vedle povinnych osob muze orgn vyzvat piislusné organy uvedené v ¢l. 2 odst. 1
bodé 44 pism. a), b) a ¢) uvedeného nafizent, jakoz i instituce a jiné subjekty Unie, které se podileji na pfedchdzeni prani
penéz, souvisejicim predikativnim trestnym ¢intim a financovan{ terorismu a boji proti nim, k Gi¢asti na tomto partnerstvi,
pokud je tato tcast relevantni pro plnéni jejich kol a pravomoci. Na zdkladé jednomyslného souhlasu ziicastnénych ¢lent
mohou byt k Gcasti na zaseddnich partnerstvi piilezitostné pfizvany dalsi tieti strany.

Cldnek 94
Spoluprice s OLAFem, Europolem, Eurojustem a EPPO

1. Orgidn muze uzavirat pracovni ujedndni s organy Unie, decentralizovanymi agenturami Unie a dal$imi subjekty Unie
ptisobicimi v oblasti prosazovani prava a justi¢ni spoluprace. Tato pracovni ujedndni mohou byt strategické, operativni
nebo technické povahy a zaméfuji se zejména na usnadnéni spoluprace a vymeény informaci mezi svymi stranami. Pracovni
ujedndni neptedstavuji zdklad umoziujici vyménu osobnich tdajti a nejsou pro Unii a jeji ¢lenské stity zdvaznd.

2. Orgdn navéze a udrzuje uzké vztahy s OLAFem, Europolem, Eurojustem a EPPO. Za timto tcelem s nimi uzavie
zvlastni pracovni ujedndni stanovujici podrobnosti jejich spoluprdce. Cilem téchto vztaht je zejména zajistit vyménu
operativnich a strategickych informaci a trendii v souvislosti s hrozbami prani penéz a financovani terorismu, kterym Unie
Celi.

3. Za ucelem podpory a usnadnéni hladké spoluprdce mezi orgdnem a Europolem, Eurojustem a EPPO se v dohodéch
o pracovnich podminkdch s nimi stanovi zejména moznost vysilat sty¢né distojniky do prostor téchto organti a podminky
za timto Gcelem.

Cldnek 95

Spoluprice s tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi

1. Za ucelem dosazeni cilt stanovenych v tomto nafizeni, a aniz jsou dotéeny piislusné pravomoci ¢lenskych stata
a organt Unie, miiZe orgdn navazovat kontakty a uzavirat spravni dohody s orgdny pro boj proti prani penéz a financovani
terorismu ve tfetich zemich, které maji regulaéni a dohledové pravomoci a pravomoci souvisejici s finan¢nimi
zpravodajskymi jednotkami v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, jakoz i s mezindrodnimi organizacemi
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a spravnimi orgdny tietich zemi. Z téchto dohod nevyplyvaji pro Unii a jeji clenské staty Zadné pravni zdvazky a ani nebran{
Clenskym statim a jejich pfislusnym orgdniim v uzavirdni dvoustrannych nebo vicestrannych dohod s témito tetimi
zemémi.

2. Za UCelem zavedeni jednotnych, téinnych a efektivnich postupti v Unii a posileni mezindrodni koordinace
a spoluprace v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu mtize orgdn vypracovat vzory spravnich dohod.
Orgény dohledu a finan¢ni zpravodajské jednotky se vynasnazi tyto vzory dohod pouzivat.

3. Pokud se soucinnost nékolika organti dohledu a finan¢nich zpravodajskych jednotek Unie s organy tietich zemi tykd
zdlezitosti spadajicich do putsobnosti tikoli orgdnu, které jsou stanoveny v ¢ldnku 5, md orgdn vedouci tlohu pfi
usnadiiovani této soucinnosti, je-li to nutné. Touto tlohou orgdnu nejsou dotéeny pravidelné interakce orgdnii dohledu
a finan¢nich zpravodajskych jednotek s orgdny tetich zemi.

4. Orgdn v mezich svych pravomoci podle tohoto nafizeni a legislativnich aktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pfispiva
k jednotnému, spole¢nému, dislednému a ti¢innému zastupovani zdjmi Unie na mezindrodnich férech, mimo jiné tim, ze
je ndpomocen Komisi pii plnéni jejich kol souvisejicich s ¢lenstvim Komise ve Finanénim akénim vyboru a podporuje
préci a cile Egmontské skupiny finan¢nich zpravodajskych jednotek.

KAPITOLA VI
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 96

Pfistup k dokumentim
1. Na dokumenty, které md orgdn k dispozici, se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

2. Proti rozhodnutim pfijatym orgdnem podle ¢linku 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 lze podat stiznost k evropskému
vefejnému ochranci prav v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 228 Smlouvy o fungovani EU nebo Zalobu
k Soudnimu dvoru Evropské unie v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 263 Smlouvy o fungovéani EU.

3. Pravo nahliZet do dokumentd se nevztahuje na divérné informace zahrnujici:

a) informace nebo tdaje orgdnu, finan¢nich orgdna dozoru nebo povinnych osob ziskané pii plnéni dkold a ¢innosti
uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 a v kapitole I oddile 3;

b) jakékoli provozni tdaje nebo informace souvisejici s témito provoznimi ddaji orgdnu a finan¢nich zpravodajskych
jednotek, které md organ k dispozici z divodu plnéni tkold a ¢innosti uvedenych v ¢€l. 5 odst. 5 a v kapitole II oddile 6.

4. Duvérné informace podle odst. 3 pism. a), které se tykaji postupti v oblasti dohledu, mohou byt zcela nebo z¢asti
zpFistupnény povinnym osobdm, které jsou tGcastniky takového postupu v oblasti dohledu, s vyhradou opravnéného zdjmu
jinych osob na ochrané jejich obchodniho tajemstvi. Tento piistup se nevztahuje na interni dokumenty organu, finan¢ni
organy dozoru ani na korespondenci mezi nimi.

5. Vykonna rada pfijme praktickd opatieni pro uplatiovani nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 a pravidel pro zvefejfiovani

informaci tykajicich se postupti v oblasti dohledu.

Cldnek 97
Obecny jazykovy rezim

1. Na orgin se vztahuje naf{zeni Rady ¢. 1.

2. O vnitinim jazykovém rezimu orgdnu, ktery musi byt v souladu s jazykovym rezimem v rdmci piimého dohledu
piijatym podle ¢lanku 29, rozhoduje vykonnd rada.
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3. Prekladatelské sluzby a veskeré dalsi lingvistické sluzby potiebné pro fungovani organu, s vyjimkou tlumocent,
zajistuje Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie, zfizené nafizenim Rady (ES) ¢. 2965/94 (*).

Cldnek 98

Ochrana ddaji

1. Zpracovani osobnich tdajii na zakladé tohoto nafizeni pro ticely pfedchdzeni prani penéz a financovéni terorismu
podle ¢lanku 70 smérnice (EU) 2024/1640 a ¢lanku 76 nafizeni (EU) 2024/1624 se povaZuje za nezbytné pro splnéni
tkolu provddéného ve vefejném zdjmu nebo pii vykonu vefejné moci, kterym je orgdn povéfen, podle ¢ldnku 5 nafizeni
(EU) 20181725 a ¢lanku 6 nafizeni (EU) 2016/679.

Pfi vypracovdvani obecnych pokynt a doporuceni podle ¢lanku 54, které maji vyznamny dopad na ochranu osobnich
udajt, orgdn uzce spolupracuje s Evropskym sborem pro ochranu osobnich tdaji, zfizenym nafizenim (EU) 2016/679,
s cilem zabranit zdvojovani ¢innosti, nesrovnalostem a pravni nejistoté v oblasti ochrany tidaji. Po povéfeni Komisi organ
rovnéz konzultuje evropského inspektora ochrany tdaja ziizeného nafizenim (EU) 2018/1725. Orgdn miiZe do procesu
vypracovavani téchto obecnych pokynt a doporuceni pfizvat rovnéZ vnitrostitni Ufady pro ochranu udaju jako
pozorovatele.

2.V souladu s clankem 25 nafizeni (EU) 2018/1725 je orgdnu povoleno pfijmout vnitini pravidla, kterd omezuji
uplatiovani prav subjektd ddaji, pokud jsou tato omezeni nezbytna pro splnéni kol uvedenych v ¢ldanku 70 smérnice
(EU) 2024/1640 a ¢lanku 76 nafizeni (EU) 2024/1624.

Cldnek 99

Odpovédnost orginu

1.V piipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi orgdn v souladu s obecnymi zdsadami spole¢nymi pravnim fadtm
Clenskych statt veskerou skodu, kterou zpiisobil nebo kterou zpusobili jeho zaméstnanci pfi plnéni svych povinnosti.
Soudni dviir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat v jakémkoli sporu o ndhradé této skody.

2. Osobni finan¢ni a kdrnd odpovédnost zaméstnancti orgdnu vici orgdnu se Fdi pfislusnymi pfedpisy, které se vztahuji
na zaméstnance organu.

Clanek 100

Akty v pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lancich 27 a 77 je svéfena Komisi na dobu neurcitou od
27. prosince 2024.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v clancich 27 a 77 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zru$eni se ukonuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvd tcinku prvnim dnem po
zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz
platnych aktt v pfenesené pravomoci.

4. Pfed pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
prévnich predpisi.

(*)  Naifzenf Rady (ES) ¢. 2965/94 ze dne 28. listopadu 1994 o zfizen{ Piekladatelského stiediska pro instituce Evropské unie (UF. vést.
L 314, 7.12.1994, s. 1).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/oj 83/90



CS Uk, vést. L, 19.6.2024

5. Pijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci pFijaty podle clanku 27 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté tff mésica ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament
i Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo
Rady se tato lhiita prodlouzi o tfi mésice.

7. Akt v pienesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 77 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhGté dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pted uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouZi o dva mésice.

Cldnek 101

Dohoda o sidle a provozni podminky

1. Nezbytnd opatieni tykajici se umisténi, které md byt orgdnu zajisténo v clenském stdté, ve kterém se nachdzi jeho
sidlo, a prostedkd, které md tento ¢lensky stat poskytnout, jakoz i konkrétni pravidla vztahujici se na zaméstnance orgdnu
a jejich rodinné piislusniky v tomto ¢lenském stdté budou stanovena v dohodé o sidle, kterd bude uzaviena mezi orgdnem
a danym clenskym statem po ziskdni souhlasu vykonné rady.

2. Clensky stat, v némz se nachdzi sidlo, poskytne nejlepsi mozné podminky, aby zajistil fddné fungovani orgdnu, véetné

vicejazycné a evropsky orientované skolni vyuky a vhodného dopravniho spojeni.

Cldnek 102

Hodnoceni a pfezkum

1. Do 31. prosince 2030 a poté kazdych pét let vypracuje Komise zpravu o vysledcich organu ve vztahu k jeho cili,
mandatu, tkoltim a umisténi v souladu s pokyny Komise. Tato zprava se zabyva zejména:

a) piipadnou potiebou zménit manddt orgdnu a finan¢nich dtsledkda takové zmeény;
b) dopadem v3ech ¢innosti a kol orgdnu v oblasti dohledu na zdjmy Unie jako celku, a zejména na efektivnost:
i) dkolt a ¢innosti v oblasti dohledu souvisejicich s pfimym dohledem nad vybranymi povinnymi osobami;
ii) nepfimého dohledu nad nevybranymi povinnymi osobami;
iii) nepfimé kontroly nad ostatnimi povinnymi osobami;

¢) dopadem ¢innosti souvisejicich s podporou a koordinaci finan¢nich zpravodajskych jednotek, a zejména koordinaci
spole¢nych analyz preshrani¢nich ¢innosti a transakci provadénych finanénimi zpravodajskymi jednotkami;

d) nestrannosti, objektivitou a nezavislosti organu;
e) vhodnosti zptisobu Fzeni, véetné slozeni vykonné rady a zptsobu hlasovani v ni a jejtho vztahu ke generdlni radé;
f) nakladovou efektivnosti orgdnu, a to, je-li to vhodné, oddélené ve vztahu k jeho jednotlivym zdrojim financovéni;

g) ucinnosti mechanismu odvoldni proti rozhodnutim orgdnu a opatfenimi tykajicimi se nezdvislosti a odpovédnosti
organu;
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h) Gcinnosti ujednani o spolupraci a sdileni informaci mezi orgdnem a orgdny jinymi nez orgdny pro boj proti prani penéz
a financovani terorismu;

i) interakci mezi orgdnem a ostatnimi unijnimi orgdny a subjekty dohledu, v¢etné organu EBA, Europolu, Eurojustu,
OLAFu a EPPO;

j) rozsahem piimého dohledu a kritérii a metodikou pro posuzovéni a vybér subjekt k pfimému dohledu;
k) acelnosti pravomoci orgdnu v oblasti dohledu a sankeci;

1) dcelnosti a sblizovanim postupt dohledu dosazenymi organy dohledu a tlohy orgdnu v této oblasti.

2. Zprdva uvedend v odstavci 1 rovnéZ zhodnoti, zda:

a) jsou zdroje orgdnu pfiméfené pro plnéni jeho povinnosti;

b) je vhodné svéfit organu dalsf tkoly v oblasti dohledu nad povinnymi osobami v nefinanénim sektoru, a pokud ano,
upfesnit druhy osob, na které by se mély vztahovat;

¢) je vhodné svéfit organu dalsi tkoly v oblasti podpory a koordinace prace finan¢nich zpravodajskych jednotek;
d) je vhodné svéfit organu dalsi sankéni pravomoci.

3.V kazdé druhé zpravé provede Komise dukladny pfezkum vysledki dosazenych orgdnem s ohledem na jeho cile,
manddt, tikoly a pravomoci, véetné posouzent, zda je dalsi trvan{ orgdnu s ohledem na tyto cile, mandat, tikoly a pravomoci
stile odiivodnéné.

4. Zpréva a veskeré ptipadné souvisejici navrhy se predavaji Evropskému parlamentu a Radé.

Cldnek 103
Zmény nafizeni (EU) & 1093/2010

Nafizeni (EU) ¢ 1093/2010 se méni takto:
1) Clinek 1 se méni takto:
a) v odstavci 2 se zruSuje druhy pododstavec;
b) v odstavci 5 se zrusuje pismeno h).
2) Clinek 4 se méni takto:
a) bod 1a se zrusuje;
b) v bodé 2 se zrusuje podbod iii).
3) V¢l 8 odst. 1 se zrusuje pismeno ).
4) Clanky 9a a 9b se zrusuji.
5) V ¢lanku 17 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Aniz jsou dotCeny pravomoci Komise podle ¢ldinku 258 Smlouvy o fungovani EU, jestlize pfislusny orgdn
nevyhovi formédlnimu stanovisku uvedenému v odstavci 4 tohoto ¢lanku ve lhiité v ném uvedené a je-li nutné véas
napravit tento nesoulad, aby byly zachovany nebo obnoveny neutrdlni podminky pro hospodéiskou soutéz na trhu
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nebo aby se zajistilo fadné fungovani a integrita finan¢niho systému, mtze orgdn pro bankovnictvi v piipadé, Ze
piislusné pozadavky legislativnich aktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni jsou piimo pouzitelné na finanéni
instituce, pfijmout individudlni rozhodnuti uréené finanéni instituci, kterym ji ulozi, aby pfijala v§echna nezbytna
opatfeni ke splnéni jejich povinnosti podle prava Unie, véetné piipadného ukonéeni konkrétniho jedndni.

Rozhodnuti orgdnu pro bankovnictvi musi byt v souladu s formdlnim stanoviskem vydanym Komis{ podle odstavce 4.
6) V clanku 19 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Aniz jsou dotceny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy o fungovani EU, jestlize piislusny orgin
nevyhovi rozhodnuti orgdnu pro bankovnictvi, a tedy nezajisti, aby finan¢ni instituce plnila pozadavky, které jsou pro ni
pfimo pouzitelné na zdkladé legislativnich aktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, miize orgdn pro bankovnictvi
pfijmout individudln{ rozhodnuti uréené této finanéni instituci, kterym ji ulozi, aby pfijala viechna nezbytnd opatieni ke
splnéni svych povinnosti podle prava Unie, véetné piipadného ukonéeni konkrétniho jedndni.“

7) V&l 33 odst. 1 se zrusuje druhy pododstavec.
8) V ¢l. 40 odst. 7 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Rada orgdnti dohledu muze dle vlastniho rozhodnuti pfipustit i¢ast pozorovateld. Zejména piipusti zdstupce Orgdnu
pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, zfizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/1620 (*), pokud jsou projednavany zélezitosti spadajici do jeho mandatu nebo je o nich rozhodovéno.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20241620 ze dne 31. kvétna 2024, kterym se zfizuje Orgdn pro
boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni nafizeni (EU) ¢. 10932010, (EU) ¢. 1094/2010 a (EU)
¢. 1095/2010 (Uf. vést. L, 2024/1620, 19.6.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/0j).“

9) V ¢clanku 81 se zrusuje odstavec 2b.

Cldnek 104
Zmény nafizeni (EU) & 1094/2010

Nafizeni (EU) ¢. 1094/2010 se méni takto:
1) V¢l 1 odst. 2 se zruduje druhy pododstavec.
2) V&l 40 odst. 5 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Rada orgdnti dohledu muze dle vlastniho rozhodnuti pfipustit Gicast pozorovateltl. Zejména pFipusti zdstupce Organu
pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, ziizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
20241620 (*), pokud jsou projednavany zalezitosti spadajici do jeho mandétu nebo je o nich rozhodovano.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20241620 ze dne 31. kvétna 2024, kterym se zfizuje Organ pro
boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni nafizeni (EU) ¢. 10932010, (EU) ¢. 1094/2010 a (EU)
¢. 1095/2010 (Ut. vést. L, 20241620, 19.6.2024, ELL: http://data.curopa.eu/elijreg/2024/1620/0j).

3) V clanku 54 se zrusuje odstavec 2a.
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Cldnek 105
Zmény nafizeni (EU) & 1095/2010

Nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 se méni takto:
1) V&l 1 odst. 2 se zruduje druhy pododstavec.
2) V &. 40 odst. 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto

,Rada organti dohledu muze dle vlastniho rozhodnuti pfipustit Gifast pozorovateli. Zejména pripusti zastupce Orgdnu
pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, ziizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/1620 (*), pokud jsou projedndvéiny zéleZitosti spadajici do jeho mandétu nebo je o nich rozhodovéno.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 ze dne 31. kvétna 2024, kterym se zfizuje Orgdn pro
boj proti prani penéz a financovani terorismu a méni nafizenf (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010 a (EU)
¢. 1095/2010 (Ut. vést. L, 20241624, 19.6.2024, ELL http://data.curopa.eu/elijreg/2024/1624/0j).

3) V ¢lanku 54 se zrusuje odstavec 2a.

Cldnek 106

Pfechodnd ustanoveni

1. Do 27. ¢ervna 2028 se ¢lanek 11 pouzije pouze na finan¢ni orgdny dozoru a tvérové instituce a finanéni instituce.
Orgény dohledu v nefinan¢nim sektoru vSak mohou pozadavky uvedeného ¢lanku dobrovolné splnit jiz pfed timto dnem.

Pro Géely ziizeni a vedeni databdze uvedené v ¢lanku 11 uzavie orgdn dvoustrannou dohodu s orgdnem EBA o pfistupu
k databazi pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, ziizené v souladu s ¢lankem 9a nafizeni (EU) ¢. 1093/2010,
jakoz i o jejim financovani a spole¢ném fizeni. Ujedndni se uzavie na vzdjemné dohodnutou dobu, kterd maze byt
prodlouzena nejpozdéji do 30. ¢ervna 2027. Béhem tohoto obdobi miize orgdn EBA jménem orgdnu a za pouZiti
finan¢nich prostiedkd, které mu orgdn k tomuto tGcelu poskytne, i nadéle pfijimat informace, analyzovat je a poskytovat je
v souladu s ¢l. 9a odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 nebo v souladu s timto naf{zenim.

2. Odchylné od ¢l. 13 odst. 2, pokud by béhem prvniho vybérového fizeni bylo vice nez 40 povinnych osob
zpusobilych pro piimy dohled podle ¢l. 13 odst. 1, plni orgdn tkoly uvedené v ¢l. 5 odst. 2 ve vztahu ku 40 povinnym
osobdm nebo skupindm ptisobicim v nejvys$im poctu clenskych stitd, at uz prostfednictvim provozoven, nebo v rdmci
volného pohybu sluzeb.

Pokud uplatnéni kritéria uvedeného v prvnim pododstavci tohoto odstavce vede k tomu, Ze je vice nez 40 povinnych osob
nebo skupin, vybere orgdn z povinnych osob nebo skupin, které by byly vybrdny v souladu s prvnim pododstavcem tohoto
odstavce a které ptisobi v nejmensim poctu ¢lenskych statd, ty, které maji v poslednim ticetnim obdobi v celkovém objemu
transakci nejvyssi podil transakei se tretimi zemémi.

3. Odchyln¢ od ¢l. 13 odst. 3 se dodate¢né vybérové fizeni v ném stanovené nepouzije béhem prvniho vybérového
fzeni.

4. Odchylné od ¢l. 48 odst. 7 je Gcast finan¢nich zpravodajskych jednotek na vzdjemnych hodnocenich béhem prvnich

dvou procesti vzdjemného hodnoceni dobrovolna.

Cldnek 107

Zahdjeni Cinnosti orginu

Komise odpovidd za zfizeni a pocdte¢ni fungovani orgdnu az do 31. prosince 2025. Za timto tcelem:

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1620/oj 87/90
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a) muze Komise jmenovat tGfednika Komise, ktery bude pusobit jako docasny vykonny feditel a vykonavat povinnosti
svéfené vykonnému fediteli, dokud orgdn nebude schopen plnit svijj vlastni rozpocet a dokud se neujme svych
povinnosti vykonny feditel po jmenovani vykonnou radou v souladu s ¢lankem 70;

b) odchylné od ¢l. 62 odst. 1 mize docasny vykonny feditel az do jmenovani predsedy orgdnu svoldvat zaseddni generalni
rady a pfedsedat jim bez hlasovaciho prava;

¢) odchylné od ¢l. 64 odst. 4 pism. g) do prijeti rozhodnuti podle ¢lanku 70 vykonavéd docasny vykonny feditel pravomoci
organu opravnéného ke jmenovan;

d) mtze Komise orgdnu nabidnout pomoc, zejména vysldnim tfedniki Komise, aby vykonavali ¢innosti orgdnu v rdmci
odpovédnosti docasného vykonného feditele nebo vykonného feditele;

e) muze docasny vykonny feditel schvalovat viechny platby kryté prosttedky zapsanymi v rozpoctu orgdnu a muiize
uzavirat smlouvy, véetné smluv se zaméstnanci, po pfijeti planu pracovnich mist orgdnu.
Cldnek 108
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naiizenf vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. ¢ervence 2025.
Clanky 1, 4, 49, 53, 54, 55, 57 az 66, 68 az 71, 100, 101 a 107 se viak pouziji od 26. cervna 2024 a ¢lének 103 se pouzije
ode dne 31. prosince 2025.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. kvétna 2024.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predsedkyné
R. METSOLA H. LAHBIB
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PRILOHA I

Seznam koeficientii spojenych s pFitéZujicimi a poleh¢ujicimi okolnostmi pro icely pouZiti clinku 22

Na zdkladé kazdé z nésledujicich pfitézujicich a polehcujicich okolnosti se na zdkladni ¢astky podle ¢l. 22 odst. 4 pouziji
kumulativné nize uvedené koeficienty:

I. Korekéni koeficienty spojené s pfitézujicimi okolnostmi:

1.

Pokud se jednd o opakované poruSovani pozadavka, za kazdy dalsi ptipad tohoto poruseni se pouzije dodate¢ny
koeficient 1,1.

. Pokud dochdzelo k porusovani pozadavki po dobu delsi nez Sest mésicti, pouZije se koeficient 1,5.

. Pokud byly na zékladé porusovani pozadavka zjistény systémové nedostatky v organizaci vybranych povinnych osob,

zejména v jejich postupech, systémech fizeni ¢i interni kontrole, pouzije se koeficient 2,2.

. Doglo-li k poruseni pozadavkd timyslné, pouzije se koeficient 3.
. Nebyla-li od okamziku, kdy bylo poruseni poZadavki zji§téno, piijata ndpravna opatfeni, pouzije se koeficient 1,7.

. Nespolupracuje-li vrcholné vedeni vybrané povinné osoby s orgdnem pii vykonu jeho Setfeni, pouzije se koeficient

1,5.

. Korekéni koeficienty spojené s poleh¢ujicimi okolnostmi:

1.

Pokud mtize vrcholné vedeni vybrané povinné osoby prokédzat, Ze pfijalo veskerd nezbytnd opatieni k tomu, aby
poruseni pozadavkd zabranilo, pouzije se koeficient 0,7.

. Pokud vybrand povinnd osoba rychle a G¢inné upozornila orgdn na tplné poruseni pozadavkd, pouzije se koeficient

0,4.

. Ptijala-li vybrana povinnd osoba dobrovolné opatfent, aby zajistila, Ze k obdobnym porusenim pozadavki jiz nebude

moci dojit, pouzije se koeficient 0,6.

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1620/0j
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PRILOHA II

Seznam p¥imo pouZitelnych pozadavki podle ¢l. 22 odst. 3

1. Pozadavky tykajicimi se hloubkové kontroly klientti uvedenymi v ¢l. 22 odst. 3 pism. a) a b) tohoto nafizeni se rozuméji
pozadavky stanovené v ¢lancich 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 33, 34, 36, 39, 42, 44, 46 a 47 nafizeni (EU) 2024/1624.

2. Pozadavky tykajicimi se strategii, postupti a kontrol na trovni skupiny uvedenymi v ¢l. 22 odst. 3 pism. a) tohoto
nafizeni se rozuméji pozadavky stanovené v ¢lancich 16 a 17 nafizeni (EU) 2024/1624.

3. Pozadavky tykajicimi se oznamovacich povinnosti uvedenymi v ¢l. 22 odst. 3 pism. a) a b) tohoto nafizeni se rozuméji
pozadavky stanovené v ¢lancich 69, 70 a 71 nafizeni (EU) 20241624 a v ¢clancich 9, 13 a 18 nafizeni (EU) 2023/1113.

4. Pozadavky tykajicimi se vnitfnich strategii, postupt a kontrol uvedenymi v ¢l. 22 odst. 3 pism. b) tohoto nafizeni se
rozuméji pozadavky stanovené v ¢lancich 9, 10, 11, 18, 48 a 49 nafizeni (EU) 2024/1624 a v ¢ldnku 23 nafizeni (EU)
2023/1113.

5. Ostatnimi pozadavky uvedenymi v ¢l. 22 odst. 3 pism. c) a d) tohoto nafizeni se rozuméji pozadavky stanovené
v ¢lancich 73, 77, 78 a 79 nafizeni (EU) 2024/1624 a v ¢lancich 7, 8, 10, 11, 12, 14, 16, 17, 19, 21, 24 a 26 nafizen{
(EU) 2023/1113.
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